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Acerca de este documento

Los productos IBM(R) WebSphere(R) Business Integration Server Express e IBM
WebSphere Business Integration Server Express Plus constan de los siguientes
componentes: InterChange Server Express, el componente Toolset Express asociado,
CollaborationFoundation y un conjunto de adaptadores de integraciéon de software.
Las herramientas de Toolset Express ayudan a crear, modificar y gestionar procesos
comerciales. Puede elegir entre los adaptadores preempaquetados para los procesos
comerciales que abarquen distintas aplicaciones. La plantilla de procesos estandar
— CollaborationFoundation — permite crear rapidamente procesos personalizados.

Este documento describe cémo instalar y configurar sistemas IBM WebSphere
Business Integration Server Express e IBM WebSphere Business Integration Server
Express Plus.

Excepto en los casos en los que se indique lo contrario, toda la informacién de esta
guia es valida tanto para IBM WebSphere Business Integration Server Express
como para IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus. El término
WebSphere Business Integration Server Express y sus variantes hacen referencia a
los dos productos.

Publico

Este documento estd dirigido a consultores y administradores del sistema que
instalen, desplieguen y administren WebSphere Business Integration Server Express
o Express Plus en el entorno Microsoft(R) Windows(R).

Documentos relacionados

El conjunto completo de documentacién disponible con este producto describe las
caracteristicas y los componentes comunes a todas las instalaciones de WebSphere
Business Integration Server Express y Express Plus e incluye material de consulta
sobre componentes especificos.

Puede descargar, instalar y ver la documentacion en el siguiente sitio:
[http://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter}

Nota: Es posible que se publique informacién importante sobre este producto en
notas técnicas y noticias de dltima hora de soporte técnico después de la
publicacién del presente documento. Encontrard dicha documentacion en el
sitio Web de soporte de WebSphere Business Integration,
|http://www.1'bm.com/software/1'ntegration/websphere/support/| Seleccione
el componente de su interés y vaya a las secciones Technotes (Notas
técnicas) y Flashes (Noticias de tltima hora).

Convenios tipograficos

© Copyright IBM Corp. 2004

En este documento se utilizan los siguientes convenios:

font courier Indica un valor literal, como el nombre de un mandato,
el nombre de un archivo, informacién que el usuario
escribe o informacién que el sistema muestra en la
pantalla.



http://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter/
http://www.ibm.com/software/integration/websphere/support/

vi

negrita
cursiva

courier cursiva

boxed courier

recuadro azul

DirProducto

Indica un término nuevo la primera vez que aparece.
Indica el nombre de una variable o una referencia
cruzada. Cuando se visualiza un archivo PDF, las
referencias cruzadas aparecen en cursiva y en color
azul. Puede seleccionar una referencia cruzada para
saltar a la informacién de destino.

Indica el nombre de una variable con texto literal.
Separa un fragmento de cédigo del resto del texto.

Un recuadro azul, que sélo se puede ver cuando se
visualiza un manual en linea, indica un hiperenlace de
referencia cruzada. Pulse en cualquier punto del
recuadro para saltar al objeto de la referencia.

En una linea de sintaxis, se incluye entre llaves un
conjunto de opciones de las que se debe seleccionar
s6lo una.

En una linea de sintaxis, se incluye entre corchetes un
parametro opcional.

En una linea de sintaxis, los puntos suspensivos
indican una repeticion del pardmetro anterior. Por
ejemplo, opcidn[,...] significa que se pueden
especificar varias opciones separadas por comas.

En este documento, las barras inclinadas invertidas (\)
se utilizan como convenio para las vias de acceso de
directorios. Para las instalaciones en UNIX(R), sustituya
las barras inclinadas (/) por barras inclinadas
invertidas. Todos los nombres de via de acceso de IBM
WebSphere Business Integration Server Express son
relativos al directorio en el que se ha instalado el
producto en el sistema.

Representa el directorio en el que esta instalado el
producto.

WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacion para Windows



Novedades de este release

Novedades del release 4.3.1

Este release afiade soporte de modalidad de produccién para los siguientes
sistemas operativos:

* IBM OS/400 V5R2, V5R3

* Red Hat Enterprise Linux(TM) AS 3.0 Actualizacién 1
* SuSE Linux Enterprise Server 8.1 SP3

* Microsoft Windows 2003

Novedades del release 4.3

Este es el primer release de esta guia.

© Copyright IBM Corp. 2004
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Capitulo 1. Instalaciéon de WebSphere Business Integration
Server Express o Express Plus: Vision general

Los productos IBM WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus
se suministran con un programa de instalacién basado en una interfaz grafica de
usuario (GUI) denominada Area de instalacién, que le guiard paso a paso a lo
largo del proceso de instalaciéon y configuraciéon del software de requisito previo y
el software del producto.

Esta guia detalla cada paso de los procesos de instalacién y configuracién. Los
pasos se deben realizar en el orden siguiente:

1. Familiaricese con el funcionamiento basico del Area de ejecucién, que incluye
operaciones como el inicio, la detencién y el uso de la herramienta para ver la
Guia de inicio rdpido del producto. Consulte el [Capitulo 2, “Inicio v detenciénl
gel Area de ejecucion v visualizacién de la Guia de inicio rapido”, en la paginal
2. Compruebe que los requisitos previos de software necesarios estén instalados,
instale los requisitos previos seleccionados si lo desea e instale el producto
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus. Consulte el
Capitulo 3, “Instalacién de requisitos previos de software necesarios vy del
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus”, en la pagina 7}

3. Inicie y administre el sistema. Consulte el|Capitulo 4, “Inicio y administracién|

del sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus”, en|

la pagina 3§l

4. De modo opcional, verifique que el sistema esté instalado y funcione
correctamente, utilizando un ejemplo que se proporciona denominado System
Test. Consulte el [Capitulo 5, “Verificacién de la instalacién”, en la pagina 39

5. De modo opcional, instale un Adapter Capacity Pack para WebSphere Business
Integration Server Express Plus. Consulte el [Capitulo 6, “Instalacion de Adapter]|
Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus”, en la|
[pégina 41I

6. De modo opcional, instale un Collaboration Capacity Pack para WebSphere
Business Integration Server Express Plus. Consulte el|Capitulo 7, “Instalacién de|
Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server|
Express Plus”, en la pagina 47}

Otros capitulos de esta gufa proporcionan informacién sobre los siguientes temas:

* |Capitulo 8, “Configuracion manual del Supervisor del sistema y del Gestor del
sucesos anémalos”, en la pagina 51|

» |Capitulo 9, “Actualizaciéon del sistema”, en la pagina 59

* |Apéndice A, “Cumplimiento de los requisitos de hardware y software”, en la|
péagina 79|

« |Apéndice B, “Instalacion y desinstalacion silenciosa de WebSphere Business|
Integration Server Express o Express Plus y Capacity Packs”, en la pagina 85|

Cada capitulo (a excepcién de los Apéndices) finaliza con una seccién denominada
"Siguiente paso”. Esta seccién indica a qué capitulo se debe pasar segun la fase del
proceso de instalacion en que se encuentre y los productos que piense instalar.

© Copyright IBM Corp. 2004 1



Siguiente paso

Para iniciar los procesos de instalacion y configuracion, pase al [Capitulo 2, “Inicio]
detencion del Area de ejecucion y visualizacion de la Guia de inicio rapido”, e
] y p ,
la pégina 3 para aprender las funciones bésicas del Area de ejecucion.

2 WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacién para Windows



Capitulo 2. Inicio y detencién del Area de ejecucion y
visualizacion de la Guia de inicio rapido

Para utilizar la GUI del Area de ejecucién para que le guie por los procesos de
instalacién y configuracién de WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus, debera saber como iniciarla y detenerla. También debera saber cémo
ver la Guia de inicio rdpido del producto para conocer un procedimiento para
verificar que el sistema esta instalado y que funciona correctamente.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

“Inicio del Area de ejecucién’]

“Detencién del Area de ejecucién” en la pagina 5

“Visualizaciéon de la Guia de inicio rapido del producto desde el Area d¢
ejecucion” en la pagina 5|

[“Siguiente paso” en la pagina 5|

Inicio del Area de ejecucion

Antes de iniciar el Area de ejecucion, lleve a cabo las acciones siguientes:

© Copyright IBM Corp. 2004

Compruebe que el sistema cumpla los requisitos de hardware listados en la
seccion [“Comprobacion de los requisitos de hardware” en la pagina 79|

Compruebe si hay Fix Packs disponibles para su producto en el siguiente sitio
Web: [http://www.ibm.com/software/integration/websphere/support/|

Si tiene Norton AntiVirus en ejecucion en la maquina, desactivelo y reinicie la
maquina tal como se indica a continuacién:

1. Seleccione Inicio > Configuracion > Panel de control > Herramientas
administrativas > Servicios.

2. Pulse con el botén derecho del raton en Norton AntiVirus Client.
3. Seleccione Detener.

Asegtrese de disponer de privilegios de administrador de Windows. Si este
requisito no se cumple, aparecera un mensaje de error que informard del
problema y el programa del Area de ejecucién finalizara.

Las instrucciones para la instalacién incluidas en este documento presuponen
que la instalacion se realiza desde los CD del producto. Si realiza la instalacion
desde ESD obtenidos de Passport Advantage, lleve a cabo las acciones
siguientes:

— Consulte la informacién de Passport Advantage para obtener instrucciones
para la descarga.

— Extraiga todos los ESD en el mismo directorio en la unidad de disco duro y
realice la instalacién desde la unidad de disco duro para garantizar que el
programa de instalacién funcione correctamente. No cree CD basados en las
imagenes de ESD ni intente realizar la instalacién desde estos CD. Si lo hace,
la instalacién puede fallar porque puede que los programas de utilidad de
configuracién de algunos requisitos previos de software no estén
empaquetados en los ESD que contengan el propio software de requisito
previo.

— Asegtrese de que los nombres de las carpetas de los componentes del
directorio en el que extraiga los ESD no contengan espacios. Por ejemplo,
C:\Archivos de programa\WBISE 7o es un directorio valido porque el nombre


http://www.ibm.com/software/integration/websphere/support/

de la carpeta Archivos de programa contiene espacios. C:\WBISE es un
directorio valido porque el nombre de la carpeta WBISE no contiene espacios.

Para iniciar el Area de ejecucion, inserte el CD que contenga los Componentes base
de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus en el sistema.
Aparecerd la pantalla de bienvenida del Area de ejecucion. Los botones que hay en
la parte izquierda de la pantalla de bienvenida permiten seleccionar rdpidamente
varias tareas.

La pantalla de bienvenida del Area de ejecucion del producto WebSphere Business
Integration Server Express es ligeramente distinta a la del producto WebSphere
Business Integration Server Express Plus. A continuacion se muestra la pantalla de
bienvenida del Area de ejecucién del producto WebSphere Business Integration
Server Express.

& 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

{ELENECE 1IBM WebSphere Business Integration Server Express v4.3.1

Welcome to the IBM WebSphere Business Integration
Server Express Launchpad

Welcome

IBIM WebSphere Business Integration Server Express is a core component of IBM WebSphere
Business Integration Server for process automation that manages multiple discrete business
applications as one. The IBM WebSphere Business Integration Server Fxpress Launchpad will help
prepare your computer for the installation of the IBI WebSphere Business Integration Server
Espress product and then install the product.

Install Product

@ The IEM logo and WebSphere are trademarks or registered trademarks of IEM Corporation in the US, other courtries, or bath, A0 wights
resened 2004

Figura 1. Pantalla de bienvenida del Area de ejecucidén de WebSphere Business Integration
Server Express

Los botones de esta pantalla controlan las siguientes tareas:

Instalar producto
Le guia por la instalacién de los requisitos previos de software de acuerdo
con los componentes del producto que vaya a instalar y, a continuacién,
también instala los componentes del producto.

Primeros pasos
Inicia la Guia de inicio rdpido.

Salir Detiene el Area de ejecucién.
A continuacién se muestra la pantalla de bienvenida del Area de ejecucién del
producto WebSphere Business Integration Server Express Plus. Observe que la

version Express Plus tiene un botén adicional denominado Instalar Capacity Pack.
Este botén permite iniciar los programas de instalacion de Adapter Capacity Pack

y Collaboration Capacity Pack. Los procedimientos de instalacion de Adapter
Capacity Pack y Collaboration Capacity Pack se describen en el
“Instalacion de Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server

4 WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacién para Windows



Express Plus”, en la pagina 41|y en el [Capitulo 7, “Instalacion de Collaboration|
Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus”, en la|

pagina 4Zl

{8 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

LEEEGE IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus ¥4.3.1

Welcome Welcome to the IBM WebSphere Business
Integration Server Express Launchpad

Install Product

IBIM WebSphere Business [ntegration Server Express is a core component of [BI
WehSphere Business Integration Server for process autornation that manages multiple
discrete business applications as one. The IBM WebSphere Business Integration Server
L R VG IR Fxpress Launchpad will help prepare your computer for the instaltation of the [BI
WebSphere Business Integration Server Express product and then install the product.

@ The IBM logo and WebSphere are trademarks or registered tradetmarks of IBM Corporation in the US, other countries, or bath, A rights
resenved 2004

Figura 2. Pantalla de bienvenida del Area de ejecucion de WebSphere Business Integration
Server Express Plus

Detencién del Area de ejecucion

Para salir del Area de ejecucion, seleccione el botén Salir del Area de ejecucion.

Visualizacién de la Guia de inicio rapido del producto desde el Area de
ejecucion
El Area de ejecucion permite ver rapida y facilmente la Guia de inicio rdpido del

producto. Para ver esta documentacién, seleccione el botén Primeros pasos del
Area de ejecucion.

Siguiente paso

Si ya puede llevar a cabo sin problemas las operaciones bésicas de la GUI del Area
de ejecucioén descritas en este capitulo, pase al [Capitulo 3, “Instalacion de requisitos
previos de software necesarios y de WebSphere Business Integration Server Express
o Express Plus”, en la pagina 7| para obtener informacién sobre cémo utilizar el
Area de ejecucion para identificar los requisitos previos necesarios, instalar los
requisitos previos seleccionados e instalar WebSphere Business Integration Server
Express o Express Plus.

Capitulo 2. Inicio y detencién del Area de ejecucién y visualizacién de la Gufa de inicio rapido 5
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Capitulo 3. Instalacion de requisitos previos de software
necesarios y de WebSphere Business Integration Server
Express o Express Plus

El sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus puede
determinar el software de requisito previo necesario para la instalacién segiin los
componentes que se vayan a instalar. El Area de ejecucién comprueba si el
software de requisito previo estd instalado en la maquina. Si determinados
elementos no estan instalados, puede instalarlos.

Luego, el Area de ejecucién inicia el programa de instalacién de la GUI que le
guiard por el proceso de instalacion de WebSphere Business Integration Server
Express o Express Plus. Hay disponible una segunda GUI para desinstalar los
productos. La instalacién y la desinstalacién también se pueden realizar en
modalidad silenciosa.

En las instrucciones de instalacién de todas las secciones de este capitulo se da por
supuesto lo siguiente:

* WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus versién 4.3.1 atin
no estan instalados en la maquina. Si tiene una versioén anterior del producto o
Capacity Packs instalados y desea actualizarlos a la version 4.3.1 o tiene
instalado WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 y desea
actualizarlo a WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1,
consulte el [Capitulo 9, “Actualizacién del sistema”, en la pagina 59 para obtener
instrucciones.

* Los componentes se instalardn en una maquina en la que se ejecute el sistema
operativo Windows 2000 en un entorno productivo. Cuando el programa de
instalacion se ejecute en sistemas Windows XP y Windows 2003, alqunas pantallas no
aparecerdn y en otras aparecerdn opciones distintas. Consulte la [Tabla 4 en la pagina|
para obtener un listado de los componentes del producto soportados en cada
una de las plataformas Windows tanto en entornos de produccién como en
entornos de desarrollo.

* La instalacién es la de un sistema WebSphere Business Integration Server
Express Plus. En la instalacién de un sistema WebSphere Business Integration
Server Express es posible que aparezcan pantallas ligeramente distintas.

* Ya ha leido y comprendido la informacién del [Capitulo 2, “Inicio y detencién del
[Area de ejecucion y visualizacion de la Guia de inicio rdpido”, en la pagina 3[y
ha iniciado el Area de ejecucién.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

“Identificacion de los requisitos previos de software necesarios” en la pagina 8|

» |“Instalacién de los requisitos previos de software seleccionados” en la pagina 12)

* [“Instalacién de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus|
utilizando la GUI” en la pagina 21|

» |“Desinstalacién de WebSphere Business Integration Server Express y Express|
Plus utilizando la GUI” en la pagina 32|

» |“Siguiente paso” en la pagina 33|

© Copyright IBM Corp. 2004 7



Para obtener instrucciones sobre como realizar la instalacion y la desinstalacion
silenciosa, consulte el |Apéndice B, “Instalacién y desinstalacion silenciosa de|
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus y Capacity Packs” |

en la pagina 8§[

Identificacion de los requisitos previos de software necesarios

El sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus puede
determinar el software de requisito previo necesario para la instalacién segtn los
componentes que se vayan a instalar. Consulte la seccion [“Eleccion de los
componentes de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus|
que se van a instalar” en la pagina 24| para obtener descripciones de los
componentes disponibles. Algunas entradas de las pantallas de la GUI tienen
iconos de ayuda al lado. Al seleccionar un icono, se abrird una ventana con la
informacién relevante sobre la caracteristica y los requisitos previos necesarios para
la caracteristica.

Para comunicar al sistema los componentes que desea instalar, lleve a cabo los
pasos siguientes:

1. Seleccione el botén del Area de ejecucién Instalar producto. Aparecera la
pantalla Instalar servidor.

& 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

[EIEEC IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1

Install Server

InterChange Server Express 15 the main component of the WebSphere Business
Integration Server Express product. The following checkbox has been preselected to
Install Product install the InterChange Server Express. Unselect this checkbox if you do not want to
install InterChange Server Express.

Install Capacity Pack [V InterChange Server Express

@ The IEM logo and WebSphere are trademarks or registered trademarks of IEM Corporation in the LS, other courtries, or bath, A0 vights
resened 2004,

= Back Mext = Install Product |

Figura 3. Pantalla Instalar servidor

2. En la pantalla Instalar servidor, el recuadro de seleccién que hay junto a la
entrada InterChange Server Express aparecerd seleccionado por omisién. Lleve
a cabo una de las acciones siguientes:

* Para instalar el componente InterChange Server Express, seleccione
Siguiente.

* Para no instalar el componente InterChange Server Express, deseleccione el
recuadro de seleccién y seleccione Siguiente.

Aparecerd la pantalla Instalar herramientas.

8  WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacién para Windows



& 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

LEEEGE IBM WebkSphere Business Integration Server Express Plus v4.3.1

Install Tools

Toolset Express can be nstalled to this machine. The following checkboxes have been
Install Product preselected to install the Administrative and Developtment Tools. Unselect these
checkboxes if you do not want to install Toolzet Express components.
¥ Administrative Tools @

Install Capacity Pack
¥ Development Tools (5]

= Back Install Praduct

@ The IBM logo and WehSphere are trademarks or registered trademarks of IBM Corporation in the US, other countries, or both, A1 vights
reserved 2004

Figura 4. Pantalla Instalar herramientas

3. En la pantalla Instalar herramientas, los recuadros de seleccién que hay junto a
las entradas Herramientas administrativas y Herramientas de desarrollo
aparecen seleccionados por omisién. Lleve a cabo una de las acciones
siguientes:

* Para instalar las Herramientas administrativas y las Herramientas de
desarrollo, seleccione Siguiente.

e Para instalar sdlo las Herramientas administrativas, deseleccione el recuadro
de seleccion que hay junto a la entrada Herramientas de desarrollo y
seleccione Siguiente.

Nota: No es posible instalar sélo las Herramientas de desarrollo. Es
necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.

* Para no instalar las Herramientas administrativas ni las Herramientas de
desarrollo, deseleccione los recuadros de seleccion que hay junto a las
entradas Herramientas administrativas y Herramientas de desarrollo y
seleccione Siguiente.

Consejo: Deseleccione el recuadro de selecciéon que hay junto a
Herramientas de desarrollo en primer lugar. De este modo, el
recuadro de seleccion que hay junto a Herramientas
administrativas se habilitard y podra deseleccionarlo.

Aparecera la pantalla Instalar adaptadores.
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& 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

LESEGS IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus vV4.3.1

Install Adapters

Adapters can be installed to this machine. Please gelect the adapters that you want to
install The checkbox for JTest Adapter has been preselected. Unselect this checkbomx if

= e wou do not want to install JText Adapter.

[V Adapter for COM 5]

Install Capacity Pack Vi ]

[~ Adapter for Exchange 5]
[~ Adapter for iSeries ®

[ Adapter for JOBC 5]

[ Adapter for JMS (6]

[V Adapter for JText 5]

[ Adapter for Lotus Doming ®

- ~

= Back | et = Install Praduct |

@ The IBM logo and WehSphere are trademarks or registered trademarks of IBM Corporation in the US, other countries, or both, A3 vights
resenved 2004

Figura 5. Pantalla Instalar adaptadores

4. En la pantalla Instalar adaptadores, seleccione los adaptadores que desee
instalar. Puede instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, sdlo es
posible registrar un maximo de fres con InterChange Server Express si se instala
WebSphere Business Integration Server Express y un méaximo de cinco si se
instala WebSphere Business Integration Server Express Plus. Seleccione
Siguiente. Aparecerd la pantalla Instalar ejemplos.

Nota: El Adaptador para JText aparece seleccionado por omisién porque es
necesario para ejecutar el ejemplo System Test, que forma parte del
componente Ejemplos. (El componente Ejemplos se puede seleccionar en
la i antalla Instalar ejemplos, tal como se describe en el paso
éina 11 )
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@ 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

LGS IBM WebkSphere Business Integration Server Express Plus v4.3.1

Install Samples

Selecting the following checkbox will install a preconfigured sample package which
Install Product will help you better understand the IBM WebSphere Business Integration Server
Exzpress product. The following checkbox has been preselected to install the Sarnples
Unselect this checkbox if wou do not ward to install Samples.

Install Capacity Pack Note: InterChange Server Express, Toolset Express, and the JText Adapter
components will be installed along with the Samples component.

[V Samples

= Back Install Praduct |

@ The IBM logo and WehSphere are trademarks or registered trademarks of IBM Corporation in the US, other countries, or both, A1 vights
reserved 2004

Figura 6. Pantalla Instalar ejemplos

o

En la pantalla Instalar ejemplos, el recuadro de seleccién que hay junto a la
entrada Ejemplos aparece preseleccionado por omisién. Lleve a cabo una de las
acciones siguientes:

* Para instalar el componente Ejemplos, seleccione Siguiente.

Nota: El componente Ejemplos requiere la instalacion de InterChange Server
Express, Toolset Express y del Adaptador para JText. Por lo tanto,
cuando opte por instalar el componente Ejemplos, también se
instalaran InterChange Server Express, Toolset Express y el Adaptador
para JText, independientemente de si los ha seleccionado para la
instalacién en pantallas anteriores o no.

 Para no instalar el componente Ejemplos, deseleccione el recuadro de
seleccion y seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla Requisitos previos de software.

Segtin las selecciones que haya realizado en los pasos anteriores, el Area de
ejecucion determinara los requisitos previos de software necesarios para los
componentes que instale, identificara si alguno de ellos, o todos ellos, esta
instalado en el sistema y mostrara los resultados del anélisis en la pantalla
Requisitos previos de software. La lista que aparece en esta pantalla
correspondiente al sistema en concreto puede contener todas o sélo algunas de las
entradas siguientes, segtin que componentes de WebSphere Business Integration
Server Express o Express Plus se hayan seleccionado para la instalacion:

¢ IBM WebSphere Application Server - Express V5.1

* IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 y niveles de CSD superiores
* Una base de datos (una de las tres que se admiten)

IBM Java(TM) Development Kit 1.3.1._05

Un navegador Web (uno de los dos que se admiten)
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El Area de ejecucién muestra el estado de cada uno de los requisitos previos. Los
valores del estado pueden ser Sin instalar, Opcional o bien Satisfactorio y, s6lo en
el caso de la seleccién de la base de datos, Sin configurar.

El siguiente ejemplo de pantalla Requisitos previos de software del Area de
ejecucion del producto WebSphere Business Integration Server Express Plus
muestra los resultados cuando el Area de ejecucién encuentra IBM Java
Development Kit 1.3.1._05 instalado y una base de datos instalada pero sin
configurar.

B 1BM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

UG IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus ¥4.3.1

The |BM WehSphere Business Integration Server Express Plus Launchpad will help prepare

Install Product your computer for the installation of the |BM YWebSphere Business Integration Server Express
Plus product and then install the product.

Software Prerequisites

Prerequisites

Install Capacity Pack
nstall Capacity Pack - LT Y SR oK

b 1BM WehSphere MG 5.3.0.2 CSD0OE Not Installed
b Database Mot Configured
» IBMWehSphere Application Server - Express va.1 Optional
b Yieh Browser Optional

@ The IBM logo and YWebSphete are trademarks or registerad trademarks of IBM Corporation in the US, other countries, or
hath. A Hights reserved 2004

= Back Install Product |

Figura 7. Pantalla Requisitos previos de software antes de instalar los requisitos previos
seleccionados

Si cualquiera de los programas de software que necesita para el sistema tiene como
estado Sin instalar o bien Opcional, puede utilizar el Area de ejecucion para
instalarlo o para que le indique dénde puede obtenerlo (el Area de ejecucién sélo
instala los requisitos previos seleccionados). Si tiene una base de datos instalada y
su estado es Sin configurar, puede utilizar el Area de ejecucién para configurarla.
Para obtener informacion sobre las tareas relacionadas con cada requisito previo
que el Area de ejecucién puede realizar, consulte la seccién |[“Instalacién de los|
frequisitos previos de software seleccionados’}

Instalacién de los requisitos previos de software seleccionados

El Area de ejecucion ha determinado los requisitos previos necesarios para el
sistema:

* Si piensa llevar a cabo el desarrollo de colaboraciones y correlaciones, debera
tener instalado el requisito previo IBM Java Development Kit 1.3.1._05. El Area
de ejecucién puede instalar este software automaticamente. Si desea obtener

informacion detallada, consulte la seccion [“Instalacion de Java Development Kit”|

2

en la pagina 14

* Todas las instalaciones de WebSphere Business Integration Server Express y
Express Plus requieren la instalacion de WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 o de un
nivel de CSD superior. No obstante, la necesidad de instalar tanto el servidor
como el cliente o sélo el cliente dependerd de los componentes de WebSphere
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Business Integration Server Express o Express Plus que piense instalar. El Area
de ejecucién puede instalar este software automaticamente. Si desea obtener
informacién detallada, consulte la seccién [“Instalacion de WebSphere MQ” en la
* Si piensa instalar el componente InterChange Server Express de WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus, necesitara una base de datos
para albergar el depoésito (que contiene metadatos de los componentes
instalados). El Area de ejecucién puede instalar y configurar automaticamente
una base de datos soportada o configurar una base de datos soportada existente.
Para obtener mas informacién, consulte la seccién [“Instalacién y configuracion|
[de una base de datos” en la pagina 16|

* Si piensa utilizar el Supervisor del sistema o el Gestor de sucesos anémalos (que
se instalan como componentes administrativos de Toolset Express) debera
instalar un servidor de aplicaciones Web. El Area de ejecuciéon puede instalar
WebSphere Application Server Express v5.1 autométicamente. Si desea obtener
informacién més detallada, consulte la seccién |“Instalacion de WebSphere|
[Application Server Express” en la pagina 20} Se admiten otros servidores de
aplicaciones Web.

Importante: Si desea que el programa de instalacion de WebSphere Business
Integration Server Express o Express Plus configure
automaticamente el Supervisor del sistema y el Gestor de sucesos
anémalos para utilizarlos con el producto Express o Express Plus y
con WebSphere Application Server Express o WebSphere
Application Server, deberd tener una de las versiones soportadas de
WebSphere Application Server Express o WebSphere Application
Server instalada antes de ejecutar el programa de instalacién de
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus. De

lo contrario, tendra que configurar manualmente el Supervisor del

sistema y el Gestor de sucesos andmalos tal como se describe en el

Capitulo 8, “Configuracién manual del Supervisor del sistema y dell

Gestor de sucesos anémalos”, en la pagina 51} Si utiliza Tomcat

como servidor de aplicaciones Web, debera configurarlo

manualmente. Si desea obtener informacion detallada, consulte el

Capitulo 8, “Configuracién manual del Supervisor del sistema y del|

Gestor de sucesos anomalos”, en la pagina 51|

La configuraciéon automatica que realiza el programa de instalacién
de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
presupone que no hay ningtn servidor Web, como IBM HTTP
Server, instalado. Los URL por omision resultantes son los
siguientes:

— Para el Supervisor del sistema:
http://nombresistpral:7089/ICSMonitor

— DPara el Gestor de sucesos anémalos:
http://nombresistpral:7089/FailedEvents

* Si piensa utilizar el Supervisor del sistema o el Gestor de sucesos anémalos (que
se instalan como componentes administrativos de Toolset Express) debera
instalar un navegador Web. El Area de ejecucién no puede instalar
automdticamente un navegador Web soportado, pero puede ofrecerle
instrucciones para encontrar versiones que se puedan instalar. Para obtener mas
informacién, consulte la seccién [“Instalacién de un navegador Web” en la paginal

ml
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En la seccion [“Comprobacion de los requisitos de software” en la pagina 79
encontrard tablas completas de todo el software necesario. Si ha instalado
anteriormente las versiones adecuadas de productos que son requisito previo, es
posible que no sea necesario que vuelva a instalar el software mediante el Area de
ejecucion. Compruebe las instrucciones de configuracién del software en concreto.

Instalacion de Java Development Kit

IBM Java Development Kit 1.3.1._05 se necesita para el desarrollo de
colaboraciones y correlaciones.

Nota: También se necesita un compilador C++ para el desarrollo de colaboraciones
y correlaciones y su via de acceso debe estar especificada en la variable del
sistema PATH. Este compilador no se suministra con el producto WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus, pero se puede obtener
en el siguiente sitio Web:
[http://msdn.microsoft.com/visualc/vctoolkit2003/}

Para instalar IBM Java Development Kit 1.3.1._05, lleve a cabo las acciones
siguientes:

1. En la pantalla Requisitos previos de software del Area de ejecucién, expanda
IBM Java Development Kit 1.3.1._05.

2. Seleccione Instalar para iniciar la instalacién silenciosa de IBM Java
Development Kit 1.3.1._05. Aparecera la pantalla de seleccion de la unidad.

Importante: Seleccione el botén Instalar que se encuentra en el 4rea resaltada
debajo de IBM Java Development Kit 1.3.1._05, 1o el boton
Instalar producto que hay en la parte inferior de la pantalla.

3. En la pantalla de seleccion de la unidad, indique en qué unidad desea instalar
JDK y seleccione Aceptar. Empezard la instalacion silenciosa de JDK.

Nota: JDK se instala por omisién en la unidad C:\ en el directorio IBM\Javal3l.
Puede seleccionar una unidad distinta para la instalacién de JDK, pero
no un directorio distinto en dicha unidad. Por ejemplo, si especifica la
unidad E:\ en la pantalla de seleccion de la unidad, JDK se instalard en
E:\IBM\Javal3l.

4. Cuando la instalacién silenciosa de IBM Java Development Kit 1.3.1._05 finalice,
verifique que su estado en el Area de ejecucion haya pasado de Sin instalar a
Satisfactorio.

Instalacion de WebSphere MQ

El software de mensajeria WebSphere MQ es necesario para ejecutar los productos
WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus. La necesidad de
instalar tanto el servidor como el cliente o sélo el cliente dependera de los
componentes de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
que piense instalar:

* Si piensa instalar el componente InterChange Server Express, debera instalar el
servidor y el cliente WebSphere MQ. La instalacion del servidor y el cliente
permite la comunicacién entre InterChange Server Express y los conectores.

* Si sélo piensa instalar Toolset Express o un adaptador, sélo serd necesario que
instale el cliente WebSphere MQ.

El Area de ejecucién ya ha determinado si se necesita el servidor y el cliente o sélo
el cliente y presenta una de las entradas siguientes en la pantalla Requisitos
previos de software del Area de ejecucién:
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* Si tiene que instalar el servidor y el cliente IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06,
vera la entrada IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSDO06.

* Si tiene que instalar sélo el cliente IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06, vera la
entrada IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 Client.

Para instalar el servidor y el cliente IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 o s6lo el
cliente, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. En la pantalla Requisitos previos de software del Area de ejecucion, expanda
IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 o IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06
Client (el que aparezca en su sistema).

2. Seleccione Instalar para iniciar la instalacion silenciosa de IBM WebSphere MQ
5.3.0.2 CSD06. Aparecera un didlogo que le solicitara que inserte el CD
adecuado en la maquina y que especifique la unidad de CD-ROM.

Importante: Seleccione el botén Instalar que se encuentra en el drea resaltada
debajo de IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 o IBM WebSphere
MQ 5.3.0.2 CSDO06 Client, 10 el botén Instalar producto que hay
en la parte inferior de la pantalla.

3. Inserte el CD que contiene IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 en la méaquina,
especifique la unidad de CD-ROM vy seleccione Aceptar. Aparecerd la pantalla
de seleccion de la unidad.

4. En la pantalla de seleccién de la unidad, indique en qué unidad desea instalar
WebSphere MQ y seleccione Aceptar. Empezard la instalacion silenciosa de
WebSphere MQ.

Nota: WebSphere MQ se instala por omisién en la unidad C:\ en el directorio
IBM\WebSphere MQ. Puede seleccionar una unidad distinta para la
instalacion de WebSphere MQ, pero no un directorio distinto en dicha
unidad. Por ejemplo, si especifica la unidad E:\ en la pantalla de
seleccion de la unidad, WebSphere MQ se instalara en E:\IBM\WebSphere
MQ.

5. Cuando la instalacién silenciosa de WebSphere MQ finalice, verifique que su
estado en el Area de ejecucién haya pasado de Sin instalar a Satisfactorio.

Nota: El software WebSphere MQ 5.3.0.2 CSDO06 tiene sus propios requisitos
previos de software y red. Si estos requisitos previos no se cumplen, la
instalacién silenciosa de este producto fallard. Para obtener informacién mas
detallada, consulte la documentacién de WebSphere MQ.

Si el Area de ejecucién encuentra una instalacién preexistente de WebSphere MQ
5.3.0.2 sin CSD06 aplicado, se ofrecerd para aplicar el parche al software
automaticamente. En este caso, cuando expanda la seleccion IBM WebSphere MQ
5.3.0.2 CSD06 o IBM WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 Client en la pantalla
Requisitos previos de software del Area de ejecucion, podra seleccionar Aplicar
CSDO06. Se ejecutara la instalacion silenciosa del software y el estado del software
en el Area de ejecucion pasard a Satisfactorio.

Importante: Después de instalar WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus tal como se detalla en la seccién i”Instalacién da
WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus|
utilizando la GUI” en la pagina 21} deberé afiadir un oyente al
servicio WebSphere MQ. Encontrara instrucciones en la seccién
[“Adicién de un oyente al servicio WebSphere MQ” en la pagina 28|
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Instalacion y configuracion de una base de datos

IBM WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus admiten bases

de datos IBM DB2(R) Universal Database(TM) v8.1 Express, IBM DB2 Universal

Database v8.1 Enterprise, FP2 y superior, y Microsoft SQL Server 2000. Antes de

instalar o configurar una base de datos, lleve a cabo las acciones siguientes:

* Asegtrese de disponer de privilegios de administrador para crear una base de
datos nueva y afiadir usuarios nuevos.

e Revise los requisitos minimos para cada base de datos en la seccion
[“Comprobacién de los requisitos minimos de la base de datos” en la pagina 82|

Importante: Al instalar y crear una base de datos mediante el Area de ejecucién,
se creara un usuario denominado smbadmin. Por omision, la
contrasefla correspondiente a la cuenta de usuario smbadmin puede
caducar a partir de los dos meses después de su creacién. Si no desea
que la contrasefia caduque, después de instalar WebSphere Business
Integration Server Express o Express Plus, navegue del Panel de
control de Windows al didlogo de propiedades del usuario smbadmin y
marque el recuadro de seleccién La contrasefia nunca caduca.

El Area de ejecucion ya ha determinado si se necesita una base de datos y, en caso
afirmativo, si ya hay una instalada y debidamente configurada. Para obtener
informacién sobre la condicion de los requisitos de su base de datos, lleve a cabo
las acciones siguientes:

1. En la pantalla Requisitos previos de software del Area de ejecucién, expanda la
entrada Base de datos. En el drea Base de datos de la pantalla se especifica lo
que el Area de ejecucion ha encontrado en la maquina.

2. Lleve a cabo una de las acciones siguientes, segun el software que el Area de
ejecucion haya encontrado en la maquina:

* Si no hay ninguna base de datos soportada instalada, habrd disponible un
botén para iniciar la instalacion de IBM DB2 Universal Database v8.1
Express. En este caso, siga las instrucciones de la secciéon [“Instalacion
configuracién de una instalacion nueva de IBM DB2 Universal Database v8.1|
Express” en la pagina 17]

* Si el producto IBM DB2 Universal Database v8.1 Express o Enterprise se
encuentra instalado, habra disponible un botén para iniciar la configuracion
de la instalacion existente. En este caso, siga las instrucciones de la seccién
“Configuracion de una instalacién existente de IBM DB2 Universal Database|
v8.1 Express o Enterprise” en la pagina 18]

* Si Microsoft SQL Server 2000 esta instalado, se ofrecera la opcién de que el
Area de ejecucién configure la instalacién existente de Microsoft SQL Server
2000 o de que instale y configure IBM DB2 Universal Database v8.1 Express.
Lleve a cabo una de las acciones siguientes:

— Si selecciona el botén de seleccién que hay junto a la entrada Utilizar
Microsoft SOQL Server 2000, siga las instrucciones de la seccion
“Configuracion de una instalacion existente de Microsoft SQL Server 2000”|
en la pagina 1%

— Si selecciona el botén de seleccién que hay junto a la entrada Instalar y
utilizar IBM DB2 Universal Database v8.1 Express, siga las instrucciones
de la seccién |“Instalaciéon v configuracion de una instalaciéon nueva de|
[[BM DB2 Universal Database v8.1 Express” en la pagina 17}
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+ Si IBM DB2 Universal Database v8.1 Express o Enterprise y Microsoft SQL
Server 2000 estan instalados, se ofrecera la opcién de que el Area de
ejecucion configure cualquiera de las dos bases de datos. Lleve a cabo una de
las acciones siguientes:

— Si selecciona el botén de seleccién que hay junto a la entrada Utilizar
Microsoft SQL Server 2000, siga las instrucciones de la seccién

“Configuracion de una instalacion existente de Microsoft SQL Server 2000”|

en la pagina 1%

— Si selecciona el botén de seleccién que hay junto a la entrada Instalar y
utilizar IBM DB2 Universal Database v8.1 Express, siga las instrucciones
de la seccién |“Configuracion de una instalacion existente de IBM DBZI
[Universal Database v8.1 Express o Enterprise” en la pagina 18]

Instalacion y configuracion de una instalacion nueva de IBM DB2
Universal Database v8.1 Express

Si no hay ninguna base de datos soportada instalada en la maquina o si desea
instalar y configurar IBM DB2 Universal Database v8.1 Express
independientemente de si ya hay cualquier otra base de datos soportada instalada,
siga las instrucciones de esta seccién:

Antes de instalar DB2 UDB Express, compruebe lo siguiente:

* Asegtrese de que el ID de usuario de la maquina Windows y el ID del dominio
(si utiliza uno) de Windows sean idénticos. Si el ID de usuario de la méquina
Windows y el ID de dominio de Windows no son idénticos, el proceso de
instalacion de DB2 fallara.

 Las instrucciones de instalacion de esta seccién presuponen que es la primera
vez que se instala DB2 UDB Express en la maquina. Si ya ha instalado DB2 UDB
Express anteriormente mediante el Area de ejecucion, lo ha desinstalado
siguiendo procedimientos estdndar de DB2 y ahora lo vuelve a instalar mediante
el Area de ejecucién, en primer lugar deberd llevar a cabo las acciones siguientes
antes de utilizar el Area de ejecucién para volver a instalar DB2 UDB Express:

— Suprima manualmente dos ID de usuario residuales que el Area de ejecucién
cred al realizar la primera instalaciéon de DB2 UDB Express. Para eliminar
estos 1D, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Seleccione Inicio > Configuracién > Panel de control > Usuarios y
contrasefias.

2. En la pantalla Usuarios y contrasefias, en la columna Nombre de usuario,
seleccione el ID de usuario db2admin y el ID de usuario smbadmin.

3. Pulse Quitar.
4. Pulse Aplicar y Aceptar para salir de la pantalla Usuarios y contrasefias.

— Suprima manualmente las copias de los archivos serverexp,
OptionFile _DB2.txt o OptionFile MSSQL2000.txt que puedan existir en el
directorio especificado por %TEMP%.

— Asegtrese de que el directorio que contenga los alias de DB2 (por omisién, es
un subdirectorio del directorio C:\DB2) no contenga el alias SMB_DB de la
instalacién anterior de DB2.

Para instalar IBM DB2 UDB Server Express, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Si atin no lo ha hecho, en la pantalla Requisitos previos de software del Area
de ejecucién, expanda la entrada Base de datos. En el area Base de datos de la
pantalla se especifica lo que el Area de ejecucién ha encontrado en la maquina.
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2. Seleccione el botén Instalar IBM DB2 Universal Database v8.1 Express.
Aparecera un didlogo que le solicitard que inserte el CD adecuado en la
maquina y que especifique la unidad de CD-ROM.

Importante: Seleccione el botén Instalar IBM DB2 Universal Database v8.1
Express que se encuentra en el drea resaltada debajo de Base de
datos, 1o el botén Instalar producto que hay en la parte inferior
de la pantalla.

3. Inserte el CD que contiene IBM DB2 UDB Express en la maquina, especifique la
unidad de CD-ROM vy seleccione Aceptar. Aparecera la pantalla de seleccion de
la unidad.

4. En la pantalla de seleccién de la unidad, indique en qué unidad desea instalar
la base de datos y seleccione Aceptar. Empezard la instalacién silenciosa de la
base de datos. Cuando la instalacién y la configuraciéon hayan finalizado, un
diadlogo se lo notificara.

Nota: IBM DB2 Express se instala por omisién en la unidad C:\ en el directorio
IBM\SQLLIB. Puede seleccionar una unidad distinta para la instalacién de
la base de datos, pero no un directorio distinto en dicha unidad. Por
ejemplo, si especifica la unidad E:\ en la pantalla de seleccién de la
unidad, la base de datos se instalard en E:\IBM\SQLLIB.

5. Cuando la instalacion silenciosa de IBM DB2 Express finalice, verifique que su
estado en el Area de ejecucién haya pasado de Sin instalar a Satisfactorio.
Los procesos de instalacién y configuracién llevan a cabo las siguientes acciones:

e Crean el usuario de DB2 Administration Server db2admin con la contrasefia
smbP4$$word.

* Crean una base de datos denominada SMB_DB.
e Crean un usuario denominado smbadmin con la contrasefia smbP4§$word.

* Otorgan las autorizaciones adecuadas al usuario smbadmin de la tabla SMB_DB.

Configuracion de una instalacion existente de IBM DB2 Universal
Database v8.1 Express o Enterprise

Si IBM DB2 Universal Database v8.1 Express o Enterprise esta instalado y desea
configurarlo para utilizarlo con WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Si atin no lo ha hecho, en la pantalla Requisitos previos de software del Area
de ejecucién, expanda la entrada Base de datos. En el area Base de datos de la
pantalla se especifica lo que el Area de ejecucion ha encontrado en la maquina.

2. En el area que hay debajo de Base de datos, seleccione el botén Continuar.

Cuando IBM DB2 Universal Database v8.1 se haya configurado satisfactoriamente,
aparecera un mensaje que indicara que la configuracién de la base de datos ha
finalizado. El proceso de configuracién lleva a cabo las acciones siguientes:

* Crea una base de datos denominada SMB_DB.
* Crea un usuario denominado smbadmin con la contrasefia smbP4§$word.
* Otorga las autorizaciones adecuadas al usuario smbadmin de la tabla SMB_DB.

Consejo: Si utiliza DB2 Enterprise, no se reinicia el gestor de bases de datos
cuando Windows se reinicia. Puesto que el gestor de bases de datos no
se estd ejecutando, se pueden producir dos problemas si Windows se
reinicia durante la instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express o Express Plus:
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* Es posible que no se pueda crear el depésito. Cuando no se puede
crear el depdsito debido a este problema, el registro cronolégico del
programa de instalacién incluird la siguiente linea de mensaje: No se
ha emitido ningln mandato de iniciacion del gestor de bases de
datos.

* Es posible que InterChange Server Express no pueda iniciarse, porque
sin el gestor de bases de datos en ejecucion, InterChange Server
Express no puede conectarse a SMB_DB. Cuando se produzca esta
anomalia, los mensajes del archivo InterchangeSystem.1log incluirdn la
siguiente linea: No se ha emitido ningin mandato de iniciacion del
gestor de bases de datos.

Estos dos problemas se pueden solucionar siguiendo los pasos descritos
a continuacion:

1. Abra el Centro de control de DB2.

2. Expanda la carpeta Todos los sistemas catalogados, expanda la
carpeta correspondiente al sistema principal y, por tltimo, expanda la
carpeta Instancias.

3. En la carpeta Instancias, pulse con el botén derecho del ratén sobre
el icono DB2 y seleccione Iniciar. Aparecerd el siguiente mensaje: E1
proceso DB2START ha sido satisfactorio.

Después de llevar a cabo estos pasos, podrd crear un deposito e iniciar
InterChange Server Express satisfactoriamente.

Configuracion de una instalacion existente de Microsoft SQL
Server 2000

Si Microsoft SQL Server 2000 estd instalado y desea configurarlo para utilizarlo con
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus, lleve a cabo las
acciones siguientes:

1.

4.

5.

Si atn no lo ha hecho, en la pantalla Requisitos previos de software del Area
de ejecucién, expanda la entrada Base de datos. En el area Base de datos de la
pantalla se especifica qué ha encontrado el Area de ejecucion en la maquina.

Seleccione Utilizar Microsoft SQL Server 2000 y, a continuacion, seleccione
Continuar.

Aparecera la pantalla Configuracion de Microsoft SQL Server 2000.
Escriba el nombre de usuario en el campo Nombre de usuario.

Escriba la contrasefia correspondiente al nombre de usuario especificado en el
paso@ en el campo Contrasefia.

Seleccione Crear base de datos del depésito.

Cuando Microsoft SQL Server 2000 se haya configurado satisfactoriamente,
aparecera un mensaje que indicara que la configuracién de la base de datos ha
finalizado. El proceso de configuracion lleva a cabo las acciones siguientes:

* Crea una base de datos denominada SMB_DB.

* Crea un usuario denominado smbadmin con la contrasefia smbp4$$word.

* Otorga las autorizaciones adecuadas al usuario smbadmin de la tabla SMB_DB.

Nota: Esta guia no proporciona instrucciones de instalaciéon para Microsoft SQL

Server 2000. Si desea obtener una descripcién del proceso de instalacion,
consulte el sitio Web de Microsoft Web.
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Instalacion de WebSphere Application Server Express

Este requisito previo es necesario si piensa instalar los componentes Supervisor del
sistema y Gestor de sucesos anémalos de Toolset Express que requieren un
servidor de aplicaciones Web con un motor de Servlet. Si ya tiene instalado
WebSphere Application Server versiones 5.0.2 6 5.1, WebSphere Application Server
Express versiones 5.0.2 6 5.1 o bien Tomcat versiones 4.1.24 6 4.1.27, este requisito
previo ya se cumple.

Para instalar IBM WebSphere Application Server Express, lleve a cabo las acciones
siguientes:

1. Si atin no lo ha hecho, en la pantalla Requisitos previos de software del Area
de ejecucion, expanda IBM WebSphere Application Server - Express V5.1.

2. Seleccione Instalar para iniciar la instalacién silenciosa de IBM WebSphere
Application Server Express V5.1. Aparecera un didlogo que le solicitard que
inserte el CD adecuado en la maquina y que especifique la unidad de
CD-ROM.

Importante: Seleccione el botén Instalar que se encuentra en el drea resaltada
debajo de IBM WebSphere Application Server - Express V5.1, no
el botén Instalar producto que hay en la parte inferior de la
pantalla.

3. Inserte el CD WebSphere Application Server - Express V5.1 Components Disk 1 en la
maquina, especifique la unidad de CD-ROM vy seleccione Aceptar. Aparecera la
pantalla de seleccién de la unidad.

Nota: No se le solicitara que inserte el CD WebSphere Application Server - Express
V5.1 Components Disk 2. Este CD contiene la herramienta WebSphere
Studio Site Developer. El Area de ejecucién no instala esta herramienta
opcional autométicamente; no obstante, puede instalarla manualmente
como producto auténomo. Para obtener instrucciones de instalacién,
consulte la seccién [“Instalacion de la herramienta WebSphere Studio Site]
[Developer” en la pagina 57}

4. En la pantalla de seleccién de la unidad, indique en qué unidad desea instalar
WebSphere Application Server Express y seleccione Aceptar. Empezard la
instalacién silenciosa.

Nota: WebSphere Application Server Express se instala por omisién en la
unidad C:\ en el directorio IBM\WebSphere\Express51. Puede seleccionar
una unidad distinta para la instalacién de WebSphere Application Server
Express, pero no un directorio distinto en dicha unidad. Por ejemplo, si
especifica la unidad E:\ en la pantalla de selecciéon de la unidad,
WebSphere Application Server Express se instalard en
E:\IBM\WebSphere\Express51.

5. Cuando la instalacion silenciosa de WebSphere Application Server Express
finalice, verifique que su estado en el Area de ejecuciéon haya pasado de
Opcional a Satisfactorio.

Instalacion de un navegador Web

Necesitara un navegador Web si piensa instalar los componentes Supervisor del
sistema y Gestor de sucesos anémalos. Los navegadores Web soportados son
Microsoft Internet Explorer 6 Service Pack 1 o posterior y Netscape Navigator 4.7x.
El Area de ejecucién no puede instalar automaticamente un navegador Web
soportado, pero puede ofrecerle instrucciones para encontrar versiones soportadas.
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Si no tiene un navegador Web soportado instalado y desea ver estas instrucciones,
en la pantalla Requisitos previos de software del Area de ejecucién, expanda la
entrada Navegador Web. La pantalla indica los sitios Web en los que se puede
obtener Microsoft Internet Explorer 6 Service Pack 1 y Netscape Navigator 4.7x.

El siguiente ejemplo de pantalla Requisitos previos de software del Area de
ejecucion del producto WebSphere Business Integration Server Express Plus
muestra los resultados cuando el Area de ejecucién encuentra todos los requisitos
previos necesarios instalados.

&5 IBM WebSphere Business Integration Server Express Launchpad

|G IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1

The [BM WebBSphere Business Integration Server Express Plus Launchpad will help prepare

Install Product your computer for the installation of the IBW WebSphere Business Integration Server
Express Plus product and then install the product.

Software Prerequisites

Prerequisites
Install Capacity Pack

b |IBM Java Development Kit 1.3.1_05 OK B8 g
» IEM WehSphere MG 5.3.0.2 C5D06 OK
b Database OK
b IEM WebSphere Application Server - Express v5.1 OK
b Weh Browser OK §

@ The IBM logo and WehSphere are trademarks or registered trademarks of IBM Corporstion in the US, other countries, or both, A0 vights
resenved 2004,

= Back | Iext = | Install Procuct I

Figura 8. Pantalla Requisitos previos de software después de instalar los requisitos previos

Instalacion de WebSphere Business Integration Server Express y
Express Plus utilizando la GUI

Si todos los requisitos previos de software necesarios para la instalacién planificada
tienen un estado Satisfactorio, puede empezar a instalar WebSphere Business
Integration Server Express o Express Plus llevando a cabo las acciones siguientes:

1. Seleccione el botén Instalar producto, que se encuentra en la parte inferior de
la pantalla Requisitos previos de software del Area de ejecucion.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.
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=101x]

Please read the following license agreement carefully.
International Program License Aagreement il

Part1- General Terms

EY DOWMNLOADING, INSTALLING, COPYING, ACCESSING, OR USING THE PROGRAM YOU
WGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU ARE ACCEPTING THESE TERMS ON
EEHALF OF ANOTHER PERSOM OR A COMPANY OR OTHER LEGAL EMTITY, YO REPRESENT
AND WARRANT THAT YOU HAYE FULL AUTHORITY TO BIND THAT PERSON, COMPANY, OR
LEGAL EMTITY TO THESE TERMS. IF YOU DO NOT AGREE TO THESE TERMS,

- DO NOT DOWNLOAD, INSTALL, COPY, ACCESS, OR USE THE PROGRAM; AND

At AT A b0 i e oD

@ {acceptthe terms inthe license agreement

" | do not accept the terms in the license agreement

y et = Back Mext = Cancel

Figura 9. Pantalla del acuerdo de licencia de software

2. Leay acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software seleccionando
el botén de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los términos del
acuerdo de licencia y, a continuacién, seleccione Siguiente.

Aparecerd la pantalla Destino.

3 IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.3.1 Installer : = IEllll

l ) Click Next to install "IBM YWebSphere Business Integration Server Express Plus v4.3.1" to this directory,
or click Browse to install to a different directony.

Directory Mame:
|CuBMenSphereServer

Browse |

y o = Back Cancel

Figura 10. Pantalla Destino

3. En la pantalla Destino, acepte la ubicacién de instalacién por omisién,
C:\IBM\WebSphereServer, o especifique una ubicaciéon diferente y, a
continuacién, seleccione Siguiente.

Nota: La via de acceso del directorio no debe contener espacios. En todo este
documento, se utilizard DirProducto para hacer referencia al directorio
de instalacion C:\IBM\WebSphereServer.

Se dara uno de los casos que se indican a continuacion:
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* Si se ha seleccionado el componente InterChange Server Express para
instalarlo, el programa de instalacién comprobara que los requisitos previos
adecuados existan y estén debidamente configurados y que existan dos
procesadores o menos en la maquina en la que se vaya a instalar el
componente InterChange Server Express.

- Si las condiciones de requisito previo no se cumplen, aparecera un
mensaje de error y la instalaciéon se deberd cancelar forzosamente.

— Si las condiciones de requisito previo se cumplen, la instalaciéon del
producto empezard. En este caso, siga con las instrucciones del paso

* Sino ha seleccionado el componente InterChange Server Express para
instalarlo, aparecerd la pantalla Configuracién del servidor de nombres. En
este caso, siga con las instrucciones del paso @

&8 IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.3.1 Installer i - | Dlﬂ

Mame Server Canfiguration

You have selected to install the Toolset Express or Adapter cormponents without the InterChange
Server Express. Specify the IP address ofthe InterChange Server Express you wish to connect to.

InterChange Server Express IF address (e.g. 32.108.230.121):
[32.108.230.121|

= Back Mesxt = Cancel

Figura 11. Pantalla Configuracion del servidor de nombres

4. En la pantalla Configuracién del servidor de nombres, escriba la direccién IP
del sistema en el que haya instalado o vaya a instalar el componente
InterChange Server Express y, a continuacion, seleccione Siguiente. Consulte la
seccién [“Configuracion del Servidor de nombres” en la pagina 28| para obtener
mas informacién sobre el servidor de nombres.

5. Al iniciarse el proceso de instalacién, el programa de instalacién verificara que
exista suficiente espacio de disco para la instalacion:

* Si no existe suficiente espacio, el botén Siguiente estard inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, debera seleccionar Anterior y deseleccionar algunas caracteristicas
0 subcaracteristicas, suprimir archivos innecesarios para liberar espacio en la
unidad especificada o cambiar por completo la ubicacién de destino
volviendo a la pantalla Destino.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuracién empezaran.
Apareceran varias pantallas informativas. Cuando la instalacién y la
configuracién hayan finalizado, aparecera la pantalla de resumen posterior a
la instalacion, que indica si el proceso ha sido satisfactorio o si se han
producido problemas. Seleccione Finalizar para salir de la GUI de
instalacion.
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5 16BM WebSphere Business Integration Server Express Plus ¥4.3.1 Installer I ] |

fl - Flease read the summary information belaw

Flease refer to the First Steps document. You can access itvia the First Steps icon located in the 180
WehSphere Senver Express Pius folder in the start menus Programs folder.
The InstallShield Wizard has successully installed IBM WebSphere Busingss Integration Server

3 ' g Express Plus w4.3.1. Choose Finish to exit the wizard.
" -

i

= Back Iext= TFinish

Figura 12. Pantalla de resumen posterior a la instalacion

6. Anada un oyente al servicio WebSphere MQ siguiendo las instrucciones de la
seccién [“Adicién de un oyente al servicio WebSphere MQ” en la pagina 28}

El proceso de instalacion ha realizado las acciones siguientes:
* Ha instalado los componentes del producto.
* Ha configurado el archivo Cwtools.cfg utilizado por Toolset Express.

* Ha configurado el archivo InterchangeSystem.cfg utilizado por InterChange
Server Express.

* Ha configurado un gestor de colas para WebSphere MQ.

* Ha configurado InterChange Server Express y los adaptadores como servicios.
* Ha llevado a cabo la configuracién y el registro especificos de la plataforma.

* Ha desplegado contenido a InterChange Server Express.

En este momento, puede ver los archivos y la estructura de directorios del sistema,
tal como se detalla en la seccién [*Visualizacion de archivos y directorios del
|WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus” en la pagina 30} El
archivo de registro cronoldégico denominado whi_server_exp_install_log.txt, que
detalla el proceso de instalacion, se encuentra en el directorio DirProducto\log.

Eleccion de los componentes de WebSphere Business
Integration Server Express y Express Plus que se van a
instalar

Al instalar WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus, puede
instalar todos los componentes del producto o un subconjunto de dichos
componentes. Los componentes que se pueden instalar se pueden seleccionar en
las pantallas que aparecen al seleccionar el botén Instalar producto del panel
izquierdo del Area de ejecucién o en el archivo de respuestas que se utiliza
durante la instalacién silenciosa.

Los componentes disponibles para la instalacion serdn distintos segun la

plataforma Windows que se utilice. El soporte para los componentes instalados
puede variar segtn si se utilizan en entornos de produccién o de desarrollo.
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Consulte la [Tabla 4 en la pagina 80| para obtener un listado de los componentes del
producto soportados en cada una de las plataformas Windows tanto en entornos
de produccién como en entornos de desarrollo.

Las secciones siguientes describen los componentes que se pueden instalar
disponibles para cada sistema operativo Windows:

» |[“Componentes disponibles para la instalacion en un sistema Windows 2000

» |“Componentes disponibles para la instalacion en un sistema Windows XP” en lal
[pagina 26|
» |[“Componentes disponibles para la instalacion en un sistema Windows 2003” en|

la pagina 22]

Consulte la Guia de administracion del sistema para ver descripciones de los
componentes de InterChange Server Express y Toolset Express y las guias de cada
adaptador para ver descripciones de los adaptadores. Toda la documentacién se
encuentra disponible en el siguiente sitio Web:
lhttp://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter

Componentes disponibles para la instalacion en un sistema
Windows 2000

Durante la instalacién en un sistema Windows 2000, puede seleccionar
componentes del siguiente conjunto:

* Componente InterChange Server Express

* Componente Toolset Express, que incluye los siguientes subcomponentes:
— Herramientas administrativas
— Herramientas de desarrollo

Al instalar las Herramientas administrativas, dispondra de las herramientas
siguientes:

— Gestor de flujos

— Visor de registro

— Gestor de relaciones

— Gestor del sistema

— Supervisor del sistema

— Gestor de sucesos andmalos

Al instalar las Herramientas de desarrollo, dispondra de las herramientas
siguientes:

- Adapter Framework
— Disefiador de objetos comerciales Express
— Configurador de conectores Express

— Disefiador de procesos Express (disponible sélo en las instalaciones de
WebSphere Business Integration Server Express Plus)

— Entorno de prueba integrado

— Disefiador de correlaciones Express

— Disefiador de relaciones Express

— WebSphere Studio WorkBench 2.0.3 (WSWB203)

Nota: El programa de instalacion instala este producto en el directorio
DirProducto\Tools\WSWB203. Todos los plugins necesarios del Gestor
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del sistema se instalan en el directorio
DirProducto\Tools\WSWB203\plugins.

— Conector de pruebas

* Una variedad de componentes de adaptadores de la siguiente lista. Puede
instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, s6lo es posible registrar un
maximo de tres con InterChange Server Express si se instala WebSphere Business
Integration Server Express y un maximo de cinco si se instala WebSphere
Business Integration Server Express Plus.

— Adaptador para COM

— Adaptador para e-Mail

— Adaptador para Exchange

— Adaptador para iSeries

— Adaptador para JDBC

- Adaptador para JMS

— Adaptador para JText

— Adaptador para Lotus Domino
— Adaptador para Portal Infranet 6.x
— Adaptador para SWIFT

— Adaptador para Web Services

— Adaptador para WebSphere MQ
— Adaptador para XML

Nota: Algunos adaptadores tienen sus correspondientes ODA (Object Discovery
Agents), que se instalan si dichos adaptadores se instalan.
Independientemente del adaptador seleccionado, también se instalaran los
siguientes componentes:

- Adaptador e-Mail
— Manejador de datos XML
- Adapter Framework
* Componente Ejemplos, que instala un ejemplo preconfigurado denominado

System Test que se puede ejecutar para verificar que la instalacién haya

resultado satisfactoria y que el software funcione correctamente. Si desea obtener

informacion mas detallada, consulte el |[Capitulo 5, “Verificacion de la|

[instalacién”, en la pagina 39|

Componentes disponibles para la instalacién en un sistema
Windows XP

Durante la instalacion en un sistema Windows XP, puede seleccionar componentes
del siguiente conjunto:

* Componente InterChange Server Express (no estd soportado en los entornos de
produccioén)

* Componente Toolset Express, que incluye los siguientes subcomponentes:
— Herramientas administrativas
— Herramientas de desarrollo

Al instalar las Herramientas administrativas, dispondré de las herramientas
siguientes:

— Gestor de flujos
— Visor de registro
— Gestor de relaciones
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— Gestor del sistema
— Supervisor del sistema
— Gestor de sucesos andémalos

Al instalar las Herramientas de desarrollo, dispondra de las herramientas
siguientes:

— Adapter Framework
— Disefiador de objetos comerciales Express
— Configurador de conectores Express

— Disefiador de procesos Express (disponible sélo en las instalaciones de
WebSphere Business Integration Server Express Plus)

— Entorno de prueba integrado

— Disefiador de correlaciones Express

— Disefiador de relaciones Express

— WebSphere Studio WorkBench 2.0.3 (WSWB203)

Nota: El programa de instalacién instala este producto en el directorio
DirProducto\Tools\WSWB203. Todos los plugins necesarios del Gestor
del sistema se instalan en el directorio
DirProducto\Tools\WSWB203\plugins.

Conector de pruebas

¢ Componente Ejemplos, que instala un ejemplo preconfigurado denominado
System Test que se puede ejecutar para verificar que la instalacién haya
resultado satisfactoria y que el software funcione correctamente. Si desea obtener
informacién mas detallada, consulte el [Capitulo 5, “Verificacién de lal
[instalacién”, en la pagina 39)

Componentes disponibles para la instalacion en un sistema
Windows 2003

Durante la instalacién en un sistema Windows 2003, puede seleccionar
componentes del siguiente conjunto:

* Componente InterChange Server Express
* Componente Toolset Express, que incluye el siguiente subcomponente:
— Herramientas administrativas

Al instalar las Herramientas administrativas, dispondré de las herramientas
siguientes:

— Supervisor del sistema
— Gestor de sucesos andémalos

* Una variedad de componentes de adaptadores de la siguiente lista. Puede
instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, solo es posible registrar un
maximo de fres con InterChange Server Express si se instala WebSphere Business
Integration Server Express y un maximo de cinco si se instala WebSphere
Business Integration Server Express Plus.

- Adaptador para COM

— Adaptador para e-Mail

— Adaptador para Exchange
— Adaptador para iSeries

— Adaptador para JDBC

— Adaptador para JMS

— Adaptador para JText
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— Adaptador para Lotus Domino

- Adaptador para Portal Infranet 6.x
— Adaptador para SWIFT

— Adaptador para Web Services

— Adaptador para WebSphere MQ

— Adaptador para XML

Nota: Algunos adaptadores tienen sus correspondientes ODA (Object Discovery
Agents), que se instalan si dichos adaptadores se instalan.
Independientemente del adaptador seleccionado, también se instalaran los
siguientes componentes:

- Adaptador e-Mail
- Manejador de datos XML
- Adapter Framework
* Componente Ejemplos, que instala un ejemplo preconfigurado denominado
System Test que se puede ejecutar para verificar que la instalacién haya
resultado satisfactoria y que el software funcione correctamente. Si desea obtener

informacién mas detallada, consulte el |Capitulo 5, “Verificacién de la|
[instalacion”, en la pagina 39)

Configuracion del Servidor de nombres

Si instala el componente Toolset Express o adaptadores en una ubicacién diferente
a la del componente InterChange Server Express de WebSphere Business
Integration Server Express o Express Plus, el programa de instalacién deberd
configurar un servidor de nombres. Como resultado, el programa de instalacion le
consultara la direccién IP de la maquina que contenga o que contendra
InterChange Server Express. El programa de instalaciéon obtiene esta informacién
de la direccion IP que escriba en la pantalla Configuracién del servidor de nombres
durante la instalacién y la utiliza para el valor de la propiedad ORB_HOST en el
archivo DirProducto\bin\CWSharedEnv.bat de la mdquina local.

Adiciéon de un oyente al servicio WebSphere MQ

Al instalar WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus se ha
creado el gestor de colas; se debe afiadir el oyente de WebSphere MQ como un
servicio de Windows y configurarlo para el inicio automatico, tal como se describe
a continuacion:

1. Seleccione Inicio > Programas > IBM WebSphere MQ > WebSphere MQ
Explorer para iniciar WebSphere MQ Explorer.

2. En el panel izquierdo de WebSphere MQ Explorer, seleccione la carpeta de
gestores de colas que contenga el nombre del gestor de colas. El estado del
gestor de colas (Queue Manager Status) que aparece en el panel derecho debe
ser Running (En ejecucién). De no ser asi, pulse con el botén derecho del
ratén sobre el nombre del gestor de colas en el panel derecho y, a
continuacién, seleccione Start (Iniciar) en la lista desplegable. El estado del
gestor de colas pasard a ser Running (En ejecucién).

3. Abra WebSphere MQ Services pulsando con el botén derecho del ratén sobre
el nombre del gestor de colas en el panel derecho y seleccionando a
continuacion All Tasks > Services (Todas las tareas > Servicios) en la lista
desplegable.

4. En el panel izquierdo de la ventana MQServices, en el arbol Console Root
(Raiz de consola), expanda WebSphere MQ Services y, a continuacion,
seleccione el gestor de colas.
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Apareceran tres entradas para la cola en particular en el panel de la derecha:
Queue Manager (Gestor de colas), Command Server (Servidor de mandatos) y
Channel Initiator (Iniciador de canales). Si Channel Initiator (Iniciador de
canales) no aparece, lleve a cabo las acciones siguientes:

a. En el panel izquierdo de la ventana MQServices, en el arbol Console Root
(Raiz de consola), pulse con el botén derecho del ratéon sobre el nombre
del gestor de colas.

b. Seleccione New > Channel Initiator (Nuevo > Iniciador de canales) en la
lista desplegable.

c. En el didlogo Create Channel Initiator (Crear iniciador de canales), acepte
los valores por omisién y seleccione OK (Aceptar).

5. Configure la modalidad de inicio (Startup mode) de cada una de estas
entradas como Automatic (Automatico) pulsando con el botén derecho del
ratén sobre cada una de ellas y seleccionando a continuacién All Tasks >
Automatic (Todas las tareas > Automatico).

6. Si cualquiera de estos servicios no estd en ejecucion, inicielo manualmente
pulsando con el botén derecho del ratén sobre el servicio en cuestién y
seleccionando a continuacién All Tasks > Start (Todas las tareas >
Automatico).

7. Afada una entrada de oyente pulsando con el botén derecho del ratén sobre
el nombre del gestor de colas en el panel izquierdo en el &rbol Console Root
(Raiz de consola) y seleccionando a continuacién New > Listener (Nuevo >
Oyente) en la lista desplegable.

8. En la pestafia Parameters (Parametros) del recuadro de didlogo Create Listener
Service (Crear servicio oyente), seleccione TCP como protocolo y 1414 como
nuimero de puerto y, a continuacion, seleccione OK (Aceptar).

Se debe utilizar un ndmero de puerto exclusivo para cada oyente. Asigne al
puerto un nimero que no sea el ntimero por omisién, 1414, y seleccione OK
(Aceptar).

9. Configure el oyente para el inicio automatico pulsando con el botén derecho
del ratén sobre el oyente y seleccionando All Tasks > Automatic (Todas las
tareas > Automatico).

10. Inicie el oyente manualmente pulsando con el botén derecho del ratén sobre
el oyente y seleccionando All Tasks > Start (Todas las tareas > Iniciar).

11. Cierre la ventana MQServices e IBM WebSphere MQ Explorer. Seleccione Yes
(51) cuando se le solicite que guarde los cambios.

Si reinicia la maquina: No es necesario que reinicie la maquina pero, si en
cualquier momento lo hace, verifique que el iniciador de
canales y el oyente se hayan iniciado siguiendo los pasos
que se indican a continuacién:

1. Seleccione Inicio > Programas > IBM WebSphere MQ
> WebSphere MQ Services. (Como alternativa, puede
pulsar con el botén derecho del ratén el icono de
WebSphere MQ en la barra de tareas y luego
seleccionar WebSphere MQ Services).

2. En la ventana MQServices, verifique que el Iniciador
de canales esté en ejecucion y que esté establecido para
el inicio automatico (Automatic). Si el Iniciador de
canales estd en ejecucion y se ha establecido para el
inicio automatico, siga con el paso 3 en la pagina 30|
De lo contrario, lleve a cabo las acciones siguientes:
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* Si el iniciador de canales no estd en ejecucién, pulse
con el botén derecho del ratén sobre él en el panel
de la derecha del Gestor del sistema y seleccione All
Tasks > Start (Todas las tareas > Iniciar).

* Si el iniciador de canales no estd establecido para el
inicio automatico (Automatic), pulse con el botéon
derecho del ratén sobre el panel de la derecha del
Gestor del sistema y seleccione All Tasks >
Automatic (Todas las tareas > Automatico).

3. En la ventana MQServices, verifique que el oyente esté
en ejecucion y que esté establecido para el inicio
automatico (Automatic). Si el oyente esta en ejecucion
y se ha establecido para el inicio automatico, cierre la
ventana MQServices. De lo contrario, lleve a cabo las
acciones siguientes:

* Si el oyente no esta en ejecucion, lleve a cabo las
acciones siguientes:

a. Pulse con el botén derecho del ratén sobre él en
el panel de la derecha del Gestor del sistema y
seleccione Properties (Propiedades).

b. En la pestaiia Parameters (Parametros), en el
campo Protocol (Protocolo), seleccione TCP; para
el puerto, seleccione 1414. A continuacion,
seleccione OK (Aceptar).

c. Pulse con el botén derecho del ratén sobre el
oyente en el panel de la derecha del Gestor del
sistema y seleccione All Tasks > Start (Todas las
tareas > Iniciar).

* Si el oyente no esta establecido para el inicio
automatico (Automatic), pulse con el botén derecho
del raton sobre el panel de la derecha del Gestor del
sistema y seleccione All Tasks > Automatic (Todas
las tareas > Automatico).

Visualizacion de archivos y directorios de WebSphere
Business Integration Server Express y Express Plus

Después de instalar WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus,
puede ver el sistema de archivos resultante y su contenido. Los directorios se
encuentran por omisioén en el directorio C:\IBM\WebSphereServer, al que en todo
este documento se hace referencia como DirProducto .

Nota: Los archivos y los directorios especificos que aparecen en DirProducto
dependen de los componentes que se hayan seleccionado durante la
instalacién y de la plataforma Windows que se utilice. Es posible que los
archivos y los directorios de su instalacion sean distintos a los que se listan
a continuacion.
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Tabla 1. Estructura de directorios de instalaciones de WebSphere Business Integration
Server Express y Express Plus en un sistema Windows 2000

Nombre de directorio

e _uninstWBIServerExp (en las
instalaciones de WebSphere
Business Integration Server
Express)

e _uninstWBIServerExpPlus (en
las instalaciones de WebSphere
Business Integration Server
Express Plus)

_uninstZip

bin

collaborations

connectors

DataHandlers

DevelopmentKits

DLMs

jre
legal
1ib
log

messages
mgseries

ODA

repository

Samples

Contenido

Este directorio contiene la maquina virtual de Java
(JVM) y el archivo uninstaller.exe que se utiliza para
eliminar WebSphere Business Integration Server Express
o Express Plus.

Este directorio contiene un listado de todos los archivos
descomprimidos durante la instalacion.

Este directorio contiene los archivos ejecutables, los
archivos .d11 y los archivos .bat que el sistema utiliza.
Este directorio contiene subdirectorios que contienen
archivos .class y archivos de mensajes para las
colaboraciones instaladas.

Este directorio contiene archivos especificos de cada
adaptador del sistema. También contiene archivos
especificos de los adaptadores que es posible que se
tengan que instalar en la aplicacién a la que el
adaptador dé soporte.

Este directorio contiene el archivo .jar para el
manejador de datos que el sistema utiliza.

Este directorio contiene archivos de ejemplo para
ayudar al desarrollador en la creacién de diversos
componentes del sistema. Entre los ejemplos que se
proporcionan estan los siguientes: Server Access para
EJB, Server Access para J2EE Connector Architecture,
conectores (C++ y Java) y ODA (Object Discovery
Agents).

Este directorio contiene subdirectorios que contienen
Moédulos de carga dinamica (DLM) y otros archivos
para correlaciones de InterChange Server Express.

Este directorio contiene los archivos de IBM Java
Runtime Environment (JRE).

Este directorio contiene los archivos de licencias.

Este directorio contiene archivos .jar del sistema.

Este directorio contiene el archivo de registro
cronolégico, que contiene todos los errores y los avisos
que puedan producirse durante la instalaciéon o la
desinstalacion. El nombre del archivo es
wbi_server_exp_install_Tog.txt.

Este directorio contiene los archivos de los mensajes
generados.

Este directorio contiene archivos especificos de
WebSphere MQ, incluidos algunos archivos ejecutables.
Este directorio contiene los archivos .jar y .bat de
ODA (Object Discovery Agent) correspondientes a cada
agente.

Este directorio contiene las definiciones de los
componentes del sistema.

Este directorio contiene definiciones de componentes
para ejemplos de evaluacién y archivos de correo de
ejemplo para colaboraciones.
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Tabla 1. Estructura de directorios de instalaciones de WebSphere Business Integration
Server Express y Express Plus en un sistema Windows 2000 (continuacion)

Nombre de directorio Contenido

src Este directorio contiene ejemplos de API servicios de
relaciones para referencias cruzadas.

templates Este directorio contiene el archivo start_connName.bat.

Tools Este directorio contiene los archivos de Workbench si se
seleccionan durante la instalacion.

WBFEM Este directorio contiene los archivos del Gestor de
sucesos anémalos.

WBSM Este directorio contiene los archivos del Supervisor del
sistema.

Instalacion de componentes adicionales tras la instalacion

inicial
Después de haber instalado WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus, podrd instalar componentes adicionales posteriormente. Para hacerlo,
seleccione el botén Instalar producto del panel izquierdo del Area de ejecucion. El
Area de ejecucién mostrara pantallas en las que podré seleccionar los componentes
que desee instalar, tal como se detalla en la seccion [“Identificacion de los requisitos]
[previos de software necesarios” en la pagina 8| Si ya ha instalado componentes de
una determinada pantalla, esta pantalla aparecerd pero los recuadros de selecciéon
que hay junto a los componentes que ya estén instalados estaran inhabilitados.

El Area de ejecucién determina si se necesitan requisitos previos de software
adicionales en funcién de las selecciones realizadas y le guiara por el proceso de
instalacién de los requisitos previos y por el proceso de instalacion de los nuevos
componentes de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus.

Desinstalacion de WebSphere Business Integration Server Express y
Express Plus utilizando la GUI

IBM proporciona un programa de GUI de desinstalacién que permite eliminar por
completo la instalacién de WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus o seleccionar componentes especificos para eliminarlos. Para ejecutar
la GUI de desinstalacion, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Seleccione Inicio > Configuracién > Panel de control.
2. Efecttie una doble pulsacién en Agregar o quitar programas.

3. Desplacese hacia abajo y seleccione IBM WebSphere Business Integration
Server Express v4.3.1 o IBM WebSphere Business Integration Server Express
Plus v4.3.1 (segun el producto que se haya instalado), y seleccione el botén
Cambiar/Quitar.

Nota: La estimacion de espacio de disco que quedara libre tras la
desinstalacion, que aparece en la herramienta Agregar o quitar
programas, puede ser incorrecta si hay varios productos instalados en la
misma carpeta.

Aparecera la pantalla de bienvenida de la desinstalacion.
4. En la pantalla de bienvenida de la desinstalacion, seleccione Siguiente.

Aparecerd la pantalla de desinstalacién de caracteristicas. Los componentes
instalados aparecerdn con marcas de seleccién al lado.
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5. En la pantalla de desinstalacién de caracteristicas, deje seleccionados los
componentes que desee eliminar y seleccione Siguiente.

Aparecerd la pantalla de resumen previo a la desinstalacion.

6. En la pantalla de resumen previo a la desinstalacién, seleccione Siguiente para
confirmar las selecciones. El programa de desinstalacién eliminard los
componentes seleccionados.

Aparecerd la pantalla de finalizacion posterior a la desinstalacion.

7. En la pantalla de finalizacién posterior a la desinstalacién, seleccione Finalizar
para salir de la GUI de desinstalacién.

Nota: Es posible que tenga que suprimir manualmente el directorio
C:\IBM\WebSphereServer.

Siguiente paso

Una vez que haya instalado satisfactoriamente los requisitos previos de software
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus, pase alK apitulo 4i
“Inicio v administracién del sistema WebSphere Business Integration Server|
Express o Express Plus”, en la pagina 35

Siguiendo en primer lugar las instrucciones del [Capitulo 4, “Inicio v administracién|
del sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus”, en la

agina 35|y, a continuacién, las del [Capitulo 5, “Verificacién de la instalacién”, en|
la %ééina 37@ aunque piense instalar un Adapter o Collaboration Capacity Pack
para una instalacion de WebSphere Business Integration Server Express Plus,
debera verificar que el sistema base esté instalado y funcione debidamente antes de
instalar componentes adicionales.
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Capitulo 4. Inicio y administraciéon del sistema WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus

Para iniciar el sistema, debera iniciar el componente InterChange Server Express de
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus. Para gestionar
eficazmente el sistema, deberd iniciar la herramienta Gestor del sistema y registrar
InterChange Server Express con el Gestor del sistema. El Gestor del sistema puede
residir en la misma maquina que InterChange Server Express o en una maquina
distinta.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

» |“Inicio de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus’|

+ [“Configuracién de InterChange Server Express”|

« |“Siguiente paso” en la pagina 37

Inicio de WebSphere Business Integration Server Express o Express
Plus

Para iniciar WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus, lleve a
cabo los pasos siguientes:

1. Seleccione Inicio > Programas > IBM WebSphere Business Integration
Express > InterChange Server Express > Iniciar InterChange Server Express.
Se realizaran los siguientes procesos:

* Se iniciara el Servidor de nombres persistente.
* Se iniciara InterChange Server Express.
Se abrira una ventana de mandatos y aparecerd el siguiente mensaje cuando el
sistema esté listo:
E1 servicio de CWInterchange WebSphereICS se ha iniciado con éxito.
2. Pulse cualquier tecla para cerrar la ventana de mandatos.

Configuracion de InterChange Server Express

Para gestionar eficazmente InterChange Server Express, debera registrarlo con el
Gestor del sistema y conectarse a él mediante el Gestor del sistema. Las siguientes
secciones describen como realizar estas tareas:

* |“Inicio del Gestor del sistema”|

* |“Registro de InterChange Server Express con el Gestor del sistema” en la paginal
&

+ |“Conexién a InterChange Server Express” en la pagina 36|

+ |“Cambio de la contrasefia de InterChange Server Express” en la pagina 36

* |“Reinicio de InterChange Server Express” en la pagina 37|

Inicio del Gestor del sistema
El Gestor del sistema es la GUI para InterChange Server Express y el deposito.

Para iniciar el Gestor del sistema, seleccione Inicio > Programas > IBM
WebSphere Business Integration Express > Toolset Express > Administraciéon >
Gestor del sistema.
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Nota: La perspectiva del Gestor del sistema deberia aparecer por omisién. Si no es
asi, seleccione Window > Open Perspective > Other (Ventana > Abrir
perspectiva > Otra) en la barra de mentis de WebSphere WorkBench vy, a
continuacién, efectiie una doble pulsacion en System Manager (Gestor del
sistema) para iniciar el Gestor del sistema.

Registro de InterChange Server Express con el Gestor del
sistema

El Gestor del sistema puede gestionar instancias de InterChange Server Express.
Debera registrar cualquier instancia que desee gestionar con el Gestor del sistema.
Una vez que haya registrado el servidor, su nombre aparecera en el Gestor del
sistema, a no ser que lo elimine.

Para registrar una instancia de InterChange Server Express, lleve a cabo los pasos
siguientes:

1. En el Gestor del sistema, pulse con el botén derecho del ratén sobre Instancias
de InterChange Server en el panel izquierdo y, a continuacién, seleccione
Registrar servidor.

2. En el recuadro de didlogo Registrar nuevo servidor, busque o especifique el
nombre de la instancia de InterChange Server Express.

Nota: Marque el recuadro de seleccion Servidor de prueba si piensa utilizar el
servidor en un entorno de prueba integrado. Un entorno de prueba
integrado sélo se comunica con servidores registrados como servidores
de prueba locales.

3. Escriba el nombre de usuario y la contrasefia y marque el recuadro de seleccién
Guardar ID de usuario y contrasefia. El nombre de usuario por omisién es
admin y la contrasena null.

4. Seleccione Aceptar.

El nombre del servidor aparecera en el panel izquierdo de la ventana del
Gestor del sistema. De no ser asi, expanda la carpeta Instancias de InterChange
Server.

Conexion a InterChange Server Express

Verifique que la instancia registrada de InterChange Server Express esté en
ejecucion conectandose a ella. Para conectarse a InterChange Server Express
utilizando el Gestor del sistema, lleve a cabo los pasos siguientes:

1. En el Gestor del sistema, pulse con el botén derecho del ratén sobre el nombre
de la instancia de InterChange Server Express en el panel izquierdo y
seleccione Conectar.

2. Seleccione Aceptar en la pantalla de confirmacién ID de usuario y contrasefia
del servidor.

Consejo: Si el icono que hay junto al nombre de la instancia de InterChange
Server Express en el panel izquierdo del Gestor del sistema es de color
verde, significa que InterChange Server Express ya estd conectado al
Gestor del sistema.

Cambio de la contrasena de InterChange Server Express

InterChange Server Express estd protegido por una contrasefia que sélo el
administrador de InterChange Server Express conoce. El servidor se suministra con
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la contrasefia por omisién null, pero si desea cambiar la contrasefia por motivos
de seguridad, puede hacerlo después de configurar el sistema.

Para cambiar una contrasefia de InterChange Server Express, lleve a cabo los pasos
siguientes:

1.

En el Gestor del sistema, pulse con el botén derecho del ratén sobre el nombre
de la instancia de InterChange Server Express y, a continuacién, seleccione
Cambiar contrasena.

En el didlogo que se abrird, escriba la contrasefia antigua, escriba la contrasena
nueva, vuelva a escribir la contrasefia nueva para confirmarla y, a continuacion,
seleccione Aceptar.

Reinicio de InterChange Server Express

Para que los cambios de contrasefia tengan efecto, deberd apagar InterChange
Server Express y, a continuacién, reiniciarlo llevando a cabo las acciones siguientes:

1.

En el Gestor del sistema, pulse con el botén derecho del ratén sobre el nombre
de la instancia de InterChange Server Express que se esté ejecutando y, a
continuacion, seleccione Concluir.

En el recuadro de didlogo Concluir servidor, concluya el servidor con periodo
de gracia, después de permitirle finalizar el trabajo actual, o concliyalo
inmediatamente, sin realizar limpieza.

Seleccione Con periodo de gracia y, a continuacién, seleccione Aceptar.

Nota: Seleccione Inmediatamente sélo cuando tenga que apagar el servidor sin
esperar.

Reinicie InterChange Server Express seleccionando Inicio > Programas > IBM
WebSphere Business Integration Express > InterChange Server Express >
Iniciar InterChange Server Express.

Conéctese a InterChange Server Express pulsando con el boton derecho del
ratén el nombre de la instancia de InterChange Server Express en el Gestor del
sistema. En el didlogo que se abrird, especifique el nombre de usuario y la
contrasefa correspondientes al servidor y seleccione Aceptar.

Siguiente paso

La instalacion de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus ha
finalizado. Lleve a cabo una de las acciones siguientes:

Si ha instalado el componente Ejemplos durante la instalacion de WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus y desea verificar que la
instalacion haya sido satisfactoria y funcione correctamente, pase al

[“Verificacion de la instalaciéon”, en la pagina 39

Si no ha instalado el componente Ejemplos durante la instalacién de WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus, lleve a cabo una de las
acciones siguientes:

— Si no necesita instalar Adapter o Collaboration Capacity Packs opcionales
para una instalacién de WebSphere Business Integration Server Express Plus,
consulte la Guia de implementacion del sistema para obtener informacién sobre
cémo configurar los adaptadores que seleccione durante la instalacion.

— Si necesita instalar un Adapter Capacity Pack opcional, pase al |Capitulo 6,|
“Instalacion de Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration|
Server Express Plus”, en la pagina 41|
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— Si necesita instalar un Collaboration Capacity Pack opcional, pase al
Capitulo 7, “Instalacion de Collaboration Capacity Pack para WebSphere|
Business Integration Server Express Plus”, en la pagina 47}

* Si ha instalado WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 y realiza
una actualizacion a Express Plus V4.3.1, consulte la informacion en el

[“Actualizacién del sistema”, en la pagina 59
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Capitulo 5. Verificacion de la instalacién

Si ha instalado el componente Ejemplos durante la instalacion de WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus, tendrd un ejemplo denominado
System Test con el que puede verificar el funcionamiento del sistema instalado.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

* [“Localizacién de las instrucciones para ejecutar el ejemplo System Test”

+ [“Siguiente paso”|

Localizacion de las instrucciones para ejecutar el ejemplo System Test

Para verificar que el sistema esté instalado y funcione correctamente, ejecute el
ejemplo System Test. Encontrara instrucciones sobre como ejecutar este ejemplo en
la Guia de inicio rdpido, a la que se puede acceder seleccionando el botén Primeros
pasos del Area de ejecucion.

Nota: Se recomienda ejecutar el ejemplo System Test antes de instalar Adapter o
Collaboration Capacity Packs.

Una vez que haya ejecutado satisfactoriamente el ejemplo, vuelva a esta seccién y
revise la informacién de [‘Siguiente paso”]

Siguiente paso

La instalacién de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus ha
finalizado y se ha verificado. Lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Sino necesita instalar Adapter o Collaboration Capacity Packs opcionales para
una instalacién de WebSphere Business Integration Server Express Plus, consulte
la Guia de implementacion del sistema para obtener informacién sobre cémo
configurar los adaptadores que seleccione durante la instalacion.

* Si necesita instalar un Adapter Capacity Pack opcional para una instalacién de

WebSphere Business Integration Server Express Plus, pase al [Capitulo 6)

“Instalaciéon de Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration|

Server Express Plus”, en la pagina 41}

* Si necesita instalar un Collaboration Capacity Pack opcional para una instalacién

de WebSphere Business Integration Server Express Plus, pase al[Capitulo 7

“Instalaciéon de Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business|

Integration Server Express Plus”, en la pagina 47|

* Si ha instalado WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 y realiza
una actualizacion a Express Plus V4.3.1, consulte la informacioén en el

[“Actualizacién del sistema”, en la pagina 59
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Capitulo 6. Instalacion de Adapter Capacity Pack para
WebSphere Business Integration Server Express Plus

Una instalacién de WebSphere Business Integration Server Express Plus puede
admitir hasta tres adaptadores proporcionados mediante un Adapter Capacity Pack
opcional. (No es posible utilizar Adapter Capacity Packs en las instalaciones de
WebSphere Business Integration Server Express). Estos tres se suman a los cinco
adaptadores que puede haber instalado durante la instalacién de WebSphere
Business Integration Server Express Plus.

El Area de ejecucién permite iniciar el programa de instalacién de la GUI que le
guiara por el procedimiento de instalacién de un Adapter Capacity Pack. Hay
disponible una segunda GUI para desinstalar el producto. La instalacién y la
desinstalacion también se pueden realizar en modalidad silenciosa.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

+ [“Instalacién de un Adapter Capacity Pack utilizando la GUI’

+ |“Desinstalacién de Adapter Capacity Pack utilizando la GUI” en la pagina 44|

+ |“Siguiente paso” en la pagina 45|

Para obtener instrucciones sobre cémo realizar la instalaciéon y la desinstalacion
silenciosa, consulte el |Apéndice B, “Instalacién y desinstalacién silenciosa de|
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus y Capacity Packs”)

en la pagina 8§l

Instalacion de un Adapter Capacity Pack utilizando la GUI

Para instalar satisfactoriamente un Adapter Capacity Pack, el usuario y el sistema
deben cumplir los siguientes requisitos previos:

* Se deben tener privilegios administrativos en la maquina en la que se esté
instalando el adaptador.

* El sistema operativo Windows de la médquina debe ser Windows 2000 o
Windows 2003.

* WebSphere Business Integration Server Express no debe estar instalado en la
misma maquina en la que se instale el adaptador. (Los adaptadores
suministrados con Adapter Capacity Packs solo se pueden utilizar en una
instalacion existente de WebSphere Business Integration Server Express Plus).

* Si el adaptador no se va a instalar en la misma maquina que InterChange Server
Express, deberd existir una instalacién de WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 en la
misma maquina en la que se vaya a instalar el adaptador.

* Para que la licencia del adaptador se registre satisfactoriamente, InterChange
Server Express debe estar en ejecucion vy, si esta instalado en una maquina remota,
debe estar en ejecucién y accesible.

La GUI de instalaciéon que se proporciona con Adapter Capacity Pack instala y
registra en InterChange Server Express hasta tres adaptadores, que se pueden
seleccionar de la lista de la seccién|“Elecciéon del adaptador que se va a instalar”|
El programa de instalacién instala y registra sélo un adaptador a
la vez (por lo tanto, deberd ejecutar el programa de instalacién de Adapter
Capacity Pack por separado para cada adaptador que desee instalar). La GUI de
instalacién también configura el adaptador como un servicio.
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Para invocar el Area de ejecucion para iniciar la GUI de instalacién, lleve a cabo
las acciones siguientes:

1.

Seleccione el botén Instalar Capacity Pack en la columna izquierda del Area
de ejecucion.

Aparecera la pantalla Instalar Capacity Pack con dos botones.

Seleccione Instalar Adapter Capacity Pack para iniciar la GUI para instalar
Adapter Capacity Pack.

Aparecera la pantalla de bienvenida.

En la pantalla de bienvenida, seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

Lea y acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software
seleccionando el botén de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los
términos del acuerdo de licencia y, a continuacién, seleccione Siguiente.

El programa de instalacién comprobara que se cumplan los requisitos previos
listados al principio de esta seccién. Si hay alguno que no se cumpla, le
forzara a que cancele la instalacién seleccionando el botén Cancelar. Si se
cumplen todos los requisitos previos, aparecerd la pantalla de caracteristicas.
En la pantalla de caracteristicas, seleccione un adaptador de la lista de

adaptadores disponibles seleccionando el botén de seleccién que hay junto a
su nombre y, a continuacién, seleccione Siguiente. Para obtener maés

informacién sobre qué adaptador seleccionar, consulte la seccion [“Eleccion de

[adaptador que se va a instalar” en la pagina 43

Aparecerd una de las pantallas siguientes:

* Si InterChange Server Express esta instalado en la méquina local, aparecera
la pantalla Contrasefa de InterChange Server Express. En este caso, siga
con el paso [8 en la pagina 43|

* Si InterChange Server Express existe en una maquina remota, aparecera la
pantalla Configuracién de la direccién IP del servidor. En este caso, siga con
el paso

En la pantalla Configuracién de la direccion IP del servidor, escriba la
direccion IP del sistema en el que haya instalado el componente InterChange
Server Express. Si InterChange Server Express se encuentra en una maquina
0S/400, marque el recuadro de seleccion que hay junto a la entrada
InterChange Server Express estd en OS/400. A continuacién, seleccione
Siguiente. Aparecerd una de las pantallas siguientes:

* Si ha seleccionado el recuadro de selecciéon que hay junto a la entrada
InterChange Server Express estd en OS/400, aparecerd la pantalla
Configuracion del nombre del servidor. En este caso, siga con el paso E

* Sino ha seleccionado el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada
InterChange Server Express esta en OS/400, aparecerd la pantalla
Contrasefia de InterChange Server Express. En este caso, siga con el paso

En la pantalla Configuraciéon del nombre del servidor, lleve a cabo las

siguientes acciones:

a. Escriba el nombre de la instancia de InterChange Server Express que hay
en la maquina OS/400. (El valor por omisién es QWBIDFT. Si ha creado un
nombre diferente para la instancia, escribalo en lugar del nombre por
omision).

b. Escriba el niimero de puerto de ORB. (El valor por omisién es 14500. Si
utiliza un ndmero de puerto diferente, escribalo en lugar del ntimero por
omisién).
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A continuacién, seleccione Siguiente.
Aparecerd la pantalla Contrasefia de InterChange Server.

En la pantalla Contrasefia de InterChange Server Express, escriba la
contrasefa del usuario admin para InterChange Server Express y a
continuacién, seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla de resumen previo a la instalacion.

En la pantalla de resumen previo a la instalacion, revise las selecciones que
haya realizado y la ubicacién de la instalaciéon y seleccione Siguiente.

El programa de instalacion verificard que exista suficiente espacio de disco
para la instalacién. Entonces, se llevard a cabo la instalacién tal como se indica
a continuacion:

* Sino existe suficiente espacio, el botén Siguiente estara inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, debera seleccionar Anterior y suprimir archivos innecesarios para
liberar espacio en la unidad especificada.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuraciéon empezaran.
Cuando la instalacion y la configuracién hayan finalizado, el programa de
instalacion intentard conectarse al servidor para registrar la licencia para
este adaptador. Un didlogo de mensaje le informara de si el adaptador se ha
registrado satisfactoriamente; un didlogo de error le alertara si el registro no
ha sido satisfactorio o si se ha superado el nimero maximo de adaptadores
que se pueden registrar con InterChange Server Express. Seleccione Aceptar
para salir del didlogo. Para obtener mas informacién sobre el modo en que
el sistema actualiza el archivo de licencias, consulte la seccion
[“Actualizacién del archivo de licencia” en la pagina 44| Aparecera la
pantalla de resumen posterior a la instalacion, que indica si el proceso ha
sido satisfactorio o si se han producido problemas.

10. En la pantalla de resumen posterior a la instalacion, seleccione Finalizar para

salir de la GUI de instalacion.

Eleccion del adaptador que se va a instalar

La ejecucion del programa de instalacion de Adapter Capacity Pack permite elegir
uno de los siguientes componentes de adaptador:

Adaptador para i2

Adaptador para JD Edwards OneWorld

Adaptador para MetaSolv Applications

Adaptador para mySAP.com

Adaptador para aplicaciones de Oracle

Adaptador para PeopleSoft

Adaptador para aplicaciones de eBusiness de Siebel
Adaptador para Telcordia

Adaptador para WebSphere Commerce

Nota: Algunos adaptadores tienen sus correspondientes ODA (Object Discovery

Agents), que se instalan si dichos adaptadores se instalan.
Independientemente del adaptador seleccionado, también se instalaran los
siguientes componentes:

¢ Adaptador e-Mail
* Manejador de datos XML

* Adapter Framework
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Para obtener descripciones sobre adaptadores individuales, consulte la
documentacién sobre los adaptadores en el siguiente sitio Web:
[http://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter}

Actualizacion del archivo de licencia

Los programas de instalacién y de desinstalaciéon de Adapter Capacity Pack
actualizardn el archivo de licencia del adaptador en el componente InterChange
Server Express de WebSphere Business Integration Server Express Plus siempre que
se instale o se desinstale un adaptador. De este modo, el archivo de licencia
siempre esta actualizado. Con InterChange Server Express se pueden registrar
hasta tres adaptadores instalados de un Adapter Capacity Pack. Estos tres
adaptadores se pueden registrar ademas de los cinco adaptadores que puede haber
instalado durante la instalacién de WebSphere Business Integration Server Express
Plus.

El programa de instalacion y el de desinstalacién obtienen la contrasefia de
conexién de InterChange Server Express de la pantalla Contrasefia de InterChange
Server Express durante los procesos de instalacién y desinstalacién. Cuando los
procesos de instalacién y desinstalacion hayan llegado casi a su fin, un didlogo de
mensaje le informard de si el adaptador se ha registrado satisfactoriamente; un
didlogo de error le alertara si el registro no ha sido satisfactorio o si se ha superado
el niimero maximo de adaptadores que se pueden registrar con InterChange Server
Express.

Nota: Puede instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, s6lo es posible
registrar un méximo de ocho adaptadores con InterChange Server Express.
Este ntimero total consta de hasta cinco que se pueden seleccionar durante
la instalacién de WebSphere Business Integration Server Express Plus mds el
nimero de adaptadores que se hayan instalado ejecutando el programa de
instalacion de Adapter Capacity Pack.

Desinstalacion de Adapter Capacity Pack utilizando la GUI

IBM proporciona un programa de GUI de desinstalacion que permite eliminar la
instalacién de Adapter Capacity Pack.

Importante: Para garantizar que la desinstalacién actualice el archivo de licencias
de adaptadores de InterChange Server Express, InterChange Server
Express debe estar en ejecucion durante el proceso de desinstalacion.

Para ejecutar la GUI de desinstalacion, lleve a cabo las acciones siguientes:
1. Seleccione Inicio > Configuracién > Panel de control.
2. Efecttie una doble pulsacién en Agregar o quitar programas.

3. Desplécese hacia abajo y seleccione Adapter Capacity Pack para WebSphere
Business Integration Server Express Plus V4.3.1 y seleccione el botén
Cambiar/Quitar.

Nota: La estimacion de espacio de disco que quedara libre tras la
desinstalacion, que aparece en la herramienta Agregar o quitar
programas, puede ser incorrecta si hay varios productos instalados en la
misma carpeta.

Aparecera la pantalla de bienvenida de la desinstalacién.

4. En la pantalla de bienvenida de la desinstalacion, seleccione Siguiente.
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Aparecera la pantalla de desinstalacién de caracteristicas. Los componentes
instalados apareceran con marcas de seleccién al lado.

En la pantalla de desinstalaciéon de caracteristicas, deje seleccionados los
componentes que desee eliminar y seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla de resumen previo a la desinstalacion.
En la pantalla de resumen previo a la desinstalacion, seleccione Siguiente.
Aparecerd la pantalla Contrasefia de InterChange Server Express.

En la pantalla Contrasefia de InterChange Server Express, escriba la contrasefa
del usuario admin de InterChange Server Express y a continuacion, seleccione
Siguiente. Para obtener mas informacién sobre el modo en que el sistema
actualiza el archivo de licencias, consulte la seccién [“Actualizacién del archivol
[de licencia” en la pagina 44|

Aparecera un didlogo de mensaje. Le informara de lo siguiente:

¢ Si la licencia se ha actualizado satisfactoriamente, seleccione Aceptar para
salir del didlogo. El programa de desinstalaciéon eliminara los componentes
seleccionados y aparecerd la pantalla de resumen previo a la desinstalacion.

* Si la licencia no se ha actualizado satisfactoriamente, seleccione Si para
continuar con la desinstalacién sin actualizar la licencia o No para cancelar la
desinstalacion. Si selecciona Si, el programa de desinstalacién eliminara los
componentes seleccionados y aparecerd la pantalla de resumen posterior a la
desinstalacion.

En la pantalla de resumen posterior a la desinstalacién, seleccione Finalizar
para salir de la GUI de desinstalacion.

Siguiente paso

Lleve a cabo una de las acciones siguientes, segtn si piensa instala un
Collaboration Capacity Pack o no:

* Si necesita instalar un Collaboration Capacity Pack, pase al [Capitulo 7)

“Instalacién de Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business|

Integration Server Express Plus”, en la pagina 47}

* Sino necesita instalar un Collaboration Capacity Pack, consulte la Guia de

implementacion del sistema para obtener informacién sobre como configurar los
adaptadores que seleccione durante la instalacion de WebSphere Business
Integration Server Express Plus y de este Adapter Capacity Pack.
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Capitulo 7. Instalaciéon de Collaboration Capacity Pack para
WebSphere Business Integration Server Express Plus

La instalacién de un Collaboration Capacity Pack opcional permite utilizar un
grupo de colaboraciones en una instalacién de WebSphere Business Integration
Server Express Plus. (No es posible utilizar Collaboration Capacity Packs en las
instalaciones de WebSphere Business Integration Server Express). S6lo se puede
instalar un Collaboration Capacity Pack para utilizarlo en una instalacién de
WebSphere Business Integration Server Express Plus.

El Area de ejecucién permite iniciar el programa de instalacién de la GUI que le
guiara por el procedimiento de instalacién de Collaboration Capacity Pack. Hay
disponible una segunda GUI para desinstalar el producto. La instalacién y la
desinstalacion también se pueden realizar en modalidad silenciosa.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

+ [“Instalacién de Collaboration Capacity Pack utilizando la GUI”

* [“Desinstalacién de Collaboration Capacity Pack utilizando la GUI” en la paginal
5

+ |“Siguiente paso” en la pagina 50|

Para obtener instrucciones sobre como realizar la instalacion y la desinstalacion
silenciosa, consulte el |Apéndice B, “Instalacién vy desinstalacién silenciosa de]
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus y Capacity Packs” |

en la pagina 8§l

Instalacion de Collaboration Capacity Pack utilizando la GUI

Para instalar satisfactoriamente Collaboration Capacity Pack, el usuario y el
sistema deben cumplir los siguientes requisitos previos:

* Se deben tener privilegios administrativos en la maquina en la que se esté
instalando Collaboration Capacity Pack.

* WebSphere Business Integration Server Express Plus debe estar instalado en la
maquina en la que se esté instalando Collaboration Capacity Pack (Collaboration
Capacity Pack no se puede instalar con una instalacién de WebSphere Business
Integration Server Express).

* Collaboration Capacity Pack debe estar instalado en la misma mdquina en la que
esté instalado el componente InterChange Server Express.

* No puede haber una instalacién existente de Collaboration Capacity Pack en la
maéquina.

* El componente InterChange Server Express no debe estar en ejecucion.

La GUI de instalaciéon de Capacity Pack instala el grupo de colaboraciones
seleccionado y despliega el contenido instalado en InterChange Server Express.

Para invocar el Area de ejecucién para iniciar la GUI de instalacién, lleve a cabo
las acciones siguientes:

1. Seleccione el botén Instalar Capacity Pack en el Area de ejecucion.
Aparecerd la pantalla Instalar Capacity Pack con dos botones.
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2. Seleccione Instalar Collaboration Capacity Pack para iniciar la GUI para
instalar Collaboration Capacity Pack. En primer lugar, el Area de ejecucién
comprobarad si el componente InterChange Server Express de WebSphere
Business Integration Server Express Plus esta instalado en la maquina local. A
continuacién, llevard a cabo las acciones siguientes:

* Si el componente InterChange Server Express no esta instalado en la
maquina local, un mensaje de aviso le alertara de que la instalacién puede
resultar anomala. Seleccione Cancelar para cancelar la instalacion o Instalar
para seguir con la instalacién. Si opta por seguir con la instalaciéon, aparecera
la pantalla de bienvenida.

* Si el componente InterChange Server Express esta instalado en la maquina
local, aparecerd la pantalla de bienvenida.

3. En la pantalla de bienvenida, seleccione Siguiente.
Aparecerd la pantalla del acuerdo de licencia de software.

4. Leay acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software seleccionando
el botén de seleccion que hay junto a la entrada Acepto los términos del
acuerdo de licencia y, a continuacion, seleccione Siguiente.

El programa de instalacién comprobara que se cumplan los requisitos previos
listados al principio de esta seccién. Si hay alguno que no se cumpla, le forzara
a que cancele la instalacién seleccionando el botén Cancelar. Si se cumplen
todos los requisitos previos, aparecerd la pantalla de caracteristicas.

5. En la pantalla de caracteristicas, seleccione un grupo de colaboraciones de la
lista de grupos de colaboraciones disponibles seleccionando el botén de
seleccion que hay junto a su nombre y, a continuacion, seleccione Siguiente.
Para obtener mas informacién sobre los grupos de colaboraciones que se
pueden seleccionar en esta pantalla, consulte la seccién [“Eleccién del grupo def
[colaboraciones que se va a instalar”}

Aparecera la pantalla de resumen previo a la instalacién.

6. En la pantalla de resumen previo a la instalacién, revise las selecciones que
haya realizado y la ubicacién de la instalacién y seleccione Siguiente.

El programa de instalacion verificard que exista suficiente espacio de disco para
la instalacion. Entonces, se llevara a cabo la instalacion tal como se indica a
continuacién:

* Sino existe suficiente espacio, el botén Siguiente estara inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, deberd seleccionar Anterior y suprimir archivos innecesarios para
liberar espacio en la unidad especificada.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuraciéon empezaran.
Cuando la instalacién y la configuracién hayan finalizado, aparecera la
pantalla de resumen posterior a la instalacion, que indica si el proceso ha
sido satisfactorio o si se han producido problemas.

7. En la pantalla de resumen posterior a la instalacion, seleccione Finalizar para
salir de la GUI de instalacion.

Eleccion del grupo de colaboraciones que se va a instalar

La instalacién de Collaboration Capacity Pack permite seleccionar un grupo de
colaboraciones de los siguientes:

* Colaboraciones para Customer Relationship Management V1.0
* Colaboraciones para Financials and Human Resources V1.0

* Colaboraciones para Order Management V1.0

* Colaboraciones para Procurement V1.0
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Cada grupo de colaboraciones consta de varias colaboraciones individuales, tal

como se indica a continuacion:

* Colaboraciones para Customer Relationship Management V1.0

* Colaboraciones para Financials and Human Resources V1.0

Colaboracién para Contact Manager
Colaboracién para Contract Sync
Colaboracién para Customer Manager
Colaboracién para Customer Credit Manager
Colaboracién para Installed Product
Colaboracién para Billing Inquiry
Colaboracién para Vendor Manager

Colaboracién para AR Invoice Sync
Colaboracién para Department Manager
Colaboracién para Employee Manager
Colaboracién para GL Movement

Colaboracién para Invoice Generation

* Colaboraciones para Order Management V1.0

Colaboracién para ATP To Sales Order
Colaboracién para Available To Promise
Colaboracién para Item Manager
Colaboracién para Price List Manager
Colaboracién para Sales Order Processing
Colaboracién para Order Billing Status
Colaboracién para Order Delivery Status
Colaboracién para Order Status
Colaboracién para Return Billing Status
Colaboracién para Return Delivery Status
Colaboracién para Return Status
Colaboracién para Contact Manager
Colaboracién para Customer Manager
Colaboracién para Trading Partner Order Management

* Colaboraciones para Procurement V1.0

Colaboracién para Inventory Level Manager
Colaboracién para Inventory Movement
Colaboracién para BOM Manager
Colaboracién para Purchasing

Colaboracién para Vendor Manager

El programa de instalacién instalara todos los archivos asociados con el grupo de

colaboraciones, incluido un conjunto de objetos comerciales genéricos que todas las
colaboraciones utilizan. Puede descargar, instalar y ver la documentacién sobre las
distintas colaboraciones en el siguiente sitio:

lhttp://www.ibm.com/websphere/whiserverexpress/infocenter]
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Desinstalaciéon de Collaboration Capacity Pack utilizando la GUI

IBM proporciona un programa de GUI de desinstalacién que permite eliminar la
instalacién de Collaboration Capacity Pack. Para ejecutar la GUI de desinstalacion,
lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Seleccione Inicio > Configuracién > Panel de control.
2. Efectiie una doble pulsacién en Agregar o quitar programas.

3. Desplécese hacia abajo y seleccione Collaboration Capacity Pack para
WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1 y seleccione el
botén Cambiar/Quitar.

Nota: La estimacion de espacio de disco que quedara libre tras la
desinstalacion, que aparece en la herramienta Agregar o quitar
programas, puede ser incorrecta si hay varios productos instalados en la
misma carpeta.

Aparecera la pantalla de bienvenida de la desinstalacion.
4. En la pantalla de bienvenida de la desinstalacion, seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla de resumen previo a la desinstalacién.

5. En la pantalla de resumen previo a la desinstalacion, seleccione Siguiente. El
programa de desinstalacion eliminaré los componentes.

Aparecera la pantalla de resumen posterior a la desinstalacion.

6. En la pantalla de resumen posterior a la desinstalacion, seleccione Finalizar
para salir de la GUI de desinstalacion.

Siguiente paso

Después de haber instalado Collaboration Capacity Pack opcionales para una
instalacion de WebSphere Business Integration Server Express Plus, consulte la
Guia de implementacion del sistema para obtener informacién sobre los temas
siguientes:

* Configuracién de los adaptadores seleccionados durante la instalacion de
WebSphere Business Integration Server Express Plus o de un Adapter Capacity
Pack opcional.

* Configuracion de objetos de colaboracién, objetos comerciales y correlaciones.
* Despliegue de objetos al depésito.
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Capitulo 8. Configuracion manual del Supervisor del sistema
y del Gestor de sucesos anémalos

El Supervisor del sistema es una herramienta que permite supervisar un sistema
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus desde la Web.
Permite configurar el modo de ver los datos y también permite ver datos histéricos
ademas de los datos actuales.

El Gestor de sucesos andémalos es una herramienta que permite gestionar sucesos
anémalos en el sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express
Plus desde la Web (sélo en sistemas que utilicen Tomcat 4.1.24) para configurar el
acceso basado en roles a los sucesos anémalos. (Para crear roles personalizados,
debera instalar la herramienta WebSphere Studio Site Developer. Si desea obtener
informacién detallada, consulte las instrucciones de la seccién |“Instalacién de lal
lherramienta WebSphere Studio Site Developer” en la pagina 57). Para obtener més
informacién sobre cémo configurar la seguridad para el Gestor de sucesos
anémalos, consulte la Guia de administracion del sistema.

Importante: Siga las instrucciones de este capitulo sélo si piensa utilizar los
componentes Supervisor del sistema y Gestor de sucesos andémalos
del Toolset Express y:

 Utiliza WebSphere Application Server versiéon 5.0.2 6 5.1 o bien
WebSphere Application Server Express 5.0.2 6 5.1 como servidor de
aplicaciones Web pero no lo tenia instalado antes de instalar
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus. En
este caso, consulte la seccién [“Configuracion del Supervisor dell
sistema y Gestor de sucesos andmalos para utilizar WebSphere]|
Application Server o WebSphere Application Server Express” en la|
pagina 54
¢ Utiliza Tomcat 4.1.24 y 4.1.27 como servidor de aplicaciones Web.
En este caso, consulte la seccién [“Configuracion del Supervisor del
sistema y del Gestor de sucesos anémalos para utilizar Tomcat” enl
la pagina 55

No es necesario que siga las instrucciones de este capitulo si ya existia
una versioén soportada de WebSphere Application Server o WebSphere
Application Server Express en el sistema antes de instalar el
componente Toolset Express de WebSphere Business Integration
Server Express o Express Plus. En este caso, el programa de
instalacion de WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus ya habré instalado y configurado automaticamente el
Supervisor del sistema y el Gestor de sucesos anémalos para que
funcionen con WebSphere Application Server o WebSphere
Application Server Express.

La configuracién automética presupone que no hay ningtn servidor
Web, como IBM HTTP Server, instalado. El servidor de aplicaciones
creado se denomina ICSMonitor. El Supervisor del sistema y el Gestor
de sucesos anémalos se configuran para utilizar el nimero de puerto
por omisiéon 7089. Se puede acceder al Supervisor del sistema con el
URL http://nombresistpral:7089/ICSMonitor y al Gestor de sucesos
andémalos con el URL http://nombresistpral:7089/FailedEvents.

© Copyright IBM Corp. 2004 51



Este capitulo contiene las siguientes secciones:

* [“Configuracion del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anémalos paral
utilizar WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express”|

« |“Configuracién del Supervisor del sistema y del Gestor de sucesos anémalos|
para utilizar Tomcat” en la pagina 55|

“Siguiente paso” en la pagina 58]

Configuracion del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos
anomalos para utilizar WebSphere Application Server o WebSphere
Application Server Express

Esta seccién describe como configurar el Supervisor del sistema y el Gestor de
sucesos andémalos para utilizar WebSphere Application Server o WebSphere
Application Server Express. Si obtener instrucciones sobre cémo utilizar Tomcat,
consulte la seccién [“Configuracién del Supervisor del sistema y del Gestor de|
lsucesos anémalos para utilizar Tomcat” en la pagina 55|

Para configurar el Supervisor del sistema y el Gestor de sucesos anémalos para
utilizar WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express,
debera ejecutar un script proporcionado con WebSphere Business Integration
Server Express y Express Plus. El script se denomina CWDashboard.bat y se
encuentra en el directorio DirProducto\bin (donde DirProducto representa el
directorio C:\IBM\WebSphereServer por omision). Puede ejecutar este script para
configurar las herramientas para trabajar con o sin un servidor Web, como IBM
HTTP Web Server.

Antes de continuar, asegurese de haber instalado la versién 5.0.2 6 5.1 de
WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express. (Puede
instalar WebSphere Application Server Express v5.1 desde el Area de ejecucion de
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus). A continuacion,
pase a una de las secciones siguientes segin si desea utilizar la instalacién con un
servidor Web o no:

« |"Configuracién del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anémalos cuando|
se utilice un servidor Web”|

* [“Configuracién del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anémalos cuando|
no se utilice un servidor Web” en la pagina 54|

Configuracion del Supervisor del sistema y Gestor de

sucesos anomalos cuando se utilice un servidor Web
WebSphere Application Server se proporciona con un servidor Web; WebSphere
Application Server Express no. Si utiliza WebSphere Application Server Express y
desea utilizar un servidor Web, debera obtener e instalar IBM HTTP Server (se
encuentra disponible de modo gratuito en el sitio Web de IBM) y el plugin de

servidor Web para WebSphere Application Server Express. Para obtener més
informacién, consulte la documentacion de WebSphere Application Server Express.

Para configurar el Supervisor del sistema y el Gestor de sucesos andmalos para
utilizar un servidor Web, lleve a cabo los pasos siguientes:

1. Ejecute CWDashboard.bat con los siguientes parametros:
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* La via de acceso de instalacion de WebSphere Application Server o
WebSphere Application Server Express; por ejemplo, C:\Archivos de
programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer

* El nombre de sistema principal calificado al completo de la maquina en la
que esté realizando la instalacién; por ejemplo, nombresistpral.ibm.com

* El directorio de instalaciéon de WebSphere Business Integration Server
Express o Express Plus; por ejemplo C:\IBM\WebSphereServer

* Si el sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
instalado utiliza DB2, proporcione la via de acceso del directorio java de la
instalacién de DB2; por ejemplo, C:\Archivos de programa\IBM\SQLLIB\java.
Si el sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
instalado utiliza otra base de datos, utilice el valor null para este pardmetro.

* y (servidor HTTP si (yes))
A continuacién se muestran dos mandatos de ejemplo:
* Utilizando DB2 como base de datos:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat

"C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer"
nombresistpral.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer"

"C:\Archivos de programa\IBM\SQLLIB\java" y

e Utilizando Microsoft SQL Server como base de datos:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer" /
nombresistpral.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" null y

~S~

Importante: En algunos pasos de este procedimiento los mandatos aparecen
divididos en una o més lineas. Estos saltos de linea se han
insertado para ajustar el texto a la pagina. Al escribir los mandatos
reales, inserte espacios en estos puntos y no saltos de linea.

En la Consola del administrador de WebSphere, expanda Environment
(Entorno) en el panel de navegacién de la izquierda, seleccione el enlace
Update Web Server Plugin (Actualizar plugin de servidor Web) y seleccione
OK (Aceptar).

Si el servidor de aplicaciones ICSMonitor se ha iniciado, deténgalo desde la
linea de mandatos:

C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer\bin\stopServer.bat
/ ICSMonitor

Inicie el servidor de aplicaciones ICSMonitor desde la linea de mandatos:

C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer\bin\startServer.bat
/ ICSMonitor

Para acceder al Supervisor del sistema, escriba el URL:
http://nombresistpral/ICSMonitor

donde nombresistpral es el nombre del sistema en el que se encuentra instalado
WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express.

Para acceder al Gestor de sucesos anémalos, escriba el URL:
http://nombresistpral/FailedEvents

donde nombresistpral es el nombre del sistema en el que se encuentra instalado
WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express.
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Configuracion del Supervisor del sistema y Gestor de
sucesos anomalos cuando no se utilice un servidor Web

Si no utiliza un servidor Web con su instalacion, debera configurar el Supervisor
del sistema y el Gestor de sucesos anémalos para que utilicen un ndmero de
puerto diferente. Haga lo siguiente:

1. Ejecute DirProducto\bin\CWDashboard.bat con los siguientes parametros:

e La via de acceso de instalacion de WebSphere Application Server Express o
WebSphere Application Server; por ejemplo, C:\Archivos de
programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer

* El nombre de sistema principal calificado al completo de la maquina en la
que esté realizando la instalacién; por ejemplo, nombresistpral.ibm.com

* El directorio de instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express o Express Plus; por ejemplo C:\IBM\WebSphereServer

* Si el sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
instalado utiliza DB2, proporcione la via de acceso del directorio java de la
instalacién de DB2; por ejemplo, C:\Archivos de programa\IBM\SQLLIB\java.
Si el sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
instalado utiliza otra base de datos, utilice el valor null para este parametro.

* n (servidor HTTP no)

* El nuevo niimero de puerto; por ejemplo, 7089

* El nuevo nimero de puerto SSL (el valor por omisién es 7043)
A continuacién se muestran dos mandatos de ejemplo:
 Utilizando DB2 como base de datos:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer" /
nombresistpral.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" /
"C:\Archivos de programa\IBM\SQLLIB\java" n 7089 7043

» Utilizando Microsoft SQL Server como base de datos:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer" /
nombresistpral.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" null n 7089 7043

Importante: En algunos pasos de este procedimiento los mandatos aparecen
divididos en una o mads lineas. Estos saltos de linea se han
insertado para ajustar el texto a la pagina. Al escribir los mandatos
reales, inserte espacios en estos puntos y no saltos de linea.

2. Detenga el servidor de aplicaciones ICSMonitor desde la linea de mandatos:

C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer\bin\stopServer.bat
/ ICSMonitor

3. Inicie el servidor de aplicaciones ICSMonitor desde la linea de mandatos:

C:\Archivos de programa\IBM\WebSphere\Express502\AppServer\bin\startServer.bat
/ ICSMonitor

4. Para acceder al Supervisor del sistema, escriba el URL:
http://nombresistpral :nidmeropuerto/I1CSMonitor

donde nombresistpral es el nombre del sistema en el que se encuentra instalado
WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express.

5. Para acceder al Gestor de sucesos andémalos, escriba el URL:
http://nombresistpral :nimeropuerto/FailedEvents

donde nombresistpral es el nombre del sistema en el que se encuentra instalado
WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express.
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Configuracion del Supervisor del sistema y del Gestor de sucesos
anomalos para utilizar Tomcat

Esta seccién describe como configurar el Supervisor del sistema y el Gestor de
sucesos andémalos para utilizar Tomcat. Para obtener instrucciones sobre cémo
utilizar WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express
como servidor de aplicaciones Web en lugar de Tomcat, consulte la seccién
“Configuracion del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anémalos paral
utilizar WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express” en|
la pégina 52| Antes de continuar, asegtirese de tener Tomcat version 4.1.24 6 4.1.27
instalado en el sistema.

Nota: Tomcat 4.1.24 y 4.1.27 no se pueden utilizar en los entornos de idiomas de
juegos de caracteres de doble byte.

Configuracion del Supervisor del sistema para utilizar Tomcat

Para configurar el Supervisor del sistema para utilizar Tomcat, lleve a cabo los
pasos siguientes:

1. Cree el directorio ICSMonitor en Inicio_Tomcat\webapps (donde Inicio_Tomcat
es la via de acceso de la instalacién de Tomcat en el entorno).

2. Extraiga el contenido del archivo WAR en el directorio ICSMonitor.

Nota: Si ha utilizado el programa de instalacion de WebSphere Business
Integration Server Express o Express Plus para instalar el producto, el
archivo CWDashboard.war se encontrara en el directorio DirProducto\WBSM.

3. Copie el archivo xerces.jar de Inicio_Tomcat\webapps\ICSMonitor\WEB-
INFATib en Inicio_Tomcat\common\Tib.

4. Cambie el nombre del archivo xercesImpl.jar, que se encuentra en el
directorio Inicio_Tomcat\common\endorsed, por xercesImpl.jar.old.

5. Edite el archivo setclasspath.bat, que se encuentra en el directorio
Inicio_Tomcat\bin, llevando a cabo las acciones siguientes:

a. Establezca la propiedad JAVA_OPTS tal como se indica a continuacién:

-DDASHBOARD_URL=http://NombreSistPral[:NimeroPuerto]/ICSMonitor
-DDASHBOARD _HOME=Inicio_Tomcat\webapps\ICSMonitor
-DORBNamingProvider=CosNaming
-Dorg.omg.CORBA.ORBCTass=com.ibm.CORBA.iiop.0RB
-Dorg.omg.CORBA.ORBInitialPort=0RB_PORT
-Dorg.omg.CORBA.ORBInitialHost=0RB_HOST
-Dcom.ibm.CORBA.Debug.Output=stdout

Importante: Las lineas con los caracteres -D aparecen en lineas distintas
para que quepan en la pagina. Inserte sdlo espacios, y no saltos
de linea, entre las lineas -D.

b. Si utiliza DB2 para el depésito de InterChange Server Express, afiada la via
de acceso del archivo db2java.zip a la via de acceso a clases de
setclasspath.bat. El archivo db2java.zip se encuentra, por omision, en el
directorio Dir_Instalacién_DB2\java.

Nota: El paso 5b sélo es necesario si el depésito de InterChange Server Express
estd en DB2.

6. (Opcional) Cambie el nimero de puerto del archivo
Inicio_Tomcat\conf\server.xml.

El niimero de puerto por omisién es 8080.
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Importante: Tomcat se debe iniciar efectuando una doble pulsacién en
Inicio_Tomcat\bin\startup.bat. El Supervisor del sistema no
funcionara si Tomcat se inicia utilizando el acceso directo Start Tomcat
(Iniciar Tomcat) porque el acceso directo no lee las variables de
entorno establecidas en el archivo DirProducto\bin\setclasspath.bat.

Configuracion del Gestor de sucesos anémalos para utilizar
Tomcat

Para configurar el Gestor de sucesos anémalos para utilizar Tomcat, lleve a cabo
los pasos siguientes:

1. Cree el directorio FailedEvents en Inicio_Tomcat\webapps (donde
Inicio_Tomcat es la via de acceso de la instalacion de Tomcat en el entorno).

2. Extraiga el contenido del archivo WAR en el directorio FailedEvents.

Nota: El archivo FailedEvents.war se encuentra en el directorio
DirProducto\WBFEM\Tomcat.

3. Copie el archivo xerces.jar de Inicio_Tomcat\webapps\FailedEvents\WEB-
INF\1ib en Inicio_Tomcat\common\1ib.

4. Cambie el nombre del archivo xercesImpl.jar, que se encuentra en el
directorio Inicio_Tomcat\common\endorsed, por xercesImpl.jar.old.

5. Edite el archivo setclasspath.bat, que se encuentra en el directorio
Inicio_Tomcat\bin, llevando a cabo las acciones siguientes:

a. Establezca la propiedad JAVA_OPTS tal como se indica a continuacién:

-DFEM_HOME=Inicio_Tomcat\webapps\FailedEvents
-DORBNamingProvider=CosNaming
-Dorg.omg.CORBA.ORBCTass=com.ibm.CORBA.iiop.0ORB
-Dorg.omg.CORBA.ORBInitialPort=0RB_PORT
-Dorg.omg.CORBA.ORBInitialHost=0RB_HOST
-Dcom.ibm.CORBA.Debug.Output=stdout

Importante: Las lineas con los caracteres -D aparecen en lineas distintas
para que quepan en la pagina. Inserte solo espacios, y no saltos
de linea, entre las lineas -D.

b. Si utiliza DB2 para el depésito de InterChange Server Express, aftada la via
de acceso del archivo db2java.zip a la via de acceso a clases de
setclasspath.bat. El archivo db2java.zip se encuentra, por omision, en el
directorio Dir_Instalacion_DB2\java.

Nota: El paso 5b sélo es necesario si el depdsito estd en DB2.

6. (Opcional) Cambie el nimero de puerto del archivo
Inicio_Tomcat\conf\server.xml.

El ndmero de puerto por omision es 8080.

Por omisién, la seguridad esta habilitada en la version 4.1.24 de Tomcat del Gestor
de sucesos anémalos. Se debe crear un usuario con el rol de Administrador en el
archivo Inicio_Tomcat\conf\server.xml para que el administrador pueda tener
acceso completo a la aplicacion. Para obtener informacién detallada sobre coémo
crear roles y utilizar la seguridad en el Gestor de sucesos anémalos, consulte la
Guia de administracion del sistema.

Importante: Tomcat se debe iniciar efectuando una doble pulsacién en

Inicio_Tomcat\bin\startup.bat. El Gestor de sucesos anémalos no
funcionara si Tomcat se inicia utilizando el acceso directo Start Tomcat
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(Iniciar Tomcat) porque el acceso directo no lee las variables de
entorno establecidas en el archivo DirProducto\bin\setclasspath.bat.

Instalacion de la herramienta WebSphere Studio Site Developer

El Gestor de sucesos anémalos necesita la herramienta WebSphere Studio Site
Developer para poder utilizar todas sus funciones.

Para instalar la herramienta WebSphere Studio Site Developer, lleve a cabo las
acciones siguientes:

1.

10.

Inserte el CD denominado WebSphere Application Server - Express V5.1
Components Disk 1 en la maquina.

Inicie el Area de ejecucién de WebSphere Application Server ejecutando el
mandato siguiente:
Unidad CD\IBMWASExp5.1\Taunchpad.exe

Seleccione Install (Instalar) para iniciar el programa de instalacién.
Aparecerd la pantalla de bienvenida.

En la pantalla de bienvenida, seleccione Next (Siguiente) para confirmar que
desea instalar WebSphere Application Server -Express V5.1.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

En la pantalla del acuerdo de licencia de software, acepte el acuerdo de
licencia seleccionando el botén de seleccion que hay junto a I accept the terms
in the license agreement (Acepto los términos del acuerdo de licencia) y
seleccionando Next (Siguiente) a continuacién.

Aparecerd la pantalla Setup (Instalacion).

En la pantalla Setup (Instalacién), seleccione el botén de seleccion que hay
junto a la entrada Custom (Personalizada) y, a continuacién, pulse Next
(Siguiente).

Aparecera la pantalla de caracteristicas.

Nota: Por omision, el programa de instalacién selecciona el tipo de instalacion
Typical (Normal). No obstante, para asegurarse de que WebSphere
Studio Site Developer esté seleccionado en el panel de caracteristicas,
debera seleccionar la instalacion Custom (Personalizada).

En la pantalla de caracteristicas, en Product installation > Development Tools
(Instalacién del producto > Herramientas de desarrollo), seleccione el recuadro
de seleccion que hay junto a la entrada WebSphere Studio Site Developer
5.1.1 (with 5.1 Test Environment) (WebSphere Studio Site Developer 5.1.1 (con
Entorno de pruebas 5.1)) y, a continuacién, pulse Next (Siguiente).

Aparecerd la pantalla Destination (Destino).

En la pantalla Destination (Destino), sustituya la ubicacién de instalacién por
omisién por la siguiente ubicacion:
C:\IBM\WebSphere\Express51. La instalacion empezara.

Nota: El directorio por omisién es C:\Archivos de
programa\IBM\WebSphere\Express51.

Una vez que la instalacion finalice, el programa de instalacién le solicitard que
inserte el CD WebSphere Application Server - Express V5.1 Components Disk 2.
Inserte este CD y seleccione Aceptar. La instalacion finalizard y aparecera la
pantalla de resumen posterior a la instalacion.

En la pantalla de resumen posterior a la instalacioén, seleccione Finalizar para
salir de la GUL
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Siguiente paso

Si ha instalado satisfactoriamente los requisitos previos del sistema, ha instalado
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus y ha configurado el
Supervisor del sistema y el Gestor de sucesos anémalos, pase al [Capitulo 4, “Iniciol
y administracion del sistema WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus”, en la pagina 35| para obtener instrucciones sobre como iniciar el
sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus.
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Capitulo 9. Actualizacion del sistema

Este capitulo describe procedimientos generales para actualizar instalaciones
existentes de WebSphere Business Integration Server Express y Express. Contiene
las siguientes secciones:

+ [“Identificacion de escenarios y supuestos de actualizacion posibles”]

* |“Preparacion del sistema existente” en la pagina 60)

* |“Actualizacién de WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1
Express Plus V4.3.1” en la pagina 62|

* [“Actualizacién de WebSphere Business Integration Server Express V4.3 a Express|
V4.3.1” en la pagina 66|

* [“Actualizacién de WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3 a
Express Plus V4.3.1” en la pagina 69|

+ [“Inicio de la nueva versién actualizada” en la pagina 77|

[“Validacién de la actualizaciéon” en la péagina 77]

[“Prueba de la version actualizada” en la pagina 78]

[“Copia de seguridad de la versién actualizada” en la pagina 78|

+ |“Siguiente paso” en la pagina 78|

Identificacion de escenarios y supuestos de actualizaciéon posibles

Son posibles los siguientes escenarios de actualizacion:

* Actualizaciéon de una instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express version 4.3.1 a Express Plus version 4.3.1.

* Actualizaciéon de una instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express version 4.3 a Express version 4.3.1.

* Actualizacién de una instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express Plus version 4.3 a Express Plus versién 4.3.1. En este escenario se
incluyen instrucciones para realizar las siguientes acciones:

— Actualizacién de un Adapter Capacity Pack para WebSphere Business
Integration Server Express Plus de la version 4.3 a la version 4.3.1.

— Actualizacién de un Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business
Integration Server Express Plus de la version 4.3 a la version 4.3.1.

Los siguientes escenarios de actualizacién no son posibles:

* Actualizacién de una instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express version 4.3 a Express Plus version 4.3.1.

* Actualizaciéon de una instalacién de WebSphere Business Integration Server
Express Plus version 4.3 a Express version 4.3.1.

Durante cualquier procedimiento de actualizacién, los componentes que ya se
hayan instalado estaran preseleccionados y no se podran deseleccionar. Los
componentes adicionales que no estén instalados se pueden seleccionar para
instalarlos durante el proceso de actualizacién. Todos los procedimientos de
actualizacion presuponen lo siguiente:

* Que la actualizacién se va a realizar en un entorno de desarrollo y a
continuacién, se trasladara al entorno de produccion una vez que las pruebas del
sistema hayan finalizado.
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* Que ya se dispone de todo el software apropiado disponible. Si desea ver una
lista del software necesario, consulte la seccién |[“Comprobacién de los requisitos|
[de software” en la pagina 79)

* Que se va a realizar la actualizacién del componente InterChange Server Express
y también de los componentes Toolset Express, adaptadores y Ejemplos si
existen en maquinas distintas, ejecutando el programa de instalacién en las
distintas maquinas.

Preparacion del sistema existente

Antes de actualizar cualquier sistema, deberd llevar a cabo los pasos siguientes:

* [“Puesta del sistema en estado inmovilizado”]

* ["Copia de seguridad del sistema”

+ [“Conclusién del sistema” en la pagina 62|

Puesta del sistema en estado inmovilizado

Antes de actualizar el sistema, se debe asegurar que esté en estado inmovilizado.
Esto significa que todos los sucesos en proceso finalizardn y todas las transacciones
dudosas se resolverdn antes de realizar una copia de seguridad del entorno y de
llevar a cabo el procedimiento de actualizacion.

Los siguientes pasos describen como poner el sistema en estado inmovilizado:
1. Vuelva a someter los sucesos andmalos o descartelos (este paso es opcional).

2. Detenga el sondeo de las tablas de sucesos por parte de todos los conectores
estableciendo la propiedad Pol1Frequency del conector en No y reiniciando el
conector.

3. Deje que todos los sucesos pasen por el sistema, incluidos todos los sucesos
que se estén procesando. Se deben resolver todas las transacciones dudosas.

4. Borre las colas eliminando todos los sucesos antiguos de la cola.

Nota: Lleve a cabo el paso El s6lo si no estd procesando los sucesos anémalos y
opta por volver a someter los sucesos desde la aplicacién. De lo
contrario, las colas deberian estar vacias, pero compruébelo para
asegurarse.

Consulte la Guia de administracion del sistema para obtener mas informacién sobre
como detener un sistema en ejecucion con periodo de gracia.

Copia de seguridad del sistema

La copia de seguridad del sistema permite recuperar cualquier archivo que se
pueda sobregrabar sin querer durante la instalacion de la nueva version. Antes de
llevar a cabo el procedimiento de actualizacién, haga una copia de seguridad tanto
de los datos estaticos como de los datos dindmicos (los datos que se pueden
modificar y de los que realiza copias de seguridad periédicamente,
independientemente de las actualizaciones). Para obtener ejemplos de datos
estaticos y dinamicos, consulte la [Tabla 2 en la pagina 61

Para realizar una copia de seguridad del sistema, lleve a cabo las acciones
siguientes:

* Realice una copia de seguridad del depésito de ICS Express actual utilizando el
programa de utilidad repos_copy. Por ejemplo, supongamos que la instancia de
InterChange Server Express se denomina WICSEX y tiene el nombre de inicio de
sesion por omisién admin y la contrasefia por omisién null. El siguiente mandato
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repos_copy creard una copia de seguridad de los objetos del depédsito en un
archivo denominado RepositoryExpress.txt:

repos_copy -sWICSEX -oRepositoryExpress.txt -uadmin -pnull

Realice una copia de seguridad del directorio del producto. Los elementos
importantes que se deben incluir en esta copia de seguridad son las
personalizaciones, entre las que se encuentran las siguientes:

— Archivos .jar personalizados (como, por ejemplo, los manejadores de datos
personalizados) y los paquetes Java, que se encuentran normalmente en el
subdirectorio 1ib del directorio del producto

— Todos los scripts de inicio

— El archivo de configuracion de WebSphere MQ, que se encuentra en el
directorio siguiente:

DirProducto\mgseries\crossworlds_mq.tst

IBM recomienda realizar una copia de seguridad de todo el directorio del
producto InterChange Server Express.

Pida al administrador del sistema que haga una copia de seguridad de la
estructura de archivos. Se deben copiar los valores del entorno y otros archivos.

Pida al administrador del sistema que haga una copia de seguridad de IBM
WebSphere MQ.

Pida al administrador de bases de datos (DBA) que haga una copia de seguridad
de la base de datos. Debera ser una copia de seguridad completa, que incluya
informacién de esquemas y procedimientos almacenados. Si ha configurado el
sistema para utilizar bases de datos ademds de la base de datos de depdsito de
ICS Express, asegtirese de hacer también una copia de seguridad de estas otras
bases de datos.

Nota: Para llevar a cabo este paso, utilice el programa de utilidad de copia de
seguridad de bases de datos apropiado. Por ejemplo, DB2 proporciona un
programa de utilidad de exportacién. Consulte la documentacién del
servidor de bases de datos para obtener instrucciones.

La [Tabla 2| resume como realizar una copia de seguridad de los distintos

componentes.

Tabla 2. Métodos de copia de seguridad de datos

Tipo de datos

Datos estaticos
Deposito

Método de copia de seguridad

Utilice el programa de utilidad repos_copy para guardar
algunos o todos los componentes del sistema personalizados.
Para obtener mas informacién, consulte la descripciéon de cémo
realizar copias de seguridad de componentes en la Guia de
administracion del sistema.

Archivos de clases Java de correlaciones Para incluir estos archivos en la copia de seguridad del sistema,
personalizadas (.class) asegurese de que el siguiente directorio esté en la copia de

seguridad del sistema:
DirProducto\DLMs

Conectores personalizados Incluya el siguiente directorio en la copia de seguridad del

sistema: DirProducto\connectors\nombre_conector, donde
“nombre_conector” es el nombre del conector personalizado.

Scripts de inicio personalizados Si ha personalizado algtn script de inicio, asegtirese de incluirlo

en la copia de seguridad del sistema.

Archivo de configuracién de ICS Express Incluya en la copia de seguridad el archivo de configuracién de
(InterchangeSystem.cfg) ICS Express, que se encuentra en el directorio DirProducto.

Datos dindmicos
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Tabla 2. Métodos de copia de seguridad de datos (continuacion)

Tipo de datos

Método de copia de seguridad

Tablas de referencias cruzadas, de sucesos Utilice el programa de utilidad de copia de seguridad de bases
anémalos y de relaciones de datos para la base de datos. Para obtener mas informacion,

consulte la descripciéon de cémo realizar copias de seguridad de
componentes del sistema en la Guia de administracion del sistema.

Tablas de archivo de sucesos de conectores Utilice el programa de utilidad de copia de seguridad de bases
de datos para la base de datos que contenga estas tablas.
Archivos de registro cronolégico Incluya el siguiente directorio en la copia de seguridad del
sistema:
DirProducto\1og

Conclusion del sistema

Una vez que se hayan realizado las copias de seguridad, puede concluir el sistema
del modo siguiente:

1. Concluya InterChange Server Express y sus componentes relacionados.
2. Concluya el servidor de bases de datos.

3. Concluya el Intermediario para peticiones de objetos (ORB) de IBM.

4. Concluya WebSphere MQ.

Para obtener mas informacién sobre la conclusion del sistema, consulte la Guia de
administracion del sistema.

Actualizacion de WebSphere Business Integration Server Express
V4.3.1 a Express Plus V4.3.1

Una vez que el sistema esté en estado inmovilizado y que se haya realizado la
copia de seguridad del sistema, se podra iniciar de modo seguro el procedimiento
de actualizacién. El Area de ejecucion permite iniciar el programa de instalacién de
la GUI que le guiara por el procedimiento actualizaciéon de WebSphere Business
Integration Server Express V4.3.1 a Express Plus V4.3.1. La GUI lleva a cabo las
acciones siguientes:

* Instala los componentes del producto WebSphere Business Integration Server
Express Plus y los configura como servicios.

* Instala todos los adaptadores nuevos seleccionados y los configura como
servicios.

* No descarta la base de datos existente.

* Conserva el depésito existente y no vuelve a desplegarlo.

Para invocar el Area de ejecucién para iniciar la GUI, lleve a cabo las acciones
siguientes:
1. Seleccione el botén Instalar producto en la columna izquierda del Area de
ejecucion.
Aparecera la pantalla Actualizar producto.
2. En la pantalla Actualizar producto, seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar servidor.
3. En la pantalla Instalar servidor, lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3.1 del componente InterChange Server
Express, el recuadro de selecciéon que hay junto a la entrada InterChange
Server Express aparecerd seleccionado e inhabilitado. Seleccione Siguiente.
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* Si no tiene instalada la version 4.3.1 del componente InterChange Server
Express, el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada InterChange
Server Express aparecerd seleccionado y habilitado. Puede seguir de uno de
los dos modos siguientes:

— Deje la entrada seleccionada para instalar la versién 4.3.1 del componente
InterChange Server Express durante la actualizaciéon de otros
componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccién para evitar que se instale la version
4.3.1 del componente InterChange Server Express.

Seleccione Siguiente.
Aparecerd la pantalla Instalar herramientas.

4. En la pantalla Instalar herramientas, lleve a cabo una de las acciones
siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3.1 de las Herramientas administrativas y las
Herramientas de desarrollo de Toolset Express, los recuadros de seleccion
que hay junto a las entradas Herramientas administrativas y Herramientas
de desarrollo aparecen seleccionados e inhabilitados por omisién.
Seleccione Siguiente.

* Si sélo tiene instalada la version 4.3.1 de las Herramientas administrativas
de Toolset Express, el recuadro de selecciéon que hay junto a la entrada
Herramientas administrativas aparecera seleccionado e inhabilitado y el
recuadro de seleccion que hay junto a la entrada Herramientas de
desarrollo aparecera seleccionado y habilitado. Puede seguir de uno de los
dos modos siguientes:

— Deje la entrada que hay junto a Herramientas de desarrollo seleccionada
para instalar la versién 4.3.1 de las Herramientas de desarrollo durante la
actualizacion de otros componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccion para evitar que se instale la version
4.3.1 de las Herramientas de desarrollo.

Seleccione Siguiente.

Nota: No es posible instalar solo las Herramientas de desarrollo. Es
necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.

* Si no tiene instalada la version 4.3.1 de las Herramientas administrativas y
las Herramientas de desarrollo de Toolset Express, los recuadros de
seleccién que hay junto a las entradas Herramientas administrativas y
Herramientas de desarrollo apareceran seleccionados y habilitados por
omision. Puede seguir de uno de los tres modos siguientes:

— Deje los dos recuadros de seleccion seleccionados para instalar la version
4.3.1 de las Herramientas administrativas y las Herramientas de
desarrollo durante la actualizacién de otros componentes instalados.

— Deje seleccionado el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada
Herramientas administrativas y deseleccione el recuadro de seleccion
que hay junto a la entrada Herramientas de desarrollo para instalar sélo
la versién 4.3.1 de las Herramientas administrativas.

Nota: No es posible instalar sélo las Herramientas de desarrollo. Es

necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.
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— Deseleccione los dos recuadros de seleccién para evitar que se instale la
version 4.3.1 de las Herramientas administrativas y de las Herramientas
de desarrollo.

Consejo: Deseleccione el recuadro de selecciéon que hay junto a
Herramientas de desarrollo en primer lugar. De este modo, el
recuadro de seleccion que hay junto a Herramientas
administrativas se habilitara y podra deseleccionarlo.

Seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar adaptadores.

5. En la pantalla Instalar adaptadores, si tiene instalados adaptadores de la
version 4.3.1, el recuadro de selecciéon que hay junto a cada adaptador
instalado aparecera seleccionado e inhabilitado. Ademads, si atn no ha
instalado el Adaptador para JText, aparecerd seleccionado por omisién porque
se necesita para ejecutar el ejemplo System Test. (El ejemplo System Test
forma parte del componente Ejemplos, que se puede seleccionar en la pantalla
Instalar Ejemplos, tal como se describe en el paso Ia) Lleve a cabo una de las
acciones siguientes:

* Sino desea instalar mas adaptadores de los que ya haya instalado,
deseleccione el recuadro de seleccién que hay junto a Adaptador para JText
si es necesario y seleccione Siguiente.

* Si desea instalar s6lo el Adaptador para JText ademas de los otros
adaptadores que ya haya instalado, deje seleccionado el recuadro de
seleccion que hay junto a Adaptador para JText y seleccione Siguiente.

* Si desea instalar otros adaptadores ademas del Adaptador para JText y de
los otros que ya haya instalado, deje seleccionado el recuadro de seleccion
que hay junto a Adaptador para JText, seleccione los recuadros de seleccién
que hay junto a los demds adaptadores que desee instalar y, por tltimo,
seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla Instalar ejemplos.

Importante: Puede instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, sélo
es posible registrar un maximo de cinco con InterChange Server
Express si se instala WebSphere Business Integration Server
Express Plus.

6. En la pantalla Instalar ejemplos, lleve a cabo una de las acciones siguientes:
* Si tiene instalada la version 4.3.1 del componente Ejemplos, el recuadro de
selecciéon que hay junto a la entrada Ejemplos aparecera seleccionado e
inhabilitado. Seleccione Siguiente.
* Si no tiene instalada la version 4.3.1 del componente Ejemplos, el recuadro
de seleccion que hay junto a la entrada Ejemplos aparecerd marcado y
habilitado. Puede seguir de uno de los dos modos siguientes:

— Deje la entrada seleccionada para instalar la versioén 4.3.1 del componente
Ejemplos durante la actualizaciéon de otros componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccion para evitar que se instale la version
4.3.1 del componente Ejemplos.

Seleccione Siguiente.
Nota: El componente Ejemplos requiere la instalaciéon de InterChange
Server Express, Toolset Express y del Adaptador para JText. Por lo

tanto, cuando opte por instalar el componente Ejemplos, también se
instalardn InterChange Server Express, Toolset Express y el
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10.

11.

Adaptador para JText, independientemente de si los ha seleccionado
para la instalacion en pantallas anteriores o no.

Aparecera la pantalla Requisitos previos de software.

En la pantalla Requisitos previos de software, el programa de instalacién
informard de los requisitos previos necesarios. Lleve a cabo una de las
acciones siguientes:

* Si la pantalla Requisitos previos de software indica que no se necesita
ningdn requisito previo adicional, continte con el paso @

* Si la pantalla Requisitos previos de software indica que se necesitan
requisitos previos adicionales, consulte las secciones [“Identificaciéon de log|

requisitos previos de software necesarios” en la pagina § v [‘Instalacion de

los requisitos previos de software seleccionados” en la pagina 12| para

obtener instrucciones sobre como instalar los requisitos previos.

Seleccione el botén Instalar producto, que se encuentra en la parte inferior de
la pantalla Requisitos previos de software.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

Lea y acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software
seleccionando el boton de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los
términos del acuerdo de licencia y, a continuacién, seleccione Siguiente.

Se dara uno de los casos que se indican a continuacién:

* Si el componente InterChange Server Express ya esta instalado y se va a
actualizar o el componente InterChange Server Express se esta instalando
durante la actualizacion, el programa de instalacién comprobara que los
requisitos previos adecuados existan y que estén debidamente configurados
y que existan dos procesadores o menos en la maquina en la que se vaya a
actualizar o instalar el componente InterChange Server Express.

— Si las condiciones de requisito previo no se cumplen, aparecera un
mensaje de error y la instalacién se debera cancelar forzosamente.

— Si las condiciones de requisito previo se cumplen, la instalacion del
producto empezard. En este caso, siga con las instrucciones del paso

* Si el componente InterChange Server Express no estd instalado y no se va a
instalar durante la actualizacién, aparecera la pantalla Configuracién del
servidor de nombres. En este caso, siga con las instrucciones del paso

En la pantalla Configuracién del servidor de nombres, escriba la direccién IP
del sistema en el que haya instalado o vaya a instalar el componente
InterChange Server Express y, a continuacién, seleccione Siguiente. Consulte
la seccién [’Configuracion del Servidor de nombres” en la pagina 2§ para
obtener mas informacién sobre el servidor de nombres.

Al iniciarse el proceso de instalacién, el programa de instalacion verificara que
exista suficiente espacio de disco para la instalacién:

* Sino existe suficiente espacio, el botén Siguiente estara inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, debera seleccionar Anterior y deseleccionar algunas caracteristicas
o subcaracteristicas o suprimir archivos innecesarios para liberar en la
unidad especificada.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuraciéon empezaran.
Apareceran varias pantallas informativas. Cuando la instalacién y la
configuracién hayan finalizado, aparecera la pantalla de resumen posterior a
la instalacién, que indica si el proceso ha sido satisfactorio o si se han
producido problemas. Seleccione Finalizar para salir de la GUL
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Actualizacion de WebSphere Business Integration Server Express V4.3
a Express V4.3.1

Una vez que el sistema esté en estado inmovilizado y que se haya realizado la
copia de seguridad del sistema, se podra iniciar de modo seguro el procedimiento
de actualizacién. El Area de ejecucién permite iniciar el programa de instalacién de
la GUI que le guiara por el procedimiento actualizacién de WebSphere Business
Integration Server Express V4.3 a WebSphere Business Integration Server Express
V4.3.1. La GUI lleva a cabo las acciones siguientes:

* Instala los componentes del producto WebSphere Business Integration Server
Express V4.3.1 y los configura como servicios.

* Instala todos los adaptadores nuevos seleccionados y los configura como
servicios.

* No descarta la base de datos existente.

* Conserva el depésito existente y no vuelve a desplegarlo.

Para invocar el Area de ejecucién para iniciar la GU]I, lleve a cabo las acciones
siguientes:

1. Seleccione el botén Instalar producto en la columna izquierda del Area de
ejecucion.
Aparecera la pantalla Actualizar producto.

2. En la pantalla Actualizar producto, seleccione Siguiente.
Aparecerd la pantalla Instalar servidor.

3. En la pantalla Instalar servidor, lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3 del componente InterChange Server Express,
el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada InterChange Server
Express aparecerd seleccionado e inhabilitado. Seleccione Siguiente.

* Si no tiene instalada la version 4.3 del componente InterChange Server
Express, el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada InterChange
Server Express aparecerd seleccionado y habilitado. Puede seguir de uno de
los dos modos siguientes:

— Deje la entrada seleccionada para instalar la versién 4.3.1 del componente
InterChange Server Express durante la actualizacion de otros
componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccién para evitar que se instale la version
4.3.1 del componente InterChange Server Express.

Seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar herramientas.

4. En la pantalla Instalar herramientas, lleve a cabo una de las acciones
siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3 de las Herramientas administrativas y las
Herramientas de desarrollo de Toolset Express, los recuadros de seleccién
que hay junto a las entradas Herramientas administrativas y Herramientas
de desarrollo aparecen seleccionados e inhabilitados por omision.
Seleccione Siguiente.

* Si solo tiene instalada la version 4.3 de las Herramientas administrativas de
Toolset Express, el recuadro de selecciéon que hay junto a la entrada
Herramientas administrativas aparecera seleccionado e inhabilitado y el
recuadro de seleccién que hay junto a la entrada Herramientas de
desarrollo aparecera seleccionado y habilitado. Puede seguir de uno de los
dos modos siguientes:
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— Deje la entrada que hay junto a Herramientas de desarrollo seleccionada
para instalar la version 4.3.1 de las Herramientas de desarrollo durante la
actualizacién de otros componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccion para evitar que se instale la version
4.3.1 de las Herramientas de desarrollo.

Seleccione Siguiente.

Nota: No es posible instalar sélo las Herramientas de desarrollo. Es
necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.

* Si no tiene instalada la versién 4.3 de las Herramientas administrativas y las
Herramientas de desarrollo de Toolset Express, los recuadros de seleccion
que hay junto a las entradas Herramientas administrativas y Herramientas
de desarrollo apareceran seleccionados y habilitados por omisién. Puede
seguir de uno de los tres modos siguientes:

— Deje los dos recuadros de seleccién seleccionados para instalar la version
4.3.1 de las Herramientas administrativas y las Herramientas de
desarrollo durante la actualizacién de otros componentes instalados.

— Deje seleccionado el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada
Herramientas administrativas y deseleccione el recuadro de seleccion
que hay junto a la entrada Herramientas de desarrollo para instalar sélo
la versién 4.3.1 de las Herramientas administrativas.

Nota: No es posible instalar solo las Herramientas de desarrollo. Es
necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.

— Deseleccione los dos recuadros de seleccion para evitar que se instale la
version 4.3.1 de las Herramientas administrativas y de las Herramientas
de desarrollo.

Consejo: Deseleccione el recuadro de selecciéon que hay junto a
Herramientas de desarrollo en primer lugar. De este modo, el
recuadro de seleccion que hay junto a Herramientas
administrativas se habilitara y podrd deseleccionarlo.

Seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar adaptadores.

En la pantalla Instalar adaptadores, si tiene instalados adaptadores de la
version 4.3, el recuadro de seleccién que hay junto a cada adaptador instalado
aparecera seleccionado e inhabilitado. Ademas, si atin no ha instalado el
Adaptador para JText, aparecera seleccionado por omisiéon porque se necesita
para ejecutar el ejemplo System Test. (El ejemplo System Test forma parte del
componente Ejemplos, que se puede seleccionar en la pantalla Instalar
Ejemplos, tal como se describe en el paso b en la pagina 68). Lleve a cabo una
de las acciones siguientes:

* Sino desea instalar mas adaptadores de los que ya haya instalado,
deseleccione el recuadro de seleccién que hay junto a Adaptador para JText
si es necesario y seleccione Siguiente.

* Si desea instalar s6lo el Adaptador para JText ademas de los otros
adaptadores que ya haya instalado, deje seleccionado el recuadro de
seleccion que hay junto a Adaptador para JText y seleccione Siguiente.

* Si desea instalar otros adaptadores ademas del Adaptador para JText y de
los otros que ya haya instalado, deje seleccionado el recuadro de seleccion
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que hay junto a Adaptador para JText, seleccione los recuadros de seleccion
que hay junto a los demds adaptadores que desee instalar y, por tltimo,
seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla Instalar ejemplos.

Importante: Puede instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, sélo
es posible registrar un maximo de tres con InterChange Server
Express si se instala WebSphere Business Integration Server
Express.

6. En la pantalla Instalar ejemplos, lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3 del componente Ejemplos, el recuadro de
seleccién que hay junto a la entrada Ejemplos aparecera seleccionado e
inhabilitado. Seleccione Siguiente.

* Si no tiene instalada la version 4.3 del componente Ejemplos, el recuadro de
seleccion que hay junto a la entrada Ejemplos aparecera marcado y
habilitado. Puede seguir de uno de los dos modos siguientes:

— Deje la entrada seleccionada para instalar la version 4.3.1 del componente
Ejemplos durante la actualizacion de otros componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccion para evitar que se instale la version
4.3.1 del componente Ejemplos.

Seleccione Siguiente.

Nota: El componente Ejemplos requiere la instalacion de InterChange
Server Express, Toolset Express y del Adaptador para JText. Por lo
tanto, cuando opte por instalar el componente Ejemplos, también se
instalaran InterChange Server Express, Toolset Express y el
Adaptador para JText, independientemente de si los ha seleccionado
para la instalacién en pantallas anteriores o no.

Aparecera la pantalla Requisitos previos de software.

7. En la pantalla Requisitos previos de software, el programa de instalacién
informard de los requisitos previos necesarios. Lleve a cabo una de las
acciones siguientes:

* Si la pantalla Requisitos previos de software indica que no se necesita
ningudn requisito previo adicional, continte con el paso

* Si la pantalla Requisitos previos de software indica que se necesitan
requisitos previos adicionales, consulte las secciones [“Identificacién de log|

requisitos previos de software necesarios” en la pagina § y [“Instalacién de

los requisitos previos de software seleccionados” en la pagina 12 para

obtener instrucciones sobre cémo instalar los requisitos previos.

8. Seleccione el botén Instalar producto, que se encuentra en la parte inferior de
la pantalla Requisitos previos de software.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

9. Lea y acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software
seleccionando el botén de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los
términos del acuerdo de licencia y, a continuacién, seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla de comprobacién de la actualizacion.
10. En la pantalla de comprobacién de la actualizacién, seleccione Siguiente.
Se dara uno de los casos que se indican a continuacién:

* Si el componente InterChange Server Express ya esta instalado y se va a
actualizar o el componente InterChange Server Express se esta instalando
durante la actualizacién, el programa de instalacién comprobara que los
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11.

12.

requisitos previos adecuados existan y que estén debidamente configurados
y que existan dos procesadores o menos en la maquina en la que se vaya a
actualizar o instalar el componente InterChange Server Express.

— Si las condiciones de requisito previo no se cumplen, aparecera un
mensaje de error y la instalacion se debera cancelar forzosamente.

— Si las condiciones de requisito previo se cumplen, la instalacion del
producto empezard. En este caso, siga con las instrucciones del paso .
Si el componente InterChange Server Express no esta instalado y no se va a
instalar durante la actualizacién, aparecera la pantalla Configuracién del
servidor de nombres. En este caso, siga con las instrucciones del paso

En la pantalla Configuracion del servidor de nombres, escriba la direccion IP
del sistema en el que haya instalado o vaya a instalar el componente
InterChange Server Express y, a continuacion, seleccione Siguiente. Consulte
la seccién |’Configuracion del Servidor de nombres” en la pagina 28| para
obtener mds informacion sobre el servidor de nombres.

Al iniciarse el proceso de instalacion, el programa de instalacién verificard que
exista suficiente espacio de disco para la instalacion:

* Sino existe suficiente espacio, el botén Siguiente estara inhabilitado porque

la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, debera seleccionar Anterior y deseleccionar algunas caracteristicas
o subcaracteristicas o suprimir archivos innecesarios para liberar espacio en
la unidad especificada.

Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuracién empezaran.
Apareceran varias pantallas informativas. Cuando la instalacién y la
configuracién hayan finalizado, aparecera la pantalla de resumen posterior
a la instalacién, que indica si el proceso ha sido satisfactorio o si se han
producido problemas. Seleccione Finalizar para salir de la GUL

Actualizacion de WebSphere Business Integration Server Express Plus
V4.3 a Express Plus V4.3.1

Una vez que el sistema esté en estado inmovilizado y que se haya realizado la
copia de seguridad del sistema, se podré iniciar de modo seguro el procedimiento
de actualizacién. El Area de ejecucién permite iniciar el programa de instalacién de
la GUI que le guiara por el procedimiento actualizacion de WebSphere Business
Integration Server Express Plus V4.3 a WebSphere Business Integration Server
Express Plus V4.3.1. La GUI lleva a cabo las acciones siguientes:

* Instala los componentes del producto WebSphere Business Integration Server
Express Plus V4.3.1 y los configura como servicios.

* Instala todos los adaptadores nuevos seleccionados y los configura como
servicios.

* No descarta la base de datos existente.

* Conserva el depésito existente y no vuelve a desplegarlo.

Nota: Si tiene instalados Adapter o Collaboration Capacity Packs versién 4.3 para

WebSphere Business Integration Server Express Plus, también debera
actualizarlos a la version 4.3.1 después de actualizar el producto WebSphere
Business Integration Server Express Plus. Para obtener més informacion,
consulte las secciones [“Actualizacion de Adapter Capacity Pack para
[WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1” en la|
péagina 73
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pagina 73|y [“Actualizacién de Collaboration Capacity Pack para WebSphere
Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1” en la pagina 75,

Para invocar el Area de ejecucién para iniciar la GUI, lleve a cabo las acciones
siguientes:

1. Seleccione el botén Instalar producto en la columna izquierda del Area de
ejecucion.
Aparecera la pantalla Actualizar producto.

2. En la pantalla Actualizar producto, seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar servidor.

3. En la pantalla Instalar servidor, lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3 del componente InterChange Server Express,
el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada InterChange Server
Express aparecerd seleccionado e inhabilitado. Seleccione Siguiente.

* Si no tiene instalada la versién 4.3 del componente InterChange Server
Express, el recuadro de selecciéon que hay junto a la entrada InterChange
Server Express aparecerd seleccionado y habilitado. Puede seguir de uno de
los dos modos siguientes:

— Deje la entrada seleccionada para instalar la versién 4.3.1 del componente
InterChange Server Express durante la actualizacion de otros
componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccién para evitar que se instale la version
4.3.1 del componente InterChange Server Express.

Seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar herramientas.

4. En la pantalla Instalar herramientas, lleve a cabo una de las acciones
siguientes:

* Si tiene instalada la versién 4.3 de las Herramientas administrativas y las
Herramientas de desarrollo de Toolset Express, los recuadros de seleccion
que hay junto a las entradas Herramientas administrativas y Herramientas
de desarrollo aparecen seleccionados e inhabilitados por omisién.
Seleccione Siguiente.

* Si sélo tiene instalada la version 4.3 de las Herramientas administrativas de
Toolset Express, el recuadro de seleccion que hay junto a la entrada
Herramientas administrativas aparecera seleccionado e inhabilitado y el
recuadro de seleccién que hay junto a la entrada Herramientas de
desarrollo aparecera seleccionado y habilitado. Puede seguir de uno de los
dos modos siguientes:

— Deje la entrada que hay junto a Herramientas de desarrollo seleccionada
para instalar la version 4.3.1 de las Herramientas de desarrollo durante la
actualizacién de otros componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccién para evitar que se instale la version
4.3.1 de las Herramientas de desarrollo.

Seleccione Siguiente.

Nota: No es posible instalar sélo las Herramientas de desarrollo. Es
necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.

* Si no tiene instalada la version 4.3 de las Herramientas administrativas y las
Herramientas de desarrollo de Toolset Express, los recuadros de seleccion
que hay junto a las entradas Herramientas administrativas y Herramientas
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de desarrollo apareceran seleccionados y habilitados por omisién. Puede
seguir de uno de los tres modos siguientes:

— Deje los dos recuadros de seleccion seleccionados para instalar la version
4.3.1 de las Herramientas administrativas y las Herramientas de
desarrollo durante la actualizacién de otros componentes instalados.

— Deje seleccionado el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada
Herramientas administrativas y deseleccione el recuadro de seleccién
que hay junto a la entrada Herramientas de desarrollo para instalar sélo
la version 4.3.1 de las Herramientas administrativas.

Nota: No es posible instalar sélo las Herramientas de desarrollo. Es
necesario que las Herramientas administrativas también estén
instaladas.

— Deseleccione los dos recuadros de seleccién para evitar que se instale la
version 4.3.1 de las Herramientas administrativas y de las Herramientas
de desarrollo.

Consejo: Deseleccione el recuadro de seleccién que hay junto a
Herramientas de desarrollo en primer lugar. De este modo, el
recuadro de seleccion que hay junto a Herramientas
administrativas se habilitard y podra deseleccionarlo.

Seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Instalar adaptadores.

5. En la pantalla Instalar adaptadores, si tiene instalados adaptadores de la
version 4.3, el recuadro de seleccién que hay junto a cada adaptador instalado
aparecerd seleccionado e inhabilitado. Ademas, si atin no ha instalado el
Adaptador para JText, aparecera seleccionado por omisién porque se necesita
para ejecutar el ejemplo System Test. (El ejemplo System Test forma parte del
componente Ejemplos, que se puede seleccionar en la pantalla Instalar
Ejemplos, tal como se describe en el paso B) Lleve a cabo una de las acciones
siguientes:

* Sino desea instalar mas adaptadores de los que ya haya instalado,
deseleccione el recuadro de seleccién que hay junto a Adaptador para JText
si es necesario y seleccione Siguiente.

* Si desea instalar s6lo el Adaptador para JText ademads de los otros
adaptadores que ya haya instalado, deje seleccionado el recuadro de
seleccion que hay junto a Adaptador para JText y seleccione Siguiente.

* Si desea instalar otros adaptadores ademas del Adaptador para JText y de
los otros que ya haya instalado, deje seleccionado el recuadro de seleccion
que hay junto a Adaptador para JText, seleccione los recuadros de seleccién
que hay junto a los demds adaptadores que desee instalar y, por tltimo,
seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla Instalar ejemplos.

Importante: Puede instalar tantos adaptadores como desee. No obstante, sélo
es posible registrar un méaximo de cinco con InterChange Server
Express si se instala WebSphere Business Integration Server
Express Plus.

6. En la pantalla Instalar ejemplos, lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Si tiene instalada la version 4.3 del componente Ejemplos, el recuadro de
seleccion que hay junto a la entrada Ejemplos aparecera seleccionado e
inhabilitado. Seleccione Siguiente.
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* Si no tiene instalada la versién 4.3 del componente Ejemplos, el recuadro de
seleccion que hay junto a la entrada Ejemplos aparecera marcado y
habilitado. Puede seguir de uno de los dos modos siguientes:

— Deje la entrada seleccionada para instalar la versioén 4.3.1 del componente
Ejemplos durante la actualizaciéon de otros componentes instalados.

— Deseleccione el recuadro de seleccién para evitar que se instale la version
4.3.1 del componente Ejemplos.

Seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla Requisitos previos de software.

Nota: El componente Ejemplos requiere la instalacién de InterChange Server
Express, Toolset Express y del Adaptador para JText. Por lo tanto,
cuando opte por instalar el componente Ejemplos, también se instalaran
InterChange Server Express, Toolset Express y el Adaptador para JText,
independientemente de si los ha seleccionado para la instalacién en
pantallas anteriores o no.

7. En la pantalla Requisitos previos de software, el programa de instalacion
informard de los requisitos previos necesarios. Lleve a cabo una de las
acciones siguientes:

* Si la pantalla Requisitos previos de software indica que no se necesita
ningdn requisito previo adicional, continte con el paso

* Si la pantalla Requisitos previos de software indica que se necesitan
requisitos previos adicionales, consulte las secciones [“Identificacion de log|

requisitos previos de software necesarios” en la pagina § v [“Instalacién de

los requisitos previos de software seleccionados” en la pégina 12| para

obtener instrucciones sobre cémo instalar los requisitos previos.

8. Seleccione el botén Instalar producto, que se encuentra en la parte inferior de
la pantalla Requisitos previos de software.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

9. Lea y acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software
seleccionando el botén de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los
términos del acuerdo de licencia y, a continuacion, seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla de comprobacién de la actualizacion.

10. En la pantalla de comprobacién de la actualizacion, seleccione Siguiente.

Se dara uno de los casos que se indican a continuacién:

* Si el componente InterChange Server Express ya esta instalado y se va a
actualizar o el componente InterChange Server Express se esta instalando
durante la actualizacion, el programa de instalacién comprobara que los
requisitos previos adecuados existan y que estén debidamente configurados

y que existan dos procesadores o menos en la maquina en la que se vaya a
actualizar o instalar el componente InterChange Server Express.

— Si las condiciones de requisito previo no se cumplen, aparecera un
mensaje de error y la instalacion se debera cancelar forzosamente.

— Si las condiciones de requisito previo se cumplen, la instalacién del

producto empezara. En este caso, siga con las instrucciones del paso
en la pagina 73

* Si el componente InterChange Server Express no estd instalado y no se va a
instalar durante la actualizacion, aparecerd la pantalla Configuracion del
servidor de nombres. En este caso, siga con las instrucciones del paso
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11. En la pantalla Configuracién del servidor de nombres, escriba la direccién IP
del sistema en el que haya instalado o vaya a instalar el componente
InterChange Server Express y, a continuacion, seleccione Siguiente. Consulte
la seccién [“Configuracion del Servidor de nombres” en la pagina 28| para
obtener mds informacién sobre el servidor de nombres.

12. Al iniciarse el proceso de instalacion, el programa de instalacion verificara que
exista suficiente espacio de disco para la instalacion:

* Si no existe suficiente espacio, el botén Siguiente estard inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, debera seleccionar Anterior y deseleccionar algunas caracteristicas
o subcaracteristicas o suprimir archivos innecesarios para liberar en la
unidad especificada.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuracién empezaran.
Apareceran varias pantallas informativas. Cuando la instalacién y la
configuracién hayan finalizado, aparecera la pantalla de resumen posterior
a la instalacién, que indica si el proceso ha sido satisfactorio o si se han
producido problemas. Seleccione Finalizar para salir de la GUL

Si tiene instalados Adapter o Collaboration Capacity Packs versién 4.3 para
WebSphere Business Integration Express Plus, también debera actualizarlos a la
version 4.3.1. Para obtener informacion detallada, consulte las secciones

" Actualizacion de Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration|
Server Express Plus V4.3 a V4.3.1”] y|“Actualizacién de Collaboration Capacity]
Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1” en ld

pagina 7SI

Actualizacion de Adapter Capacity Pack para WebSphere
Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1

Este procedimiento actualiza uno o mas adaptadores instalados de la version 4.3 de
Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus a
la versién 4.3.1. También permite instalar un adaptador adicional durante la
actualizacion. Se da por supuesto lo siguiente:

* WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1 ya esté instalado en
la maquina.

* Se deben tener privilegios administrativos en la maquina en la que se esté
actualizando el adaptador.

* WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 no esté instalado en la
misma maquina en la que se estéd instalando el adaptador. (S6lo se pueden
utilizar Adapter Capacity Packs en una instalaciéon existente de WebSphere
Business Integration Server Express Plus 4.3.1).

* Si los adaptadores que se deben actualizar o instalar no existen o no existiran en
la misma maquina que InterChange Server Express, debe existir una instalacién
de WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD06 en la misma maquina en la que se vaya a
actualizar o instalar el adaptador.

* Para que la licencia del adaptador se registre satisfactoriamente, InterChange
Server Express debe estar en ejecucion y, si esta instalado en una maquina remota,
debe estar en ejecucién y accesible.

El Area de ejecucion permite iniciar el programa de instalacién de la GUI que le
guiard por el procedimiento de actualizaciéon de los adaptadores de una instalacién
existente de Adapter Capacity Pack. La GUI actualiza adaptadores instalados,
instala un adaptador nuevo si se selecciona y configura todos los adaptadores
como servicios.
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Para invocar el Area de ejecucién para iniciar la GUI, lleve a cabo las acciones
siguientes:

1.

Seleccione el botén Instalar Capacity Pack en la columna izquierda del Area
de ejecucion.

Aparecera la pantalla Instalar Capacity Pack con dos botones.

Seleccione Instalar Adapter Capacity Pack para iniciar la GUI para instalar
Adapter Capacity Pack.

Aparecera la pantalla de bienvenida.

En la pantalla de bienvenida, seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

Lea y acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software
seleccionando el botén de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los
términos del acuerdo de licencia y, a continuacién, seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla de comprobacién de la actualizacién.
En la pantalla de comprobacién de la actualizacién, seleccione Siguiente.

El programa de instalacién comprobara que se cumplan los requisitos previos
listados al principio de esta seccién. Si hay alguno que no se cumpla, le
forzaréd a que cancele la instalacién seleccionando el botén Cancelar. Si se
cumplen todos los requisitos previos, aparecerd la pantalla de caracteristicas.

En la pantalla de caracteristicas, s6lo aparecen los adaptadores que no estan
instalados. Lleve a cabo una de las acciones siguientes:

* Sino desea instalar mas adaptadores aparte de los que esté actualizando,
seleccione Siguiente.

* Si desea instalar otro adaptador ademas de los que esté actualizando,
seleccione un adaptador de la lista de adaptadores disponibles
seleccionando el botén de seleccién que hay junto a su nombre y, a
continuacién, seleccione Siguiente. Para obtener mds informacién sobre qué
adaptador seleccionar, consulte la seccién [“Elecciéon del adaptador que se va
l instalar” en la pagina 43|

Aparecera una de las pantallas siguientes:

* Si InterChange Server Express esta instalado en la méquina local, aparecera
la pantalla Contrasefia de InterChange Server Express. En este caso, siga
con el paso 9 en la pégina 75|

* Si InterChange Server Express existe en una maquina remota, aparecera la
pantalla Configuracién de la direccién IP del servidor. En este caso, siga con
el paso

En la pantalla Configuracién de la direccion IP del servidor, escriba la
direccion IP del sistema en el que haya instalado el componente InterChange
Server Express. Si InterChange Server Express se encuentra en una maquina
0S/400, marque el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada
InterChange Server Express estd en OS/400. A continuacion, seleccione
Siguiente. Aparecerd una de las pantallas siguientes:

* Si ha seleccionado el recuadro de seleccion que hay junto a la entrada
InterChange Server Express esta en OS/400, aparecera la pantalla
Configuracion del nombre del servidor. En este caso, siga con el paso

* Sino ha seleccionado el recuadro de seleccién que hay junto a la entrada
InterChange Server Express esta en OS/400, aparecerd la pantalla
Contrasefia de InterChange Server Express. En este caso, siga con el paso

en la pagina 75
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8. En la pantalla Configuracién del nombre del servidor, lleve a cabo las
siguientes acciones:

a. Escriba el nombre de la instancia de InterChange Server Express que hay
en la maquina OS/400. (El valor por omisién es QWBIDFT. Si ha creado un
nombre diferente para la instancia, escribalo en lugar del nombre por
omision).

b. Escriba el ntiimero de puerto de ORB. (El valor por omisién es 14500. Si
utiliza un ndmero de puerto diferente, escribalo en lugar del ndmero por
omision).

A continuacion, seleccione Siguiente.

Aparecerd la pantalla Contrasefia de InterChange Server.

9. En la pantalla Contrasena de InterChange Server Express, escriba la
contrasefa del usuario admin para InterChange Server Express y a
continuacién, seleccione Siguiente.

Aparecera la pantalla de resumen previo a la instalacién.

10. En la pantalla de resumen previo a la instalacién, revise las selecciones que
haya realizado y la ubicacién de la instalacién y seleccione Siguiente.

El programa de instalacion verificard que exista suficiente espacio de disco
para la instalacién. Entonces, se llevard a cabo la instalacién tal como se indica
a continuacion:

* Sino existe suficiente espacio, el botén Siguiente estara inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, deberd seleccionar Anterior y suprimir archivos innecesarios para
liberar espacio en la unidad especificada.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuraciéon empezaran.
Cuando la instalacién y la configuracién hayan finalizado, el programa de
instalacion intentard conectarse al servidor para registrar la licencia para
este adaptador. Un didlogo de mensaje le informara de si el adaptador se ha
registrado satisfactoriamente; un dialogo de error le alertara si el registro no
ha sido satisfactorio o si se ha superado el nimero méaximo de adaptadores
que se pueden registrar con InterChange Server Express. Seleccione Aceptar
para salir de este didlogo. Para obtener mds informacién sobre el modo en
que el sistema actualiza el archivo de licencias, consulte la seccion
[‘Actualizacién del archivo de licencia” en la pagina 44} Aparecera la
pantalla de resumen posterior a la instalacion, que indica si el proceso ha
sido satisfactorio o si se han producido problemas.

11. En la pantalla de resumen posterior a la instalacion, seleccione Finalizar para
salir de la GUI de instalacion.

Si tiene instalado un Collaboration Capacity Pack versién 4.3 para WebSphere
Business Integration Express Plus, también deberd actualizarlo a la version 4.3.1.
Consulte la seccién [“Actualizacién de Collaboration Capacity Pack para WebSphere
IBusiness Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1”| para obtener informacién
detallada.

Actualizaciéon de Collaboration Capacity Pack para WebSphere
Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1

Este procedimiento actualiza un Collaboration Capacity Pack versién 4.3 para
WebSphere Business Integration Server Express Plus a la versién 4.3.1. Se da por
supuesto lo siguiente:
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* El Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server
Express Plus V4.3 ya estd instalado en la maquina y ahora se esta instalando la
version 4.3.1.

* Se deben tener privilegios administrativos en la maquina en la que se esté
actualizando Collaboration Capacity Pack.

* Collaboration Capacity Pack se instalard en la misma maquina en la que esté
instalado el componente InterChange Server Express.

* El componente InterChange Server Express no esta en ejecucion.

El Area de ejecucién permite iniciar el programa de instalacién de la GUI que le
guiard por el procedimiento de actualizacién de una instalaciéon existente de
Collaboration Capacity Pack. La GUI de Capacity Pack actualiza el grupo de
colaboraciones seleccionado y despliega el contenido instalado en InterChange
Server Express.

Para invocar el Area de ejecucién para iniciar la GUI, lleve a cabo las acciones

siguientes:

1. Seleccione el botén Instalar Capacity Pack en la columna izquierda del Area de
ejecucion. Aparecera la pantalla Instalar Capacity Pack con dos botones.

2. Seleccione el botén Instalar Collaboration Capacity Pack para iniciar la GUI
para instalar Collaboration Capacity Pack. En primer lugar, el Area de ejecucion
comprobara si el componente InterChange Server Express de WebSphere
Business Integration Server Express Plus esté instalado en la mdquina local. A
continuacioén, llevara a cabo las acciones siguientes:

* Si el componente InterChange Server Express no esta instalado en la
maquina local, un mensaje de aviso le alertara de que la instalacién puede
resultar anomala. Seleccione Cancelar para cancelar la instalacién o Instalar
para seguir con la instalacién. Si opta por seguir con la instalaciéon, aparecera
la pantalla de bienvenida.

* Si el componente InterChange Server Express esta instalado en la maquina
local, aparecerd la pantalla de bienvenida.

3. En la pantalla de bienvenida, seleccione Siguiente.
Aparecera la pantalla del acuerdo de licencia de software.

4. Lea y acepte las condiciones del Acuerdo de licencia de software seleccionando
el botén de seleccién que hay junto a la entrada Acepto los términos del
acuerdo de licencia y, a continuacién, seleccione Siguiente.

El programa de instalacién comprobara que se cumplan los requisitos previos
listados al principio de esta seccién. Si hay alguno que no se cumpla, le forzarad
a que cancele la instalacién seleccionando el botéon Cancelar. Si se cumplen
todos los requisitos previos, aparecera la pantalla de comprobacién de la
actualizacion.

5. En la pantalla de comprobacién de la actualizacién, confirme que desea
actualizar el Collaboration Capacity Pack instalado seleccionando Siguiente.

El programa de instalacion verificard que exista suficiente espacio de disco para
la instalacion. Entonces, se llevara a cabo la instalacion tal como se indica a
continuacion:

* Sino existe suficiente espacio, el botén Siguiente estara inhabilitado porque
la instalacién no se podra llevar a cabo con el espacio de disco existente. En
este caso, deberd seleccionar Anterior y suprimir archivos innecesarios para
liberar espacio en la unidad especificada.

* Si existe suficiente espacio, la instalacién y la configuraciéon empezaran.
Cuando la instalacién y la configuracién hayan finalizado, aparecera la
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pantalla de resumen posterior a la instalacién, que indica si el proceso ha
sido satisfactorio o si se han producido problemas.

6. En la pantalla de resumen posterior a la instalacion, seleccione Finalizar para
salir de la GUIL

Inicio de la nueva version actualizada

Una vez que haya finalizado las actualizaciones, puede iniciar el sistema
WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus utilizando la
version existente del depésito llevando a cabo las acciones siguientes:

1. Asegtirese de que todo el software de soporte necesario se esté ejecutando. El
software de soporte es el siguiente:

* WebSphere MQ (asegtirese de que tanto el Gestor de colas como el Oyente
estén activos).

* El servidor de bases de datos

2. Inicie InterChange Server Express. Al iniciar este componente también se inicia
automaticamente el Servidor de nombres persistente.

Para obtener instrucciones sobre como iniciar InterChange Server Express,

consulte la seccién [“Inicio de WebSphere Business Integration Server Express of
[Express Plus” en la pagina 35|

Puede comprobar el archivo de registro cronoldgico InterChangeSystem.Tog del
directorio DirProducto para confirmar si el inicio ha sido satisfactorio.

Nota: Si InterChange Server Express no puede iniciarse después de una
actualizacion del sistema, revise este procedimiento de actualizacién para
asegurarse de haber seguido todas las instrucciones. Si la causa de la
anomalia sigue siendo desconocida, consulte al servicio de soporte técnico
de IBM para obtener ayuda antes de intentar realizar ajustes o restaurar una
copia de seguridad.

Validacion de la actualizacion

Para comprobar si la actualizacion ha sido satisfactoria, debe asegurarse de que el
esquema del depésito se haya creado y de que todos los objetos se hayan cargado
satisfactoriamente. Deberd realizar algunas de las siguientes tareas en la maquina
en la que se ejecute el Gestor del sistema.

* Compruebe que el Intermediario para peticiones de objetos (ORB) de IBM se
esté ejecutando satisfactoriamente intentando conectarse con el Gestor del
sistema.

* Compruebe que las colas de WebSphere MQ se hayan creado y se hayan
cargado sin errores. Seleccione Estadisticas en el menti Servidor del Gestor del
sistema y compruebe que todas las colas estén en su sitio.

* Compruebe que todos los conectores hayan encontrado sus correspondientes
colas satisfactoriamente. Seleccione Vista de sistema en el ment Servidor del
Gestor del sistema y verifique que los conectores tengan iconos de luz verde al
lado y que el estado de los conectores sea Inactivo.

¢ Compruebe que todos los conectores y los objetos comerciales aparezcan
correctamente en el Gestor del sistema.

* Compruebe si hay errores en el archivo de registro cronolégico seleccionando
Visor de registro en el mend Herramientas del Gestor del sistema.
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Atencion: Si existen errores en el archivo de registro cronoldgico, debera
solucionarlos antes de continuar.

Prueba de la version actualizada

Antes de trasladar el sistema actualizado del desarrollo a la produccién, IBM
recomienda realizar pruebas en cada interfaz y en cada proceso comercial de
produccién. Al probar el sistema, tenga en cuenta los elementos siguientes:

* Conectores: Pruebe la conectividad de los conectores iniciando cada uno de los
conectores. Asegtirese de que se hayan realizado los cambios de configuracion.
En el archivo de registro cronolégico del conector, asegtirese de que el conector
se pueda conectar a la aplicacién especificada.

* Scripts y procedimientos almacenados: Sélo serd necesario probar los scripts y
los procedimientos almacenados si se han actualizado. Los scripts se deben
modificar para que contengan las ubicaciones de las vias de acceso del nuevo
directorio.

* Volumen y rendimiento: Si se han realizado mediciones del rendimiento
anteriormente, lleve a cabo nuevas mediciones del rendimiento y comparelas con
las anteriores para asegurarse de que el sistema sea estable.

Copia de seguridad de la version actualizada

Cuando el proceso de actualizacion haya finalizado, haga una copia de seguridad
del sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus.
Consulte la seccién [“Copia de seguridad del sistema” en la pagina 60}

Siguiente paso

La actualizaciéon de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
ha finalizado. Si ha realizado la actualizacién a WebSphere Business Integration
Server Express Plus y desea instalar un Adapter o Collaboration Capacity Pack
opcional, consulte el [Capitulo 6, “Instalacion de Adapter Capacity Pack para]
WebSphere Business Integration Server Express Plus”, en la pagina 41]o el
Capitulo 7, “Instalacion de Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business
Integration Server Express Plus”, en la pagina 47|
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Apéndice A. Cumplimiento de los requisitos de hardware y
software

Los temas de esta seccién ofrecen una breve visién general de los requisitos de

hardware y software del sistema, las bases de datos soportadas y las cuentas de
usuario necesarias para ejecutar el software de WebSphere Business Integration

Server Express y Express Plus.

Esta seccién contiene las siguientes secciones:

» |[“Comprobacién de los requisitos de hardware”|

» |“Comprobacién de los requisitos de software’]

“Comprobacién de los requisitos minimos de la base de datos” en la pagina 82|

Comprobacion de los requisitos de hardware

IBM recomienda ejecutar WebSphere Business Integration Server Express o Express
Plus en un sistema dedicado. El sistema debe tener el acceso restringido para
mantener la seguridad.

La lista los requisitos minimos de hardware. No obstante, es posible que
los requisitos reales para su sistema sean superiores, segin la complejidad de su
entorno especifico, el rendimiento y el tamafio de los objetos de datos. Ademas, la
siguiente informacién sélo es valida para el sistema WebSphere Business
Integration Server Express o Express Plus. Si decide ejecutar otras aplicaciones en
el mismo sistema, realice los ajustes adecuados.

Tabla 3. Requisitos de hardware

Componente Minimo necesario

Procesador Pentium III @ 1 GHz

Memoria Como minimo, 512 MB; para Toolset
Express, 256 MB

Espacio de disco: WebSphere Business 40 GB

Integration Server Express o Express Plus y
software de soporte

Espacio de disco: Bases de datos de WebSphere Depdsito 300-500 MB
Business Integration Server Express o Express

e Retrotraccion 500 MB
Plus

¢ Temporal 500 MB

Comprobacion de los requisitos de software

El sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus consta de
componentes de IBM y componentes de terceros. Los componentes de IBM se
suministran en el CD del producto. El software de terceros, como Microsoft SQL
Server, no lo proporciona IBM.

Para obtener informacién sobre los requisitos de software, consulte las tablas
siguientes:

+ La[Tabla 4 en la pagina 80| ofrece una lista de las plataformas Windows en las
que se pueden ejecutar WebSphere Business Integration Server Express y Express
Plus.
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* La ofrece una lista del software necesario proporcionado con WebSphere
Business Integration Server Express y Express Plus.

* La(Tabla 6 en la pagina 81| ofrece una lista de otros productos de software

necesarios pero que 7o se proporcionan con WebSphere Business Integration
Server Express y Express Plus.

* La([Tabla 7 en la pagina 82| ofrece una lista del software opcional que se puede

utilizar con WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus.

Tabla 6 en la

IBM soporta las versiones de los productos de terceros listadas en la
y en la(Tabla 7 en la pagina 82} Si detecta un problema en una de las

versiones de un producto de terceros que ya no reciba soporte del proveedor
externo, es posible que tenga que realizar una actualizacién a una versién que

reciba soporte.

Tabla 4. Sistemas operativos Windows soportados para WebSphere Business Integration Server Express y Express

Plus
Componentes del producto Componentes del producto
soportados en un entorno de |soportados en un entorno de
Software Version y parche produccién desarrollo
Windows 2003 Standard y |Base InterChange Server Express, En esta plataforma no hay
Enterprise las herramientas ningtin componente

administrativas Supervisor del
sistema y Gestor de sucesos
anémalos de Toolset Express y
los adaptadores estdn
soportados en esta plataforma.

soportado.

Windows 2000
Professional, Server y
Advanced Server

Service Pack 4

InterChange Server Express,
Toolset Express y los
adaptadores estan soportados
en esta plataforma.

InterChange Server Express,
Toolset Express y los
adaptadores estan soportados
en esta plataforma.

Windows XP Service Pack 1A

En esta plataforma sélo esta
soportado Toolset Express.

InterChange Server Express y
Toolset Express estan
soportados en esta plataforma.

Tabla 5. Software suministrado con WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus

Software

Versién y parche

Comentarios

IBM DB2 Universal Database Server y Client Express
Edition

Para crear procedimientos almacenados de DB2 se
Encontrara una versién disponible en el siguiente

sitio Web:
Ihttp://msdn.microsoft.com/visualc/vctoolkit2003/

necesita un compilador C o C++ compatible con DB2.

Version 8.1, Express Edition

Aunque DB2 Express se
proporciona, no se
proporciona ningin
compilador compatible con
DB2, que se debera adquirir
por separado.

IBM WebSphere MQ Server y Client

Version 5.3.0.2 con CSD06

IBM WebSphere Application Server, Express Web
Application Server

Version 5.1

Para el Supervisor del
sistema y el Gestor de
sucesos anémalos

Controlador JDBC de IBM para Microsoft SQL Server
2000

Version 3.2 Tipo 4

Es necesario para la conexiéon
con Microsoft SQL Server
2000.

IBM JCE

Version 1.2.1
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Tabla 5. Software suministrado con WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus (continuacion)

Software

Versién y parche

Comentarios

IBM Java Development Kit

Version 1.3.1._05

Es necesario paro compilar
colaboraciones y
correlaciones.

IBM JRE

Version 1.3.1._05

IBM JSSE

Version 1.0.3

Proporciona servicios
criptograficos a adaptadores
para servicios XML y Web.

Intermediario para peticiones de objetos (ORB)

Version 1.3.1._05

Tabla 6. Software de requisito previo necesario (segun la funcion) no suministrado con

Integration Server Express y Express Plus

WebSphere Business

Software

Versién y parche

Comentarios

Uno de los siguientes programas de control de
codigos:

ClearCase LT

Concurrent Version System (CVS)

Version 4.2

Version 1.11

Para el control de fuentes en
el Gestor del sistema.

Para el control de fuentes en
el Gestor del sistema.

Un sistema de correo electrénico con protocolo de
correo SMTP (por ejemplo, Microsoft Outlook,
Microsoft Exchange o Eudora)

Para el soporte del correo
electrénico.

Adobe Acrobat Reader

Versién 4.05 o posterior

Es necesario para ver
documentos. IBM recomienda
utilizar Acrobat Reader con la
funcién Buscar para poder
sacar partido de la funciéon
de bisqueda en PDF. Para
obtener la versiéon mas
reciente de Adobe Acrobat

Reader para su plataforma,
vaya a|www.adobe.com

Uno de los siguientes navegadores:

Microsoft Internet Explorer

Netscape Navigator

Version 6 SP 1

Version 4.75

Es necesario para utilizar el
Supervisor del sistema y el

Gestor de sucesos anémalos
y para ver documentos.

Es necesario para utilizar el
Supervisor del sistema y el

Gestor de sucesos anémalos
y para ver documentos.

Plugin del visor SVG de Adobe 3.0

Version 3.0

Es necesario para utilizar el
Supervisor del sistema con
un navegador Web.

Microsoft MSVC++

Version 6.0

Es necesario para compilar
procedimientos almacenados
con DB2 UDB Express en
Windows.
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Tabla 7. Software opcional que se puede utilizar con WebSphere Business Integration Server Express y Express

Plus

Software

Versién y parche

Comentarios

Bases de datos soportadas (se puede utilizar
cualquiera de ellas en sustitucion de la que se
proporciona, IBM DB2 UDB Server y Client Express
Edition):

IBM DB2 Universal Database Server y Client
Enterprise Server Edition (para crear procedimientos
almacenados de DB2 se necesita un compilador C o
C++ compatible con DB2)

Microsoft SQL Server 2000

Version 8.1, FP 2 Enterprise
Server Edition

Version 8.00.384 con Service
Pack 3

El compilador compatible con
DB2 no se proporciona con
este producto.

Servidores de aplicaciones Web soportados para el
Supervisor del sistema y el Gestor de sucesos
(cualquiera de ellos se puede utilizar en sustitucién
del que se proporciona, WebSphere Application
Server Express V5.1 Edition):

WebSphere Application Server Express

WebSphere Application Server

Tomcat

Version 5.0.2.4

Version 5.0.2.4 FixPack 4 o
Version base 5.1

Versién 4.1.24 6 4.1.27

Cualquier servidor de
aplicaciones Web compatible
con JSP 1.1 o posterior y
Servlets 2.2 o posterior.

Cualquier servidor de
aplicaciones Web compatible
con JSP 1.1 o posterior y
Servlets 2.2 o posterior.

Cualquier servidor de
aplicaciones Web compatible
con JSP 1.1 o posterior y
Servlets 2.2 o posterior.
Actualmente, no hay soporte
para los juegos de caracteres
de doble byte (DBCS).

Comprobacion de los requisitos minimos de la base de datos

WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus estan certificados
para el uso con IBM DB2 Express version 8.1, IBM DB2 Enterprise version 8.1 FP2
y Microsoft SQL Server 2000 version 8.00.384 con Service Pack 3.

Comprobacion de los requisitos de DB2 Express y DB2

Enterprise

DB2 Express o Enterprise deben estar configurados para cumplir los criterios

siguientes:

Nota: Para crear procedimientos almacenados de DB2 se necesita un compilador C
0 C++ compatible con DB2. Para obtener informaciéon sobre cémo trabajar
con procedimientos almacenados, lea la documentacién de DB2.

e Usuario administrador de WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus con privilegios de creacién de bases de datos y tablas creados.

* 50 MB de espacio de disco para archivos de datos disponible para la base de
datos de depésito de InterChange Server Express.
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* Los parametros maxappls y maxagents deben estar configurados con un minimo
de 50 conexiones de usuario cada uno.

* El espacio de tabla para las tablas de correlaciones (opcional) debe estar
configurado para contener, como minimo, 50 MB de datos.

* El tamafio maximo de almacenamiento dindmico de aplicaciones debe estar
configurado en un minimo de 2048.

Comprobacion de requisitos de Microsoft SQL Server 2000

Microsoft SQL o 2000 debe estar configurado para cumplir los siguientes criterios
minimos:

* Usuario administrador de WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus con privilegios de creaciéon de tablas creados.

* 50 MB de espacio de disco para archivos de datos disponible para la base de
datos de depésito.

* 40 conexiones de usuario configuradas.
* 50 MB de espacio de disco disponible para las tablas de correlaciones (opcional).

* Registro cronolégico configurado para Truncate Log on Checkpoint (Truncar
registro en punto de comprobacién).
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Apéndice B. Instalacion y desinstalacion silenciosa de
WebSphere Business Integration Server Express o Express
Plus y Capacity Packs

Puede instalar o desinstalar WebSphere Business Integration Server Express o
Express Plus, un Adapter Capacity Pack o un Collaboration Capacity Pack sin
utilizar las GUI proporcionadas. Las instalaciones y las desinstalaciones se ejecutan
desde una linea de mandatos.

En una instalacién silenciosa, las respuestas que normalmente se especifican
manualmente al ejecutar el programa de instalacién se guardan en una plantilla de
archivo de respuestas suministrada. Luego, un ejecutable que instala los
componentes lee este archivo. Antes de ejecutar este ejecutable, deberd realizar las
modificaciones necesarias en este archivo de respuestas. En cada archivo existe
documentacién que describe las opciones que se pueden establecer.

Para una desinstalacién silenciosa, puede que sea necesario utilizar un archivo de
respuestas 0 que no sea necesario.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

+ |“Instalacién silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express y]

Express Plus”|

* |“Desinstalacién silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express v]
Express Plus” en la pagina 86|

+ |“Instalacion silenciosa de Adapter Capacity Pack” en la pagina 86|

* |“Desinstalacion silenciosa de Adapter Capacity Pack” en la pagina 87

+ |“Instalacion silenciosa de Collaboration Capacity Pack” en la pagina 87

* |"Desinstalacién silenciosa de Collaboration Capacity Pack” en la pagina 87|

Instalacion silenciosa de WebSphere Business Integration Server
Express y Express Plus

Los archivos de respuestas para la instalacion silenciosa de WebSphere Business
Integration Server Express y Express Plus se encuentran en el directorio Launchpad
de la raiz del CD y tienen los nombres siguientes:

* Para la instalacion silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express:
— WBIServerExpressResponseFile.txt
— WBIServerExpressResponseFile WINZ2K.txt

* Para la instalacién silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express
Plus:

— WBIServerExpressPlusResponseFile.txt
— WBIServerExpressPlusResponseFile WIN2K.txt

Para realizar una instalacién silenciosa, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Revise los supuestos y el procedimiento de instalacién mediante la GUI
descritos en el [Capitulo 3, “Instalacién de requisitos previos de software]
necesarios v de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus”)|
en la pagina 7| para familiarizarse con los requisitos previos necesarios y las
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opciones de instalacién. En el archivo de respuestas también encontrara
documentacién que describe las opciones que se pueden establecer.

2. Copie el archivo de respuestas del soporte en CD a un directorio de su eleccién
y modifiquelo con los valores necesarios para la instalacion.

3. Acceda al directorio que contenga el archivo de respuestas modificado.
4. Ejecute el mandato siguiente:

letra_unidad_CD\Launchpad\setupwin32.exe -silent -options <nombre arch resp>

Desinstalacion silenciosa de WebSphere Business Integration Server
Express y Express Plus

Para realizar una desinstalacion silenciosa de todos los componentes de WebSphere
Business Integration Server Express o Express Plus, lleve a cabo las acciones
siguientes:

1. Acceda al directorio DirProducto\_uninstWBIServerExp en el caso de una
instalaciéon de WebSphere Business Integration Server Express o al directorio
DirProducto\_uninstWBIServerExpPlus en el caso de una instalacion de
WebSphere Business Integration Server Express Plus.

2. Ejecute el mandato siguiente:

uninstaller.exe -silent

Nota: Es posible que tenga que suprimir manualmente el directorio
C:\IBM\WebSphereServer.

Instalacion silenciosa de Adapter Capacity Pack

Importante: Para garantizar que la instalacion actualice el archivo de licencias de
adaptadores de InterChange Server Express, InterChange Server
Express debe estar en ejecucion durante el proceso de instalacion.

El nombre del archivo de respuestas utilizado para la instalacién silenciosa de
Adapter Capacity Pack es adaptercp_silent.txt y se encuentra en el CD en el
directorio Launchpad\AdapterCapacityPack.

Para realizar una instalacion silenciosa, lleve a cabo las acciones siguientes:

1. Revise los supuestos y el procedimiento de instalacién mediante la GUI
descritos en el |[Capitulo 6, “Instalacién de Adapter Capacity Pack para|
[WebSphere Business Integration Server Express Plus”, en la pagina 41| para
familiarizarse con los requisitos previos necesarios y las opciones de instalacién.
En el archivo de respuestas también encontrard documentacién que describe las
opciones que se pueden establecer.

2. Copie el archivo de respuestas del soporte en CD a un directorio de su eleccién
y modifiquelo con los valores necesarios para la instalacién.

3. Acceda al directorio que contenga el archivo de respuestas modificado.
4. Ejecute el mandato siguiente:

letra_unidad CD\Launchpad\AdapterCapacityPack\setupwin32.exe -silent /
-options adaptercp_silent.txt
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Desinstalacidn silenciosa de Adapter Capacity Pack

Importante: Para garantizar que la desinstalacién actualice el archivo de licencias

de adaptadores de InterChange Server Express, InterChange Server
Express debe estar en ejecucion durante el proceso de desinstalacion.

El nombre del archivo de respuestas utilizado para la desinstalacion silenciosa de
Adapter Capacity Pack es adaptercp_silent_uninst.txt y se encuentra en el CD
en el directorio Launchpad\AdapterCapacityPack.

Para realizar una desinstalacién silenciosa, lleve a cabo las acciones siguientes:

1.

2.

Copie el archivo de respuestas adaptercp_silent_uninst.txt del CD al
directorio DirProducto\_uninstAdapterCP431.

Modifique el archivo de respuestas con los valores que necesite para la
desinstalacion.

Acceda al directorio DirProducto\_uninstAdapterCP431.
Ejecute el mandato siguiente:
uninstaller.exe -silent -options adaptercp_silent_uninst.txt

Instalacion silenciosa de Collaboration Capacity Pack

El nombre del archivo de respuestas utilizado para la instalacién silenciosa de
Collaboration Capacity Pack es collabcp_silent.txt y se encuentra en el CD en el
directorio Launchpad\CollabCapacityPack.

Para realizar una instalacion silenciosa, lleve a cabo las acciones siguientes:

1.

Revise los supuestos y el procedimiento de instalacién mediante la GUI

descritos en el |Capitulo 7, “Instalacién de Collaboration Capacity Pack paral
[WebSphere Business Integration Server Express Plus”, en la pagina 47] para
familiarizarse con los requisitos previos necesarios y las opciones de instalacion.
En el archivo de respuestas también encontrard documentacién que describe las
opciones que se pueden establecer.

Copie el archivo de respuestas del soporte en CD y modifiquelo con los valores
necesarios para la instalacién.

Acceda al directorio que contenga el archivo de respuestas modificado.
Ejecute el mandato siguiente:

letra_unidad CD\Launchpad\CollabCapacityPack\setupwin32.exe -silent /
-options collabcp_silent.txt

Desinstalacion silenciosa de Collaboration Capacity Pack

Para realizar una desinstalacién silenciosa de Collaboration Capacity Pack, lleve a
cabo las acciones siguientes:

1.
2.

Acceda al directorio DirProducto\_uninstCollabCP.
Ejecute el mandato siguiente:
uninstaller.exe -silent

Apéndice B. Instalacion y desinstalacién silenciosa 87



88  WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacién para Windows



Avisos

Avisos

Es posible que IBM no comercialice en todos los paises algunos productos,
servicios o caracteristicas descritos en este documento. Consulte al representante
local de IBM para obtener informacién sobre los productos y servicios que
actualmente pueden adquirirse en su zona geografica. Cualquier referencia a un
producto, programa o servicio de IBM no pretende afirmar ni implicar que sélo se
puede utilizar dicho producto, programa o servicio de IBM. En su lugar se puede
utilizar cualquier producto, programa o servicio funcionalmente equivalente que
no vulnere ninguno de los derechos de propiedad intelectual de IBM. Sin embargo,
es responsabilidad del usuario evaluar y verificar el funcionamiento de cualquier
producto, programa o servicio que no sea de IBM.

IBM puede tener patentes o solicitudes de patentes en tramitaciéon que afecten al
tema tratado en este documento. La posesion de este documento no confiere
ninguna licencia sobre dichas patentes. Puede realizar consultas sobre licencias
escribiendo a:

IBM Director of Licensing IBM Corporation North Castle Drive Armonk, NY
10504-1785 EE.UU.

El parrafo siguiente no es aplicable al Reino Unido ni a ningtin pais donde tales
disposiciones sean incompatibles con la legislacién local:

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION PROPORCIONA
ESTA PUBLICACION “TAL CUAL”, SIN GARANTIA DE NINGUNA CLASE, NI
EXPLICITA NI IMPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A ELLAS, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE NO VULNERACION DE DERECHOS,
COMERCIALIZACION O TDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. Algunos
estados no permiten la exclusion de garantias expresas o implicitas en
determinadas transacciones, por lo que es posible que esta declaraciéon no sea
aplicable en su caso.

Esta publicacién puede contener inexactitudes técnicas o errores tipograficos.
Periédicamente se efecttian cambios en la informacién aqui contenida; dichos
cambios se incorporardn a las nuevas ediciones de la publicaciéon. IBM puede
efectuar, en cualquier momento y sin previo aviso, mejoras y cambios en los

productos y programas descritos en esta publicacion.

Las referencias hechas en esta publicacién a sitios Web que no son de IBM se
proporcionan sélo para la comodidad del usuario y no constituyen un aval de esos
sitios Web. La informacién contenida en esos sitios Web no forma parte de la
informacién del presente producto IBM y el usuario es responsable de la
utilizacién de dichos sitios Web.

IBM puede utilizar o distribuir cualquier informacién que se le facilite de la
manera que considere adecuada, sin contraer por ello ninguna obligacién con el
remitente.

Los licenciatarios de este programa que deseen obtener informacién sobre €l con el
fin de habilitar: (i) el intercambio de informacién entre programas creados de
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forma independiente y otros programas (incluido éste) y (ii) el uso mutuo de la
informacién intercambiada, deben ponerse en contacto con:

IBM Burlingame Laboratory Director IBM Burlingame Laboratory 577 Airport
Blvd., Suite 800 Burlingame, CA 94010 EE.UU.

Dicha informacién puede estar disponible, sujeta a los términos y condiciones
apropiados, incluido en algunos casos el pago de una tarifa.

El programa bajo licencia descrito en este documento y todo el material bajo
licencia asociado a €l los proporciona IBM segtn los términos del Acuerdo de
Cliente de IBM, el Acuerdo Internacional de Programas Bajo Licencia de IBM o
cualquier acuerdo equivalente entre el usuario e IBM.

Los datos de rendimiento contenidos en este documento se obtuvieron en un
entorno controlado. Por lo tanto, los resultados obtenidos en otros entornos
operativos pueden variar significativamente. Algunas mediciones pueden haberse
realizado en sistemas experimentales y no es seguro que estas mediciones sean las
mismas en los sistemas disponibles comercialmente. Ademas, algunas mediciones
pueden haberse calculado mediante extrapolacion. Los resultados reales pueden
variar. Los usuarios del presente manual deben verificar los datos aplicables para
su entorno especifico.

La informacién referente a productos que no son de IBM se ha obtenido de los
proveedores de esos productos, de sus anuncios publicados o de otras fuentes
disponibles publicamente. IBM no ha probado esos productos y no puede
confirmar la exactitud del rendimiento, la compatibilidad ni ninguna otra
afirmacion referente a productos que no son de IBM. Las preguntas sobre las
prestaciones de productos que no son de IBM deben dirigirse a los proveedores de
esos productos.

Este manual puede contener ejemplos de datos e informes que se utilizan en
operaciones comerciales diarias. Para ilustrarlos de la forma mas completa posible,
los ejemplos incluyen nombres de personas, empresas, marcas y productos. Todos
estos nombres son ficticios y cualquier similitud con nombres y direcciones
utilizados por una empresa real es totalmente fortuita.

Todas las declaraciones de intenciones de IBM estdn sujetas a cambio o cancelacién
sin previo aviso, y s6lo representan objetivos.

LICENCIA DE COPYRIGHT

Este manual puede contener programas de aplicaciones de ejemplo escritos en
lenguaje fuente, que muestran técnicas de programacion en diversas plataformas
operativas. Puede copiar, modificar y distribuir estos programas de ejemplo como
desee, sin pago alguno a IBM, con la intenciéon de desarrollar, utilizar,
comercializar o distribuir programas de aplicaciones de acuerdo con la interfaz de
programacion de aplicaciones correspondiente a la plataforma operativa para la
que estan escritos los programas de ejemplo. Estos ejemplos no se han probado
exhaustivamente bajo todas las condiciones. Por lo tanto, IBM no puede asegurar
ni implicar la fiabilidad, utilidad o funcién de estos programas.

Informacién sobre la interfaz de programacién

La informacion sobre la interfaz de programacion, si se proporciona, tiene como
objetivo ayudarle a crear software de aplicacién utilizando este programa.
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Las interfaces de programacién de uso general permiten escribir software de
aplicacién que obtiene los servicios de las herramientas de este programa.

Sin embargo, esta informacién también puede incluir informacién de diagnéstico,
modificacion y ajuste. Esta informacién de diagnéstico, modificacion y ajuste se
proporciona para ayudarle a depurar el software de aplicacion.

Nota: No utilice esta informaciéon de diagndstico, modificacion y ajuste como
interfaz de programacién porque esta sujeta a cambios.

Marcas registradas y marcas de servicio

Los términos siguientes son marcas registradas de International Business Machines
Corporation en los EE.UU. y/o en otros paises:

IBM

El logotipo de IBM
AIX

CrossWorlds

DB2

DB2 Universal Database
Domino

Lotus

Lotus Notes
MQIntegrator
MQSeries

Tivoli

WebSphere

Microsoft, Windows, Windows NT y el logotipo de Windows son marcas
registradas de Microsoft Corporation en los EE.UU. y/o en otros paises.

MMX, Pentium y ProShare son marcas registradas de Intel Corporation en los
EE.UU. y/o en otros paises.

Java y todas las marcas registradas basadas en Java son marcas registradas de Sun
Microsystems, Inc. en los EE.UU. y/o en otros paises.

UNIX es una marca registrada de The Open Group en los EE.UU. y en otros
paises.

Linux es una marca registrada de Linus Torvalds en los EE.UU. y/o en otros
paises.

Otros nombres de empresas, productos o servicios, pueden ser marcas registradas
o marcas de servicio de otras empresas.

Este producto incluye software desarrollado por Eclipse Project
(http:/ /www.eclipse.org/).

W

JAVA,
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WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1, WebSphere Business
Integration Server Express Plus V4.3.1

92  WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacién para Windows



indice
A

Actualizar
Adapter Capacity Pack 73
Collaboration Capacity Pack 75
comprobar anomalias 77
concluir el sistema 62
copia de seguridad del sistema 60
identificacion de escenarios y
supuestos de actualizacion
posibles 59
iniciar la versién actualizada 77
poner el sistema en estado
inmovilizado 60
preparar el sistema existente 60
probar la version actualizada 78
validar 77
WebSphere Business Integration
Server Express Plus V4.3 a Express
Plus V4.3.1 69
WebSphere Business Integration
Server Express V4.3.1 a Express Plus
V431 62
WebSphere Business Integration
Server Express V4.3 a Express
V43.1 66
Adapter Capacity Pack
actualizar 73
desinstalar con la GUI 44
desinstalar de modo silencioso 87
instalar con la GUI 41
instalar de modo silencioso 86
Administrar
InterChange Server Express 35
WebSphere Business Integration
Server Express y Express Plus 35
Archivo de licencia, actualizar 44
Archivo de registro cronolégico,
instalacién de WebSphere Business
Integration Server Express y Express
Plus 31
Archivos de respuestas
desinstalacion silenciosa de Adapter
Capacity Pack 87
instalacién silenciosa de Adapter
Capacity Pack 86
instalacién silenciosa de Collaboration
Capacity Pack 87
instalacién silenciosa de WebSphere
Business Integration Server Express
y Express Plus 85
Area de ejecucién
comprobar requisitos previos de
software 8
detener 5
iniciar 3
instalar requisitos previos de
software 12
instalar un Adapter Capacity
Pack 41
instalar un Collaboration Capacity
Pack 47

© Copyright IBM Corp. 2004

Area de ejecucién (continuacién)
instalar WebSphere Business
Integration Server Express y Express
Plus 21
ver la Guia de inicio rapido 5, 39

C

Capacity Pack
Adapter 41
Collaboration 47
Collaboration Capacity Pack
actualizar 75
desinstalar con la GUI 50
desinstalar de modo silencioso 87
instalar con la GUI 47
instalar de modo silencioso 87
Configurar
DB2 17,18
Microsoft SQL Server 2000 19
Servidor de nombres 28
Contrasefia, InterChange Server Express,
cambiar 36
Convenios tipograficos v

D

DB2
configurar 17, 18
criterios minimos 82

DB2 Express, instalar 17

Desinstalar
Adapter Capacity Pack 44
Collaboration Capacity Pack 50
WebSphere Business Integration

Server Express y Express Plus 32

G

Gestor de sucesos anémalos
configurar cuando no se utilice un
servidor Web 54
configurar cuando se utilice un
servidor Web 52
configurar manualmente para utilizar
Tomcat 56
configurar manualmente para utilizar
WebSphere Application Server y
WebSphere Application Server
Express 52
instalar WebSphere Studio Site
Developer 57
ubicacion del directorio 32
Gestor del sistema
conectarse a InterChange Server
Express 36
iniciar 35
Guia de inicio rapido, ver 5, 39

IBM Java Development Kit, instalar 14
Iniciar

Area de ejecucién 3

Gestor del sistema 35

InterChange Server Express 35

WebSphere Business Integration

Server Express y Express Plus 35

Instalar

Adapter Capacity Pack 41

Collaboration Capacity Pack 47

DB2 Express 17

IBM Java Development Kit 14

requisitos previos de software 12

visién general 1

WebSphere Application Server

Express 20

WebSphere MQ 14

WebSphere Studio Site Developer 57
InterChange Server Express

administrar 35

cambiar la contrasefia 36

conectarse al Gestor del sistema 36

iniciar 35

registrar 36

reiniciar 37

J

Java Development Kit, IBM, instalar 14

M

Memoria, requisito minimo 79
Microsoft SQL Server 2000
configurar 19
criterios minimos 83

O

Oyente, anadir al servicio WebSphere
MQ 28

P

Procesador, requisito minimo 79

R

Registrar InterChange Server Express 36
Reiniciar InterChange Server Express 37
Requisitos de espacio de disco 79
Requisitos de hardware 79
Requisitos previos
hardware 79
software 8, 12, 79
Requisitos previos de software
comprobar 8, 79

93



Requisitos previos de software WebSphere Business Integration Server
(continuacién) Express y Express Plus (continuacion)
instalar 12 administrar 35
desinstalar con la GUI 32
desinstalar de modo silencioso 86
S estructura de directorios 30
iniciar 35
instalar con la GUI 21
instalar de modo silencioso 85
verificar la instalacién 39
WebSphere MQ
anadir oyente 28
instalar 14
WebSphere Studio Site Developer 57

Servidor de nombres, configurar 28
Siguiente paso
para actualizar el sistema 39
para aprender las funciones bésicas
del Area de ejecuciéon 2
para comprobar e instalar los
requisitos previos de software 5
para iniciar WebSphere Business
Integration Server Express y Express
Plus 33
para instalar un Adapter Capacity
Pack 39,78
para instalar un Collaboration
Capacity Pack 39, 45, 78
para verificar la instalacién de
WebSphere Business Integration
Server Express y Express Plus 37

silenciosa
desinstalacion de Adapter Capacity
Pack 87

desinstalacion de WebSphere Business
Integration Server Express y Express
Plus 86

desinstalar Collaboration Capacity
Pack 87

instalacién de Adapter Capacity
Pack 86

instalacién de DB2 Express 17

instalacién de WebSphere Business
Integration Server Express y Express
Plus 85

instalacién de WebSphere MQ 14

instalar Collaboration Capacity
Pack 87

Supervisor del sistema

configurar cuando no se utilice un
servidor Web 54

configurar cuando se utilice un
servidor Web 52

configurar manualmente para utilizar
Tomcat 55

configurar manualmente para utilizar
WebSphere Application Server y
WebSphere Application Server
Express 52

ubicacién del directorio 32

\'

Verificacién de la instalacién de
WebSphere Business Integration Server
Express y Express Plus 39

W

WebSphere Application Server Express,
instalar 20
WebSphere Business Integration Server
Express y Express Plus
actualizar 59

94  WebSphere Business Integration Server Express - Guia de instalacién para Windows









	Contenido
	Acerca de este documento
	Público
	Documentos relacionados
	Convenios tipográficos

	Novedades de este release
	Novedades del release 4.3.1
	Novedades del release 4.3

	Capítulo 1. Instalación de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus: Visión general
	Siguiente paso

	Capítulo 2. Inicio y detención del Área de ejecución y visualización de la Guía de inicio rápido
	Inicio del Área de ejecución
	Detención del Área de ejecución
	Visualización de la Guía de inicio rápido del producto desde el Área de ejecución
	Siguiente paso

	Capítulo 3. Instalación de requisitos previos de software necesarios y de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
	Identificación de los requisitos previos de software necesarios
	Instalación de los requisitos previos de software seleccionados
	Instalación de Java Development Kit
	Instalación de WebSphere MQ
	Instalación y configuración de una base de datos
	Instalación de WebSphere Application Server Express
	Instalación de un navegador Web

	Instalación de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus utilizando la GUI
	Elección de los componentes de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus que se van a instalar
	Configuración del Servidor de nombres
	Adición de un oyente al servicio WebSphere MQ
	Visualización de archivos y directorios de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus
	Instalación de componentes adicionales tras la instalación inicial

	Desinstalación de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus utilizando la GUI
	Siguiente paso

	Capítulo 4. Inicio y administración del sistema WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
	Inicio de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus
	Configuración de InterChange Server Express
	Inicio del Gestor del sistema
	Registro de InterChange Server Express con el Gestor del sistema
	Conexión a InterChange Server Express
	Cambio de la contraseña de InterChange Server Express
	Reinicio de InterChange Server Express

	Siguiente paso

	Capítulo 5. Verificación de la instalación
	Localización de las instrucciones para ejecutar el ejemplo System Test
	Siguiente paso

	Capítulo 6. Instalación de Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus
	Instalación de un Adapter Capacity Pack utilizando la GUI
	Elección del adaptador que se va a instalar
	Actualización del archivo de licencia

	Desinstalación de Adapter Capacity Pack utilizando la GUI
	Siguiente paso

	Capítulo 7. Instalación de Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus
	Instalación de Collaboration Capacity Pack utilizando la GUI
	Elección del grupo de colaboraciones que se va a instalar

	Desinstalación de Collaboration Capacity Pack utilizando la GUI
	Siguiente paso

	Capítulo 8. Configuración manual del Supervisor del sistema y del Gestor de sucesos anómalos
	Configuración del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anómalos para utilizar WebSphere Application Server o WebSphere Application Server Express
	Configuración del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anómalos cuando se utilice un servidor Web
	Configuración del Supervisor del sistema y Gestor de sucesos anómalos cuando no se utilice un servidor Web

	Configuración del Supervisor del sistema y del Gestor de sucesos anómalos para utilizar Tomcat
	Configuración del Supervisor del sistema para utilizar Tomcat
	Configuración del Gestor de sucesos anómalos para utilizar Tomcat

	Instalación de la herramienta WebSphere Studio Site Developer
	Siguiente paso

	Capítulo 9. Actualización del sistema
	Identificación de escenarios y supuestos de actualización posibles
	Preparación del sistema existente
	Puesta del sistema en estado inmovilizado
	Copia de seguridad del sistema
	Conclusión del sistema

	Actualización de WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 a Express Plus V4.3.1
	Actualización de WebSphere Business Integration Server Express V4.3 a Express V4.3.1
	Actualización de WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3 a Express Plus V4.3.1
	Actualización de Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1
	Actualización de Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3 a V4.3.1

	Inicio de la nueva versión actualizada
	Validación de la actualización
	Prueba de la versión actualizada
	Copia de seguridad de la versión actualizada
	Siguiente paso

	Apéndice A. Cumplimiento de los requisitos de hardware y software
	Comprobación de los requisitos de hardware
	Comprobación de los requisitos de software
	Comprobación de los requisitos mínimos de la base de datos
	Comprobación de los requisitos de DB2 Express y DB2 Enterprise
	Comprobación de requisitos de Microsoft SQL Server 2000


	Apéndice B. Instalación y desinstalación silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express o Express Plus y Capacity Packs
	Instalación silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus
	Desinstalación silenciosa de WebSphere Business Integration Server Express y Express Plus
	Instalación silenciosa de Adapter Capacity Pack
	Desinstalación silenciosa de Adapter Capacity Pack
	Instalación silenciosa de Collaboration Capacity Pack
	Desinstalación silenciosa de Collaboration Capacity Pack

	Avisos
	Avisos

	Índice

